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(Teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1001
2017 m. birZelio 14 d.
dél Europos Sajungos prekiy Zenklo
(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 118 straipsnio pirmg pastraipg,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitlyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (1),

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 () buvo keleta karty i§ esmés keiCiamas (). Siekiant aiskumo ir
racionalumo tas reglamentas turéty biti kodifikuotas;

(2)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 40/94 (*), kuris 2009 m. buvo kodifikuotas kaip Reglamentas (EB) Nr. 207/2009,
sukurta specialiai Sgjungai skirta prekiy Zenkly apsaugos sistema, kurioje numatyta Sajungos lygmens prekiy
zenkly apsauga lygiagreciai su valstybiy nariy lygmeniu uZtikrinama prekiy Zenkly apsauga pagal nacionalines
prekiy Zenkly sistemas, suderintas Tarybos direktyva 89/104/EEB (°), kuri buvo kodifikuota kaip Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/95/EB (°);

(3)  pageidautina visoje Sajungoje skatinti sklandZia ekonominés veiklos plétote ir nenutriikstama bei suderinta
plétojimasi, tuo tikslu baigiant kurti vidaus rinka, kuri veiks tinkamai ir sudarys salygas, panasias j nacionalinéje
rinkoje esancigsias salygas. Norint sukurti tokia rinkg ir pagaliau ja paversti bendraja rinka, reikéty ne tik pasalinti
klittis laisvam prekiy ar paslaugy judéjimui bei jdiegti konkurencijos neikreipiancia tvarka, bet ir nustatyti
teisines salygas prekiy gamybos ir jy paskirstymo bei paslaugy teikimo jmonéms pritaikyti savo veikla prie

(") 2017 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2017 m. geguzés 22 d. Tarybos
sprendimas.

%) 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OLL 78,2009 3 24, p. 1).

%) Zr. 1l prieda.

) 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OLL 11,1994 1 14, p. 1).

)

(OLL40,1989211,p.1).
(®) 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais,
suderinti (OLL 299, 2008 11 8, p. 25).
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Sajungos masty. Dél to tarp jmoniy turimy teisiniy priemoniy turéty bati prekiy Zenklai, leidziantys visoje
Sajungoje, neatsizvelgiant | valstybiy sienas, tapaciomis priemonémis atskirti jmoniy gaminamas prekes ir
teikiamas paslaugas;

(4)  minétiems Sgjungos tikslams pasiekti biitina numatyti Sajungoje tokia prekiy Zenklams skirtg tvarka, kuri, taikant
vieng procediry sistema, leisty jmonéms gauti vienoda apsauga suteikiantj ES prekiy Zenklg, galiojantj visoje
Sajungos teritorijoje. I$skyrus $iame reglamente numatytus atvejus, ES prekiy Zenklui turéty bati taikomas jo
vieningumo principas;

(5)  derinant teisés aktus nejmanoma panaikinti prekiy Zenkly savininkams valstybiy nariy teisés aktais suteikty teisiy
teritoriniy apribojimy. Norint jmonéms sudaryti sglygas nevarzomai ekonominei veiklai visoje vidaus rinkoje,
turéty biti jmanoma registruoti prekiy Zenklus vadovaujantis vienu Sgjungos teisés aktu, kuris biity tiesiogiai
taikomas visose valstybése narése;

(6)  nuo Bendrijos prekiy Zenkly sistemos sukiirimo sukaupta patirtis parodé, kad Sajungos ir treciyjy Saliy jmonés
priémé sistemg, ir ji tapo sékmingu ir perspektyviu valstybiy nariy lygmeniu teikiamos prekiy Zenkly apsaugos
papildymu ir alternatyva;

(7)  vis délto Sajungos teisés aktai, susije su prekiy Zenklais, nepakeicia valstybiy nariy prekiy Zenklus reguliuojanciy
teisés akty. I§ tiesy reikalavimas, kad jmonés padavinéty paraiskas registruoti savo prekiy Zenklus kaip ES prekiy
Zenklus, neturéty biiti laikomas pagristu;

(8)  nacionaliniai prekiy Zenklai ir toliau reikalingi toms jmonéms, kurios nepageidauja apsaugoti savo prekiy Zenkly
Sajungos lygmeniu arba kurios negali gauti Sgjungos masto apsaugos, bet gali be kliti¢iy gauti nacionaling
apsauga. Kiekvienam asmeniui, siekian¢iam gauti prekiy Zenkly apsauga, turéty biti leista nuspresti, ar jis siekia
apsaugoti tik nacionalinj Zenklg vienoje ar keliose valstybése narése, ar tik ES prekiy Zenkla, ar abu Siuos Zenklus;

(9)  teisiy i ES prekiy Zenklg negalima igyti kitaip nei registruojantis ir pirmiausia turi bati atsisakoma registruoti,
jeigu prekiy Zenklas neturi skiriamyjy poZymiy, jeigu yra neteisétas arba jeigu prietarauja jau esamoms teiséms;

(10)  turéty bati leidziama Zymenj vaizduoti bet kokiu tinkamu pavidalu naudojant visuotinai prieinamas technologijas,
ir todél nebatinai grafinémis priemonémis, jei toks vaizdavimas yra aikus, tikslus, savarankiskas, lengvai
prieinamas, suprantamas, pastovus ir objektyvus;

(11) ES prekiy Zenklo, kurio svarbiausia paskirtis — garantuoti, kad prekiy Zenklas taps kilmés nuoroda, suteikiama
apsauga zenklo, Zymens ir prekiy ar paslaugy tapatumo atvejais turi biiti absoliuti. Si apsauga taip pat turéty
galioti Zenklo, Zymens ir prekiy ar paslaugy panasumo atvejais. PanaSumo koncepcija turéty bati aiskinama
susietai su suklaidinimo galimybe. Suklaidinimo galimybé, kurios jvertinimas priklauso nuo daugelio veiksniy ir
ypac nuo prekiy Zenklo pripazinimo rinkoje, galimas susiejimas su vartojamu ar registruotu Zymeniu, tarp prekiy
zenklo ar Zymens ir tarp nurodyty prekiy ar paslaugy egzistuojantis panasumas turéty sudaryti ypatingas
aplinkybes, dél kuriy bitina suteikti tokig apsauga;

(12) siekiant uztikrinti teisinj tikruma ir visiskg suderinamumga su prioriteto principu, pagal kurj jregistruotas
ankstesnis prekiy Zenklas turi pirmenybe prie§ véliau jregistruotus prekiy Zzenklus, reikia numatyti, kad
uztikrinant ES prekiy Zenklu suteikiamas teises nebiity daromas poveikis savininky teiséms, jgytoms iki ES prekiy
zenklo paraiskos padavimo ar prioriteto datos. Tai atitinka 1994 m. balandZio 15 d. Sutarties dél intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, 16 straipsnio 1 dalj;

(13) kai bendrové t3 patj ar panasy Zymenj naudoja kaip prekybinj pavadinimg tokiu badu, kad atsiranda sgsaja tarp
bendrovés tokiu pavadinimu ir tos bendrovés sialomy prekiy ar paslaugy, gali atsirasti painiava dél komercinio
Saltinio, i3 kurio kildinamos prekés ar paslaugos. Todél teisiy i ES prekiy Zenkla paZeidimas taip pat turéty apimti
zymens naudojimg kaip prekybinj pavadinima ar panasig nuorodg, jeigu jis naudojamas siekiant atskirti prekes ar
paslaugas;
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(14) siekiant uztikrinti teisinj tikrumga ir visiSka suderinamumg su konkreciais Sgjungos teisés aktais, tikslinga
numatyti, kad ES prekiy Zenklo savininkas turéty turéti teis¢ uzdrausti treciajai Saliai naudoti Zymenj lyginamojoje
reklamoje, kai tokia lyginamoji reklama priestarauja Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2006/114/EB (');

(15) siekiant uztikrinti prekiy Zenkly apsaugg ir efektyviai kovoti su klastojimu bei vadovaujantis Sgjungos tarptau-
tiniais jsipareigojimais Pasaulio prekybos organizacijos (toliau — PPO) sistemoje, visy pirma pagal Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (toliau — GATT) V straipsnj dél tranzito laisvés, o generiniy vaisty atveju —
pagal 2001 m. lapkri¢io 14 d. Dohos PPO ministry konferencijoje priimtag Deklaracijg dél TRIPS sutarties ir
visuomenés sveikatos, ES prekiy Zenklo savininkas turéty turéti teise uZdrausti treciosioms Salims vykdant
komercing veiklg jvezti | Sajunga prekes neisleidZiant jy ten j laisvg apyvarta, kai tokios prekés jvezamos i§
treCiyjy Saliy ir be leidimo yra pazymétos prekiy Zenklu, kuris yra tapatus arba i§ esmés tapatus tokioms prekéms
jregistruotam ES prekiy Zenklui;

(16) siuo tikslu ES prekiy Zenkly savininkams turéty bati leistina uZzkirsti kelig teises pazeidzian¢iy prekiy jvezimui ir
visy muitiniy procediry taikymui joms, jskaitant tranzity, perkrovima, sandéliavimg, laisvasias zonas, laikingjj
saugojima, laikingjj jvezimag perdirbti ar laikingjj jveZima, taip pat ir tuo atveju, kai tokiy prekiy neketinama
pateikti Sajungos rinkai. Vykdydamos muitinj tikrinimg muitinés turéty naudotis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 608/2013 (%) nustatytais jgaliojimais ir procedtiromis, taip pat ir teisiy turétojy pragymu. Visy
pirma muitinés turéty vykdyti atitinkamus tikrinimus remdamosi rizikos analizés kriterijais;

(17)  siekiant suderinti poreikj uZtikrinti efektyvy teisiy | prekiy Zenklus igyvendinimg ir batinybe iSvengti laisvos
prekybos teisétomis prekémis suvarzymy, ES prekiy Zenklo savininkui suteikta teisé turéty nustoti galioti tuo
atveju, kai Europos Sajungos prekiy Zenkly teisme (toliau — ES prekiy Zenkly teismas), kompetentingame priimti
esminj sprendima dél to, ar buvo pazeistas ES prekiy Zenklas, pradétame paskesniame procese deklarantas arba
prekiy turétojas sugeba jrodyti, kad ES prekiy Zenklo savininkas neturi teisés uzdrausti pateikti prekes rinkai
galutinés paskirties Salyje;

(18) Reglamento (ES) Nr. 608/2013 28 straipsnyje numatyta, kad tais atvejais, kai, inter alia, véliau nustatoma, jog
atitinkamos prekés nepaZeidzia intelektinés nuosavybés teisés, teisiy turétojas atsako uz prekiy turétojo patirtg
7alg;

(19) turéty bati imtasi tinkamy priemoniy siekiant uZtikrinti sklandy generiniy vaisty tranzitg. Tarptautiniy
nepatentuoty pavadinimy (toliau — INN), kaip | vaistiniy preparaty sudétj jeinanciy veikliyjy medziagy visuotinai
pripazinty bendriniy pavadinimy, poZzifiriu labai svarbu tinkamai atsizvelgti j esamus apribojimus prekiy Zenklo
teisiy poveikiui. Todél ES prekiy Zenklo savininkas neturéty turéti teisés, remdamasis i vaisty sudétj jeinancios
veikliosios medziagos INN ir prekiy Zenklo panaSumais, uzkirsti kelig treciajai aliai jveZti j Sajunga prekes neislei-
dziant jy ten j laisva apyvarta;

(20) tam, kad ES prekiy Zenkly savininkai turéty galimybe efektyviai kovoti su klastojimu, jiems turéty biti suteikta
teisé uzdrausti teises pazeidzianciu Zenklu Zyméti prekes ir atlikti parengiamuosius veiksmus prie§ Zyméjima;

(21)  ES prekiy Zenklu suteikiamos i§imtinés teisés neturéty suteikti savininkui teisés uzdrausti treCiosioms Salims
naudoti Zymenis ar nuorodas, jeigu jie naudojami teisingai, taigi — laikantis sgZiningos pramoninés ir komercinés
veiklos praktikos. Tam, kad bty uZtikrintos vienodos salygos prekybiniams pavadinimams ir ES prekiy Zenklams
ginCy atveju, atsizvelgiant | tai, kad prekybiniams pavadinimams daznai suteikiama neribota apsauga vélesniy
prekiy zenkly atzvilgiu, turéty bati laikoma, kad toks naudojimas apima tik treciosios Salies asmenvardzio
naudojima. Tuo remiantis taip pat turéty bati leidZiama naudoti apraSomuosius arba skiriamyjy poZymiy
neturincius Zymenis ar bendrai nuorodas. Be to, savininkui neturéty bati suteikta teisé uzdrausti teisingai ir
saziningai naudoti ES prekiy Zenklg siekiant identifikuoti ar nurodyti prekes ar paslaugas kaip savininko prekes ar
paslaugas. Treciosioms $alims naudojant prekiy Zenkly siekiant atkreipti vartotojy démesj j perparduodamas
originalias prekes, kurias i§ pradziy pardavé ES prekiy Zenklo savininkas arba kurios buvo parduodamos su jo
leidimu Sajungoje, toks naudojimas turéty bity laikomas teisingu, jei jis tuo paciu metu atitinka s3Ziningg

(") 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/114/EB dél klaidinancios ir lyginamosios reklamos (OL L 376,
200612 27,p. 21).

(%) 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 608/2013 dél muitinés atliekamo intelektinés nuosavybés
teisiy vykdymo uztikrinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 (OLL 181, 2013 6 29, p. 15).
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pramoninés ir komercinés veiklos praktikg. Treciosioms 3alims naudojant prekiy Zenklg meninés raiskos tikslu,
toks naudojimas turéty biity laikomas teisingu, jei jis tuo paciu metu atitinka sgZiningg pramoninés ir komercinés
veiklos praktikg. Be to, $is reglamentas turéty biti taikomas taip, kad bity uZtikrinta visapusiska pagarba
pagrindinéms teiséms ir laisvéms, visy pirma saviraiskos laisvei;

(22) laisvo prekiy judéjimo principas reiskia, kad svarbu, jog ES prekiy Zenklo savininkas neturéty teisés uZdrausti
treCiajai Saliai vartoti prekiy Zenklg Zyméti prekéms, kurios jo paties ar jo sutikimu buvo isleistos cirkuliuoti
Europos ekonominéje erdvéje pazymétos tuo prekiy Zenklu, iSskyrus atvejus, kai dél pagristy priezasciy

savininkas nesutinka su tolesniu prekiy komercializavimu;

(23)  siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir apsaugoti teisétai jgytas prekiy Zenkly teises, yra tikslinga ir batina nustatyti
(nedarant poveikio principui, kad teisés j vélesnj prekiy Zenkla negali bati uztikrinamos uZzgincijant ankstesnj
prekiy Zenkla), kad ES prekiy zenkly savininkai neturéty turéti teisés pareiksti protesto dél vélesnio prekiy zenklo
naudojimo, jei vélesnio prekiy Zenklo teisés buvo igytos tada, kai teisés j ankstesnj prekiy Zenklg negalé¢jo bati
uztikrintos uzgincijant vélesnj prekiy Zenkla;

(24)  néra jokiy ES prekiy zZenkly arba bet kokio jiems priestaraujancio anksciau registruoto prekiy Zenklo apsaugos
pateisinimo, i$skyrus atvejus, kai prekiy Zenklai yra i§ tikryjy naudojami;

(25) siekiant vienody salygy ir teisinio tikrumo, ES prekiy Zenklo naudojimo tokiu pavidalu, kurio elementai skiriasi,
bet nepakeicia Zenklo tuo pavidalu, kuriuo jis buvo jregistruotas, skiriamojo poZymio, turéty pakakti iSsaugoti
suteiktas teises, nepriklausomai nuo to, ar prekiy Zenklas tokiu pavidalu, kokiu yra naudojamas, taip pat yra
jregistruotas;

(26) ES prekiy Zenklas turéty bati vertinamas kaip nuosavybés objektas, egzistuojantis atskirai nuo jmoniy, kuriy

prekeés ar paslaugos yra juo Zymimos. Dél to turéty bati sudaryta galimybé ji perduoti, pateikti jj treciajai Saliai
kaip uztikrinimg ir naudoti kaip licencijy dalyka;

(27)  Sajungos lygiu batina imtis administraciniy priemoniy, kad pagal §j reglamentg nustatyti prekiy Zenklams skirti
teisés aktai biity jgyvendinti kiekvienam prekiy Zenklui. Dél to labai svarbu, islaikant esama Sgjungos organizacing
struktira bei valdZios pasidalijima, numatyti Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (toliau —
Tarnyba) jsteigima, kuri galéty nepriklausomai spresti techninius klausimus ir turéty teisinj, administracinj ir
finansinj savarankiskumg. Dél to batina ir tinkama, kad Tarnyba bty juridinio asmens statusg turinti
Sajungos organizacija, kuri galéty naudotis $iuo reglamentu suteiktais jgalinimais ir veikty pagal Sajungos teisés
aktus, neperzengdama Sajungos institucijy kompetencijos riby;

(28)  ES prekiy Zenklo apsauga suteikiama konkrecioms prekéms ar paslaugoms, kuriy pobidis ir skai¢ius lemia prekiy
zenklo savininkui suteikiamos apsaugos masta. Todél Siame reglamente bitina nustatyti prekiy ir paslaugy
nurodymo ir klasifikavimo taisykles ir uztikrinti teisinj tikruma bei patikima administravima reikalaujant, kad
pareiskéjas pakankamai aiskiai ir tiksliai identifikuoty prekes ir paslaugas, kuriy atzvilgiu prasoma prekiy Zenklu
suteikiamos apsaugos, kad kompetentingos institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojai vien remdamiesi paraiska
galéty nustatyti praSomos apsaugos mastg. Vartojami bendrieji terminai turéty biti aiskinami kaip apimantys tik
visas prekes ir paslaugas, kurias aiskiai Zymi paZodine reikime vartojamas terminas. ES prekiy Zenkly, kurie
dél Tarnybos praktikos anksciau nei 2012 m. birZelio 22 d. buvo jregistruoti visai klasifikacijos sistemos,
nustatytos 1957 m. birzelio 15 d. Nicos sutartimi dél tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifi-
kacijos, antrastei, savininkams turéty bati suteikta galimybé pritaikyti savo prekiy ir paslaugy sarasus siekiant
uztikrinti, kad registro turinys atitikty batinus aiskumo ir tikslumo standartus pagal Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktika;

(29) iSvengiant nepagristo delsimo registruojant ES prekiy Zenklg tikslinga nustatyti neprivaloma ES ir nacionaliniy
prekiy Zenkly paiesky sistemg, kuri baty lanksti naudotojy poreikiy ir prioritety atzvilgiu. Neprivaloma ES ir
nacionaliniy prekiy Zenkly paieska turéty bati papildyta visuomenei suteikiant galimybe nemokamai naudotis
i§samiomis, sparCiomis ir galingomis paieskos sistemomis, sukurtomis bendradarbiaujant Tarnybai ir valstybiy
nariy centrinéms pramoninés nuosavybés tarnyboms, jskaitant Beniliukso intelektinés nuosavybeés tarnyba;
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(30) batina uztikrinti, kad Salys, kurioms turi jtakos Tarnybos priimami sprendimai, baty teisiskai apsaugotos ypatinga
prekiy Zenkly teisés pobiid] atitinkanciu badu. Dél to turéty bati numatyta galimybé apskysti jvairiy Tarnybos
sprendimus priimanciy subjekty sprendimus. Tarnybos Apeliaciné taryba turéty priimti sprendimus dél skundy.
Turéty bti galima apskysti Apeliacinés tarybos sprendimus Bendrajam Teismui, turin¢iam teis¢ panaikinti arba
pakeisti gincijama sprendima;

(31) norédamos uztikrinti ES prekiy Zenkly apsaugg, valstybés narés, atsizvelgdamos i savo nacionaling sistema, turéty
nustatyti kuo maziau nacionaliniy pirmosios ir antrosios instancijos teismy, kompetentingy spresti ES prekiy
zenkly pazeidimo ir jy galiojimo klausimus;

(32) svarbu, kad sprendimai ES prekiy Zenkly pazeidimo ir galiojimo klausimais galioty ir aprépty visa Sajungos
teritorijg, nes tai yra vienintelis baidas i§vengti vienas kitam prieStaraujanciy teismy bei Tarnybos sprendimy ir
pasiekti, kad nebaty pakenkta vieningam ES prekiy Zenkly pobtdziui. Visiems su ES prekiy Zenklais susijusiems
ieskiniams turéty bati taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 (') nuostatos,
isskyrus atvejus, kai $is reglamentas nuo jy nukrypsta;

(33) teismo procesuose dél ty paciy fakty ir dalyvaujant toms pacioms Salims, pradétuose ES prekiy Zenklo ir
lygiagreciai egzistuojanciy nacionaliniy prekiy Zenkly pagrindu, reikia vengti priestaringy sprendimy. Tuo tikslu,
kai ieskiniai pateikiami toje pacioje valstybéje naréje, to siekiama pagal nacionalines procesines taisykles, kurioms

susijusiy ieskiniy sprendimo Reglamente (ES) Nr. 1215/2012 nurodytas taisykles sukurtos nuostatos;

(34) siekiant skatinti praktikos konvergencija ir kurti bendras priemones, batina nustatyti tinkamg Tarnybos ir
valstybiy nariy pramoninés nuosavybés tarnyby, jskaitant Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnybg, bendradar-
biavimo sistema, apibréziant pagrindines bendradarbiavimo sritis ir suteikiant galimybe Tarnybai koordinuoti
atitinkamus Sgjungai ir valstybéms naréms svarbius bendrus projektus ir iki tam tikros maksimalios sumos tuos
projektus finansuoti. Ta bendradarbiavimo veikla turéty bati naudinga jmonéms, naudojan¢ioms prekiy Zenkly
sistemas Europoje. Siame reglamente nustatytos Sgjungos tvarkos naudotojams projektai, visy pirma paieskai ir
informacijos tikrinimui skirtos duomeny bazés, turéty suteikti papildomuy, jtraukiy ir efektyviy priemoniy, kurios
yra nemokamos ir kurios leisty laikytis specialiy reikalavimy, atsirandanciy dél vieningo ES prekiy Zzenklo
pobidzio;

(35) pageidautina sudaryti palankesnes salygas draugiskai, greitai ir efektyviai spresti gincus, Tarnybai patikint jsteigti
Mediacijos centra, kurio paslaugomis galéty naudotis bet kuris asmuo siekdamas taikiai abipusiu susitarimu
iSspresti ginus, susijusius su ES prekiy Zenklais ir Bendrijos dizainu;

(36) sukiirus ES prekiy Zenkly sistema padidéjo valstybiy nariy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby ir kity
valdzios institucijy finansiné nasta. Papildomos islaidos yra susijusios su tuo, kad vykdoma daugiau protesto ir
pripazinimo negaliojanciu procediiry, kurios yra susijusios su ES prekiy Zenklais arba kurias inicijuoja tokiy
prekiy Zenkly savininkai, taip pat su informuotumo didinimo veikla, susijusia su ES prekiy Zenkly sistema, ir su
veikla, kuria sieckiama uztikrinti ES prekiy Zenkly teises. Todél yra tikslinga uZtikrinti, kad Tarnyba valstybéms
naréms kompensuoty iSlaidy dalj, patiriama dél jy vaidmens uZtikrinant sklandy ES prekiy Zenkly sistemos
veikima. Tokia kompensacija turéty biiti mokama su salyga, kad valstybés narés pateikia atitinkamus statistinius
duomenis. Toks kompensavimas neturéty biti tokios apimties, dél kurios susidaryty Tarnybos biudzZeto deficitas;

(37) kad biity uztikrintas visiSkas Tarnybos savarankiskumas ir nepriklausomumas, deréty jai skirti atskirg biudZzets,
kurio pajamas i§ esmés sudaryty sistemos vartotojy mokamos jmokos. Vis délto visais subsidijy atskaitymy
i bendrg Sgjungos biudzety atvejais taikoma Sgjungos biudZetiné procediira. Be to, buhalteriniy ataskaity auditg
turéty atlikti Audito Rimai;

(") 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése
ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OLL 351, 2012 12 20, p. 1).



L 154/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 6 16

(38) siekiant patikimai valdyti finansus, reikéty vengti pernelyg didelio Tarnybos biudzeto pertekliaus susidarymo. Tai
neturéty daryti poveikio Tarnybos disponavimui finansinémis atsargomis, kuriy uZtekty jos vieny mety veiklos
islaidoms padengti, kad baty uZtikrintas jos veiklos testinumas ir uzduociy vykdymas. Tos atsargos turéty buti
naudojamos tik siekiant uZztikrinti nepertraukiamg Siame reglamente nustatyty Tarnybos uzduociy vykdyma;

(39) atsizvelgiant i tai, kad Tarnybai mokami mokesciai yra nepaprastai svarbiis ES prekiy Zenkly sistemos veikimui, ir
i tai, kad 3i sistema papildo nacionalines prekiy Zenkly sistemas, ty mokes¢iy dydj reikia nustatyti tiesiogiai Sio
reglamento priede. Nustatytas mokesciy dydis turéty biti toks, kad baty uztikrinta, jog: pirma, i§ jy gaunamos
pajamos i§ esmés buty pakankamos Tarnybos biudZetui subalansuoti; antra, ES prekiy Zenkly ir nacionalinés
prekiy Zenkly sistemos egzistuoty kartu ir papildyty viena kitg, taip pat atsizvelgiant j rinkos, kurig apima ES
prekiy Zenklas, dydj ir maZyjy bei vidutiniy imoniy poreikius; ir, treia, valstybése narése bity veiksmingai
uztikrinamos ES prekiy Zenklo savininky teisés;

(40)  siekiant uztikrinti, kad Tarnyba efektyviai, veiksmingai ir sparciai nagrinéty ir registruoty ES prekiy Zenkly
paraiSkas taikydama skaidrias, i§samias, teisingas ir nesaliskas procediiras, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i§samiai nustatomos protesto pareiskimo bei nagrinéjimo procediros ir paraiskos dalinio keitimo procediros;

(41)  siekiant uztikrinti, kad ES prekiy Zenklg buity galima efektyviai ir veiksmingai panaikinti arba paskelbti negalio-
janciu taikant skaidrias, i§samias, teisingas ir nesaliskas procediras, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati
deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos panaikinimo ir paskelbimo negaliojanciu procediros;

(42) siekiant sudaryti salygas Apeliacinéms taryboms efektyviai, veiksmingai ir iSsamiai perZiaréti Tarnybos
sprendimus taikant skaidrias, i§samias, teisingas ir neSali¥kas procediras, kuriomis atsizvelgiama |
Siame reglamente nustatytus principus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais nustatomi apeliacijos turinio reikalavimai, apeliacijos pateikimo bei nagrinéjimo procedirros,
Apeliacinés tarybos sprendimy turinio bei formos reikalavimai ir apeliacijos mokes¢iy grazinimas;

(43)  siekiant uZztikrinti sklandy, efektyvy ir veiksminga ES prekiy Zenkly sistemos veikima, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomi i§samiis Zodinio proceso reikalavimai ir
i$sami jrodymy rinkimo tvarka, i§sami pranesimo tvarka, rySio priemonés ir formos, kurias turi naudoti
procediiry 3alys, terminy skai¢iavimg ir trukme reglamentuojancios taisyklés, sprendimo panaikinimo arba jraso
registre anuliavimo procediiros, i§sami procediiry atnaujinimo tvarka ir iSsamios atstovavimo Tarnyboje
nuostatos;

(44)  siekiant uZtikrinti efektyvy ir veiksmingg Apeliaciniy taryby organizavimg, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§samiai nustatomas Apeliaciniy taryby organizavimas;

(45)  siekiant uZztikrinti efektyvy ir veiksminga tarptautiniy prekiy Zenkly registravimg visapusiskai laikantis Madrido
susitarimo dél tarptautinés Zenkly registracijos protokolo, priimto 1989 m. birzelio 27 d. Madride (toliau —
Madrido protokolas), taisykliy, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais i§samiai nustatomos procediiros, taikomos pareiskiant ir nagrinéjant protesty, jskaitant reikiamus
Pasaulinei intelektinés nuosavybés organizacijai (toliau — PINO) teiktinus prane$imus, ir i§sami procediira, taikoma
tarptautinei registracijai, grindZiamai pagrindine paraiska arba pagrindine registracija, susijusia su kolektyviniu
zenklu, sertifikavimo Zenklu arba garantiniu Zenklu;

(46) ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad
tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros (') nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant

() OLL123,2016512,p.1.
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su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o Siems ekspertams sistemingai suteikiama galimybeé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darbg, posédziuose.

siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai, siekiant nustatyti iSsamias nuostatas dél paraisky, prasymy, liudijimy, ieskiniy, taisykliy, pranesimy ir
visy kity dokumenty, naudojamy laikantis atitinkamy $iuo reglamentu nustatyty procediriniy reikalavimy, taip
pat nustatyti procediirose biiting ir praktiskai patirty iSlaidy maksimalias normas, i§samias nuostatas dél
informacijos skelbimo Europos Sajungos prekiy Zenkly biuletenyje ir Tarnybos oficialiasjame leidinyje, i$samias
Tarnybos ir nacionaliniy valdZios institucijy keitimosi informacija nuostatas, i§samias nuostatas dél patvirtinamyjy
dokumenty vertimo rasytiniame procese, sprendimy, kuriuos turi priimti Protesty arba Anuliavimo skyriy vienas
narys, tikslias raisis, i§samias nuostatas dél pareigos pranesti pagal Madrido protokolg ir i§samius reikalavimus,
taikomus teritorinio i$plétimo praSymui, teikiamam atlikus tarptauting registracija. Tais jgaliojimais turéty buti
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (%);

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto ir poveikio ty tiksly baty
geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevir$ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1.

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
ES prekiy Zenklas

Prekéms arba paslaugoms skirtas prekiy Zenklas, iregistruotas laikantis $iame reglamente nustatyty salygy ir

tvarkos (toliau — Europos Sajungos prekiy Zenklas) (toliau — ES prekiy Zenklas).

2.

ES prekiy Zenklas turi vieningg statusg. Jis turi vienodg galig visoje Sajungoje: jis gali buti registruojamas, perlei-

dziamas, nuo jo atsisakoma, jis gali bati savininko teises panaikinancio ar paskelbiancio negaliojan¢iu sprendimo dalyku,
jo naudojimas gali bati uzdraustas tik visos Sgjungos mastu. Sis principas yra taikomas, jeigu Siame reglamente
nenumatyta kitaip.

1.

2.

2 straipsnis
Tarnyba
Isteigiama Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (toliau — Tarnyba).

Visos nuorodos Sajungos teis¢je | Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

laikomos nuorodomis  Tarnyba.

3 straipsnis

Teisnumas

Taikant §j reglamentg bendrovés, firmos ir kitos teisinés organizacijos laikomos juridiniais asmenimis, jeigu jy veikla
regulivojanciy jstatymy joms leidZiama savo vardu turéti visy risiy teises ir pareigas, sudaryti sutartis arba atlikti kitus
teisinius veiksmus ir biti ieSkovu bei atsakovu.

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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II SKYRIUS

TAISYKLES, SUSIJUSIOS SU PREKI ZENKLAIS
1 SKIRSNIS
ES prekiy Zenklo sqvoka ir ES prekiy Zenklo jgijimo biidai
4 straipsnis
Zymenys, galintys sudaryti ES prekiy Zenkla

ES prekiy Zenklas gali biti sudarytas i§ bet kokiy Zymeny, visy pirma i§ Zodziy, jskaitant asmenvardZius, ar piesiniy,
raidziy, skaitmeny, spalvy, iSorinés prekiy ar prekiy pakuotés formos arba garsy, su salyga, kad:

a) pagal tuos Zymenis galima atskirti vienos jmonés prekes arba paslaugas nuo kity jmoniy prekiy arba paslaugy; ir

b) tuos Zymenis Europos Sajungos prekiy Zenkly registre (toliau — registras) galima pavaizduoti tokiu badu, kad
kompetentingos institucijos ir visuomené galéty aiskiai ir tiksliai nustatyti jo savininkui suteiktos apsaugos objekta.

5 straipsnis

ES prekiy Zenkly savininkais galintys biiti asmenys

jsteigtos institucijos.

6 straipsnis
ES prekiy Zenklo jgijimo badai

ES prekiy Zenklas jgyjamas jj jregistravus.

7 straipsnis
Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai

1. Neregistruojami Sie Zymenys:

S
R

4 straipsnio reikalavimy neatitinkantys Zymenys;

b) neturintys jokio skiriamojo pozymio prekiy Zenklai;

) prekiy Zenklai, sudaryti tiktai i§ Zymeny arba nuorody, kurie prekyboje gali biti naudojami Zyméti rasiai, kokybei,
kiekiui, paskir¢iai, vertei, geografinei kilmei arba prekiy pagaminimo ar paslaugy suteikimo laikui, ar kitoms prekiy

ar paslaugy charakteristikoms;

d) prekiy Zenklai, sudaryti tiktai i§ tokiy Zymeny ar nuorody, kurie dabartinéje kalboje arba saziningoje ir nusistové-
jusioje prekybos praktikoje yra tape bendriniais;

) Zymenys, susidedantys vien tik is:
i) formos ar kity charakteristiky, kurias nulemia paciy prekiy rasis,
ii) prekiy formos ar kity charakteristiky, bitiny techniniam rezultatui gauti,
i) formos ar kity charakteristiky, kurios prekéms suteikia esming verte;

f) prekiy zenklai, prieStaraujantys vieSajai tvarkai arba nusistovéjusiems moralés principams;
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g) prekiy Zenklai, kurie gali suklaidinti visuomene, pavyzdziui, dél prekiy ar paslaugy risies, kokybés ar geografinés
kilmes;

h) prekiy Zenklai, kuriy registruoti kompetentingos institucijos néra davusios sutikimo ir kuriuos pagal ParyZiaus
konvencija dél pramoninés nuosavybés apsaugos (toliau — Paryziaus konvencija) 6 ter straipsnj turi buti atsisakyta
registruoti;

i) prekiy Zenklai, sudaryti i§ Paryziaus konvencijos 6 ter straipsnyje nenurodyty ir reik§mingy visuomenei turinciy
zenkliuky, emblemy ir herby, i§skyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos yra davusios sutikima jy jregist-
ravimui;

j) prekiy Zenklai, kurie néra registruojami pagal Sajungos teisés aktus arba nacionaling teise ar tarptautinius
susitarimus, kuriy Salis yra Sgjunga ar atitinkama valstybé naré, kuriuose numatyta kilmés vietos nuorody ir
geografiniy nuorody apsauga;

k) prekiy zenklai, kurie néra registruojami pagal Sgjungos teisés aktus ar tarptautinius susitarimus, kuriy Salis yra
Sajunga, kuriuose numatyta tradiciniy terminy, naudojamy vynui apibidinti, apsauga;

) prekiy Zenklai, kurie néra registruojami pagal Sgjungos teisés aktus ar tarptautinius susitarimus, kuriy 3alis yra
Sajunga, kuriuose numatyta garantuoty tradiciniy gaminiy apsauga;

m) prekiy Zenklai, kurie yra sudaryti i§ ankstesnio augaly veislés pavadinimo, jregistruoto pagal Sajungos teisés aktus
arba nacionaling teis¢ ar tarptautinius susitarimus, kuriy Salis yra Sajunga ar atitinkama valstybé naré, kuriais
numatoma augaly veisliy apsauga, arba kuriuose atkartojami esminiai jy elementai, ir kurie yra susije su ty paciy ar
glaudziai susijusiy rasiy augaly veislémis.

2. 1 dalies nuostatos taikomos, net jeigu prekiy Zenklo neregistravimo pagrindai galioja tiktai dalyje Sajungos.

3. 1 dalies b, c ir d punkty nuostatos netaikomos, jeigu dél prekiy Zenklo naudojimo jis yra tapes atskiriamu nuo ty
prekiy ar paslaugy, kurioms praSoma registracijos.

8 straipsnis
Santykiniai atsisakymo registruoti prekiy Zenklg pagrindai

1. Ankstesnio prekiy Zenklo savininkui uZprotestavus, prekiy Zenklas, kurj iregistruoti buvo paduota paraiska,
neregistruojamas:

a) jeigu jis yra tapatus ankstesniam prekiy Zenklui, o prekés ar paslaugos, kurioms praoma jj jregistruoti, yra tapacios
prekéms ar paslaugoms, kurioms ankstesnis prekiy Zenklas yra apsaugotas;

b) jeigu dél savo panasumo | ankstesnj prekiy Zenklg ar tapatumo jam arba dél prekiy ar paslaugy, kurioms prekiy
zenklai yra skirti, panaSumo ar tapatumo yra galimybé suklaidinti visuomen¢ toje teritorijoje, kurioje ankstesnis
prekiy Zenklas yra apsaugotas; suklaidinimo galimybé apima ir galimybe sieti su ankstesniu prekiy Zenklu.

2. 1 dalyje nurodytas ,ankstesnis prekiy Zenklas“ reigkia:

a) tokius prekiy Zenklus, kuriy jregistravimo paraiskos padavimo data yra ankstesné uz ES prekiy Zenklo jregistravimo
paraiskos padavimo data, prireikus atsizvelgiant j Siems prekiy Zenklams prasomus suteikti prioritetus:

i) ES prekiy Zenklus;

ii) prekiy Zenklus, jregistruotus valstybéje naréje, o Belgijos, Nyderlandy ar Liuksemburgo atvejais — Beniliukso
intelektinés nuosavybés tarnyboje;

iii) prekiy Zenklus, jregistruotus pagal valstybéje naréje galiojancius tarptautinius susitarimus;
iv) pagal Sajungoje galiojanius tarptautinius susitarimus jregistruoti prekiy Zenklai;
b) a punkte nurodytos prekiy Zenkly paraiskos atsizvelgiant i jy jregistravima;
c) prekiy Zenklai, kurie paraisky iregistruoti ES prekiy Zenkla padavimo dieng arba atitinkamais atvejais — prasymo

suteikti prioritetg paraiSkai jregistruoti ES prekiy Zenkla pateikimo dieng ParyZiaus konvencijos 6 bis straipsnyje
vartojamy ZodZiy ,placiai Zinomi“ prasme valstybéje naréje yra placiai Zinomi.
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3. Prekiy Zenklo savininkui uZprotestavus, prekiy Zenklas neregistruojamas, jeigu prekiy Zenklo savininko atstovas ar
patikétinis savo vardu be savininko sutikimo paduoda paraiska jregistruoti prekiy Zenkla, i§skyrus atvejus, kai atstovas ar
patikétinis pagrindZia savo veiksmus.

4. Neregistruoto prekiy Zenklo arba kito prekyboje naudojamo didesng¢ negu vieting reikme turin¢io Zymens
savininkui uZprotestavus, pareikstas registruoti prekiy Zenklas neregistruojamas, kai ir jeigu pagal to Zymens naudojima
reglamentuojancius Sgjungos ir valstybés narés teisés aktus:

a) teisés | ta Zymenj buvo jgytos iki paraiskos jregistruoti ES prekiy Zenklg padavimo dienos arba iki praSymo suteikti
prioriteta paraiskai jregistruoti ES prekiy Zenkla pateikimo dienos;

b) tas Zymuo jo savininkui suteikia teis¢ uzdrausti naudoti vélesnj prekiy Zenklg.

5. Iregistruoto ankstesnio prekiy Zenklo, kaip apibrézta 2 dalyje, savininkui uZprotestavus, prekiy Zenklas, dél kurio
paduota paraiSka, neregistruojamas, jeigu jis yra tapatus ankstesniam prekiy Zenklui arba panasus i ji, nepriklausomai
nuo to, ar prekés arba paslaugos, kuriy atzvilgiu paduota prekiy Zenklo paraiska, yra tapacios prekéms ar paslaugoms,
kurioms buvo jregistruotas ankstesnis prekiy Zenklas, yra j jas panasios ar nepanasios, jeigu ankstesnis ES prekiy Zenklas
turi reputacija Sajungoje arba ankstesnis nacionalinis prekiy Zenklas turi reputacija atitinkamoje valstybéje naréje ir jeigu
be tinkamos priezasties naudojant prekiy Zenklg, dél kurio paduota paraiska, biity nesaZiningai pasinaudojama
ankstesnio prekiy Zenklo skiriamuoju poZymiu ar reputacija arba kenkiama jo skiriamajam poZymiui ar reputacijai.

6.  Bet kuriam asmeniui, pagal atitinkamg teis¢ jgaliotam naudotis teisémis, kurias suteikia kilmés vietos nuoroda ar
geografiné nuoroda, uzprotestavus, prekiy Zenklas, dél kurio paduota paraika, neregistruojamas tais atvejais ir ta
apimtimi, kuria pagal Sgjungos teisés aktus ar nacionaling teise, numatancius kilmés vietos nuorody ar geografiniy
nuorody apsauga:

i) paraiska dél kilmés vietos nuorodos ar geografinés nuorodos jau buvo paduota pagal Sgjungos teisés aktus arba
nacionaling teise iki paraiskos jregistruoti ES prekiy Zenklg dienos arba prasymo suteikti paraiskai prioriteta (jei
registracija atlickama véliau) datos;

i) ta kilmés vietos nuoroda ar geografiné nuoroda suteikia teis¢ uzdrausti naudoti vélesnj prekiy Zenkla.

2 SKIRSNIS

ES prekiy Zenklo veikimas

9 straipsnis

ES prekiy Zenklu suteikiamos teisés

1. ES prekiy Zenklo registracija suteikia savininkui i§imtines teises i ta Zenkla.

2. Nedarant poveikio savininky teiséms, jgytoms iki ES prekiy zZenklo paraiskos padavimo dienos arba prioriteto
datos, to ES prekiy Zenklo savininkas turi teis¢ uZdrausti visoms treciosioms 3alims, neturin¢ioms jo sutikimo, vykdant
komercing veiklg naudoti bet kokj Zymenj prekéms ar paslaugoms Zyméti, jeigu:

a) Zymuo yra tapatus ES prekiy Zenklui ir juo Zymimos prekés arba paslaugos yra tapacios toms prekéms arba
paslaugoms, kurioms ES prekiy Zenklas yra jregistruotas;

b) Zymuo yra tapatus ES prekiy Zenklui arba i ji panaSus ir juo Zymimos prekés ar paslaugos yra tapacios prekéms ar
paslaugoms, kurioms jregistruotas ES prekiy Zenklas, arba | jas panasios, jei yra tikimybé suklaidinti visuomene;
tikimybé suklaidinti apima tikimybe susieti Zymenj su prekiy Zenkly;

¢) Zymuo yra tapatus ES prekiy Zenklui arba i jj panasus, nepriklausomai nuo to, ar juo Zymimos prekeés arba paslaugos
yra tapacios prekéms ar paslaugoms, kurioms jregistruotas ES prekiy Zenklas, yra i jas panasios ar nepanasios, jeigu
pastarasis turi reputacija Sajungoje ir jeigu be tinkamos prieZasties naudojant tg Zymenj nesaZiningai pasinaudojama
ES prekiy Zenklo skiriamuoju poZymiu ar reputacija arba kenkiama jo skiriamajam poZymiui ar reputacijai.
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3. Vadovaujantis 2 dalimi visy pirma galima uzdrausti:
a) Zymeniu Zyméti prekes arba ty prekiy pakuote;

b) sidlyti Zymeniu pazymétas prekes, pateikti jas j rinkg arba Siais tikslais jas sandéliuoti, taip pat sidlyti ar teikti juo
pazymétas paslaugas;

¢) importuoti arba eksportuoti Zymeniu pazymétas prekes;

d) naudoti Zymenj kaip prekybinj ar bendrovés pavadinimg arba kaip prekybinio ar bendrovés pavadinimo dalj;
e¢) naudoti Zymenj komercinés veiklos dokumentuose ir reklamoje;

f) naudoti Zymenj lyginamojoje reklamoje tokiu badu, kuris priestarauja Direktyvai 2006/114/EB.

4. Nedarant poveikio savininky teiséms, jgytoms iki ES prekiy Zenklo paraiSkos padavimo dienos arba prioriteto
datos, to ES prekiy Zenklo savininkas taip pat turi teis¢ uzdrausti visoms treciosioms Salims vykdant komercing veikla
jvezti | Sajunga prekes, jy neiSleidziant i laisvg apyvarta joje, kai tokios prekés, iskaitant pakuote, jvezamos i§ treciyjy
Saliy ir be leidimo yra pazymétos prekiy Zenklu, kuris yra tapatus tokioms prekéms jregistruotam ES prekiy Zenklui arba
kurio pagal esminius poZymius negalima atskirti nuo to prekiy Zenklo.

Pagal pirma pastraipa ES prekiy Zenklo savininkui suteikta teisé nustoja galioti, jei procediiros, skirtos nustatyti, ar ES
prekiy Zenklas buvo paZeistas, inicijuotos vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 608/2013, metu deklarantas arba prekiy
turétojas pateikia jrodymy, kad ES prekiy Zenklo savininkas neturi teisés uzdrausti pateikti prekes rinkai galutinés
paskirties Salyje.

10 straipsnis

Teisé uzdrausti parengiamuosius veiksmus, susijusius su pakuotés ar kity priemoniy naudojimu

Kai yra rizika, kad pakuotés, etiketés, saugumo ar autentiskumo Zymenys ar priemonés arba bet kurios kitos priemonés,
pazymétos Zenklu, galéty baiti naudojamos prekiy ar paslaugy atzvilgiu ir toks naudojimas pazeisty ES prekiy Zenklo
savininko teises pagal 9 straipsnio 2 ir 3 dalis, to prekiy Zenklo savininkas turi teis¢ uzdrausti $iuos veiksmus, jei jie
atliekami vykdant komercing veikla:

a) Zyméti Zymeniu, kuris yra tapatus ES prekiy Zenklui arba i ji panasus, pakuotes, etiketes, saugumo ar autentiskumo
Zymenis ar priemones arba bet kurias kitas priemones, kurios gali bati pazymétos Zenklu;

b) sitlyti ar pateikti rinkai pakuotes, etiketes, saugumo ar autenti$kumo Zymenis ar priemones arba bet kurias kitas
priemones, kurios yra pazymétos Zenklu, arba tais tikslais juos sandéliuoti arba importuoti ar eksportuoti.

11 straipsnis

Data, nuo kurios teisés turi pirmenybe treciyjy Saliy atzvilgiu

1. ES prekiy Zenklu suteikiamos teisés pirmenybe treciyjy Saliy atzvilgiu turi nuo paskelbimo apie prekiy Zenklo
registracijg dienos.

2. Uz veiksmus, atlickamus po ES prekiy Zenklo paraiskos paskelbimo dienos, galima reikalauti pagristo dydzio
kompensacijos, jei tie veiksmai po paskelbimo apie prekiy Zenklo registracija dél to paskelbimo tapty draudziami.

3. Byla nagrinéjantis teismas nepriima sprendimo dél tos bylos esmés, kol nepaskelbta registracija.
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12 straipsnis
ES prekiy Zenklo atgaminimas Zodyne

Jeigu ES prekiy Zenklg atgaminus Zodyne, enciklopedijoje arba kitokiame informaciniame leidinyje susidaro ispidis, kad
tai yra bendrinis prekiy ar paslaugy, kurioms Zzenklas yra jregistruotas, pavadinimas, ES prekiy Zenklo savininko
praSymu leidéjas ne vélesniame kaip kitame leidime privalo Zenklg atgaminti su nuoroda, kad tai yra jregistruotas prekiy
Zenklas.

13 straipsnis
Draudimas naudoti atstovo ar patikétinio vardu registruotg ES prekiy Zenkla

Jeigu ES prekiy Zenklas yra jregistruotas $io prekiy Zenklo savininko atstovo ar patikétinio vardu be savininko leidimo,
savininkas turi teis¢ prieStarauti tam, kad atstovas ar patikétinis naudoty jo Zenkla, jeigu jis nebuvo daves sutikimo
tokiam naudojimui, nebent atstovas ar patikétinis pateisinty savo veiksmus.

14 straipsnis
ES prekiy Zenklo poveikio apribojimas

1. ES prekiy Zenklas nesuteikia jo savininkui teisés uZdrausti treciajai Saliai vykdant komercing veiklg naudoti:

a) treciosios Salies varda (pavarde) arba adresa, kai trecioji $alis yra fizinis asmuo;

b) Zymenis ar nuorodas, kurie néra skiriamieji arba kurie yra susije su prekiy ar paslaugy rasimi, kokybe, kiekiu,
paskirtimi, verte, geografine kilme, prekés pagaminimo ar paslaugos suteikimo laiku arba kitomis prekiy ar paslaugy
charakteristikomis;

c) ES prekiy Zenkla siekiant identifikuoti ar nurodyti prekes ar paslaugas kaip to prekiy Zenklo savininko prekes ar
paslaugas, visy pirma tais atvejais, kai naudoti ta prekiy Zenkla biitina siekiant nurodyti prekés ar paslaugos paskirtj,

visy pirma, kai jos naudojamos kaip priedai ar atsarginés dalys.

2. 1 dalis taikoma tik tuo atveju, kai trecioji Salis Zenklg naudoja laikydamasi saZiningos pramoninés ar komercinés
veiklos praktikos.
15 straipsnis
ES prekiy Zenklo suteikiamy teisiy pasibaigimas

1. ES prekiy Zenklas nesuteikia jo savininkui teisés uzdrausti jj naudoti prekéms, kurios pazymétos tuo prekiy Zenklu
paties savininko arba su jo sutikimu buvo isleistos  Europos ekonominés erdvés rinka.

2. 1 dalies nuostatos netaikomos, jeigu dél pagristy prieZas¢iy savininkas nesutinka su tolesniu prekiy komerciali-
zavimu, ypa¢ jeigu iSleidus jas i rinkg pasikeité arba pablogéjo jy kokybé.
16 straipsnis

Vélesnio jregistruoto prekiy Zenklo savininko jstojimo teisé kaip gynybos priemoné teisiy
pazeidimo procediirose

1. Teisiy pazeidimo procedirose ES prekiy Zenklo savininkas neturi teisés uzdrausti naudoti vélesnj jregistruotg ES
prekiy Zenkla, jei tas vélesnis prekiy Zenklas nebiity paskelbtas negaliojanciu pagal $io reglamento 60 straipsnio 1, 3 ar
4 dalj, 61 straipsnio 1 ar 2 dalj arba 64 straipsnio 2 dalj.
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2. Teisiy pazeidimo procedirose ES prekiy Zenklo savininkas neturi teisés uzdrausti naudoti vélesnj jregistruotg
nacionalinj prekiy Zenkla, jei tas vélesnis jregistruotas nacionalinis prekiy Zenklas nebiity paskelbtas negaliojanciu pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2436 (') 8 straipsnj arba 9 straipsnio 1 ar 2 dalj, arba 46 straipsnio
3 dalj.

3. Tais atvejais, kai vadovaujantis 1 arba 2 dalimi ES prekiy Zenklo savininkas neturi teisés uzdrausti naudoti vélesnj
jregistruotg prekiy Zenkl, to vélesnio jregistruoto prekiy Zenklo savininkas teisiy paZeidimo procediirose neturi teisés
uzdrausti naudoti tg ankstesnj ES prekiy Zenkla.

17 straipsnis
Papildomas nacionaliniy jstatymy taikymas paZeidimy atvejais

1. ES prekiy Zenklo suteikiamas teises reglamentuoja tik $io reglamento nuostatos. Visais kitais atvejais ES prekiy
zenklo paZeidimo klausimus X skyriuje nustatyta tvarka reglamentuoja nacionaliniy prekiy Zenkly pazZeidimams skirti
nacionaliniai jstatymai.

2. Sis reglamentas nekliudo imtis valstybiy nariy jstatymy numatyty veiksmy pries ES prekiy Zenkla, ypa¢ civilinés
atsakomybés ir nesgZziningos konkurencijos atvejais.

3. Taikytinos procesinés taisyklés nustatomos vadovaujantis X skyriaus nuostatomis.

3 SKIRSNIS

ES prekiy Zenklo naudojimas
18 straipsnis
ES prekiy Zenklo naudojimas

1. Jeigu per penkerius metus nuo jregistravimo savininkas nepradéjo i§ tikryjy naudoti ES prekiy Zenklo Sajungoje
juo zymédamas prekes arba paslaugas, kurioms jis buvo iregistruotas, arba jeigu Zenklas nebuvo naudojamas penkerius
metus i§ eilés, ES prekiy Zenklui taikomos Siame reglamente numatytos sankcijos, i§skyrus atvejus, kai Zenklas nebuvo
naudojamas dél tinkamy priezasciy.

Naudojimu, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, taip pat laikoma:

a) ES prekiy Zenklo naudojimas tokia forma, kuri skiriasi savo elementais, jeigu dél jy nepakinta Zenklo ta forma, kuria
jis buvo jregistruotas, skiriamasis poZymis, nepriklausomai nuo to, ar tokios formos, kokia jis naudojamas, prekiy
zZenklas taip pat yra jregistruotas savininko vardu;

b) prekiy arba jy pakuociy Zyméjimas ES prekiy Zenklu Sgjungoje iSimtinai eksporto tikslais.

2. ES prekiy Zenklo naudojimas savininko leidimu laikomas savininko naudojimu.

4 SKIRSNIS

ES prekiy Zenklai kaip nuosavybés objektai
19 straipsnis
ES prekiy Zenkly vertinimas kaip nacionaliniy prekiy Zenkly

1. Jeigu 20-28 straipsniuose nenumatyta kitaip, ES prekiy Zenklas, kaip nuosavybés objektas, yra vertinamas visa
apimtimi ir visoje Sgjungos teritorijoje taip, kaip ir nacionalinis prekiy Zenklas, jregistruotas valstybéje naréje, kurioje,
remiantis registro informacija:

a) savininkas atitinkamg dieng turi savo biisting ar gyvenamajg viets; arba

b) jeigu a punkto nuostatos netaikomos, savininkas atitinkama dieng yra isisteiges.

(") 2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2436 valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
zenklais, suderinti (OLL 336, 2015 12 23, p. 1).
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2. 1 dalyje nenurodytais atvejais joje minima valstybé naré yra ta valstybé naré, kurioje yra isikirusi Tarnybos
bastiné.

3. Jeigu registre bendrasavininkiais nurodyti du ar daugiau asmeny, 1 dalies nuostatos taikomos pirmuoju nurodytam
bendrasavininkiui; jeigu taip néra, nuostatos taikomos kitiems bendrasavininkiams ta eilés tvarka, kuria jie nurodyti.
Jeigu 1 dalies nuostatos negali bati pritaikytos né vienam i3 bendrasavininkiy, taikomos 2 dalies nuostatos.

20 straipsnis
Perdavimas

1. ES prekiy Zenklas gali biiti perduotas atskirai nuo bet kokio jmonés perdavimo visoms prekéms ar paslaugoms,
kurioms jis buvo registruotas, arba jy daliai.

2. Visos jmonés perdavimas apima ir ES prekiy Zenklo perdavima, iSskyrus atvejus, kai sutinkamai su perdavimg
reglamentuojanciais jstatymais yra prieSingai nustatantis susitarimas arba kai aplinkybés akivaizdziai rodo kitaip. Si
nuostata taikoma sutartiniam jsipareigojimui perduoti jmone.

3. NepazZeidziant 2 dalies, ES prekiy Zenklo perdavimas atliekamas rastu ir turi biti sutarties Saliy pasiraSytas,
iSskyrus atvejus, kai tai atlickama teismo sprendimu; priesingu atveju perdavimas laikomas negaliojanciu.

4. Vienos i§ saliy praSymu perdavimas pazymimas registre ir apie jj paskelbiama.

5. PraSyme jregistruoti perdavimg pateikiama informacija, skirta ES prekiy Zenklui, naujajam savininkui, prekéms ir
paslaugoms, su kuriomis yra susijes perdavimas, identifikuoti, taip pat dokumentai, kuriais deramai patvirtinamas
perdavimas pagal 2 ir 3 dalis. PraSyme atitinkamais atvejais taip pat gali bati pateikiama informacija, skirta naujojo
savininko atstovui identifikuoti.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) i8sami praSyme jregistruoti perdavima pateiktina informacija;

b) dokumenty, kurie reikalingi perdavimui patvirtinti, rasys, atsizvelgiant j jregistruoto savininko ir teisiy peréméjo
duotus sutikimus;

c) i$sami informacija apie tai, kaip tvarkyti dalinio perdavimo praSymus uZtikrinant, kad prekés ir paslaugos, kurioms
tebetaikoma likusi registracija, nesutapty su prekémis ir paslaugomis, kurioms taikoma naujoji registracija, ir kad
naujajai registracijai biity sukurta atskira byla, jskaitant naujg registracijos numerj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceddros.

7. Tais atvejais, kai perdavimo registracijai taikomos salygos, nustatytos 1, 2 ir 3 dalyse arba 6 dalyje nurodytuose
igyvendinimo aktuose, netenkinamos, Tarnyba pranesa pareiskéjui apie trikumus. Jei per Tarnybos nurodyting laikotarpj
trikumai nei$taisomi, ji atmeta praSymg jregistruoti perdavima.

8.  Dviejy ar daugiau prekiy Zenkly perdavimui jregistruoti gali bati pateikiamas vienas bendras praymas su salyga,
kad kiekvienu atveju yra tas pats registruotas savininkas ir teisiy peréméjas.

9.  5-8 dalys taip pat taikomos ir ES prekiy Zenkly paraiskoms.

10.  Dalinio perdavimo atveju kiekvienas pirminio savininko pateiktas prasymas, nagrinéjamas pirminés registracijos
atzvilgiu, laikomas nagrinéjamu likusios registracijos bei naujosios registracijos atzvilgiu. Jei uZ tokj praSyma reikia
mokeéti mokescius ir tuos mokescius jau yra sumokéjes pirminis savininkas, naujasis savininkas uz tokj prasyma neturi
moketi jokiy papildomy mokesciy.

11. Kol registre néra jraso apie perdavima, teisiy peréméjas negali remtis ES prekiy Zenklo registravimu suteikiamomis
teisémis.

12.  Jeigu Tarnyba reikalauja laikytis terminy ir jau yra gavusi praSyma jregistruoti perdavimg, teisiy peréméjas gali
pateikti jai atitinkamus pareiSkimus.
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13.  Visi dokumentai, apie kuriuos 98 straipsnyje nurodytomis salygomis turi bati praneta ES prekiy Zenklo
savininkui, skiriami savininku registruotam asmeniui.
21 straipsnis
Atstovo vardu jregistruoto prekiy Zenklo perdavimas

1. Jeigu ES prekiy Zenklas be jo savininko leidimo yra iregistruotas asmens, kuris yra prekiy Zenklo savininkas,
atstovo arba patikétinio vardu, savininkas turi teis¢ reikalauti ES prekiy Zenklg perleisti jam, i$skyrus atvejus, kai toks
atstovas arba patikétinis pagrindzia savo veiksmus.

2. Savininkas gali pateikti praSyma dél Zenklo perleidimo pagal $io straipsnio 1 dalj:
a) Tarnybai pagal 60 straipsnio 1 dalies b punkta, vietoj prasymo dél paskelbimo negaliojanciu;

b) Europos Sgjungos prekiy Zenkly teismui (toliau — ES prekiy Zenkly teismas), kaip nurodyta 123 straipsnyje, vietoj
priesieskinio dél paskelbimo negaliojan¢iu remiantis 128 straipsnio 1 dalimi.

22 straipsnis
Daiktinés teisés

1. Kad ir kokia bity jmoné, ES prekiy Zenklas gali bati suteikiamas kaip uZtikrinimas arba gali bati daiktiniy teisiy
dalyku.

2. Vienos i§ Saliy prasymu 1 dalyje nurodytos teisés arba ty teisiy perdavimas jraomi i registra ir paskelbiami.

3. Pagal 2 dalj padarytas jrasas registre vienos i3 $aliy praSymu anuliuojamas arba pakeiciamas.

23 straipsnis
ISieskojimai vykdymo procese
1. ES prekiy Zenklas gali bati iSieskotas vykdymo metu.

2. 19 straipsnyje nurodyti teismai ir valstybiy nariy institucijos turi i§imting kompetencija ES prekiy
zenklo iieskojimo vykdymo metu procese.

3. Vienos i§ Saliy praSymu registre padaromas jrasas apie iSieskojimg vykdymo metu ir apie tai paskelbiama.

4. Pagal 3 dalj padarytas jrasas registre vienos i§ Saliy prasymu anuliuojamas arba pakei¢iamas.

24 straipsnis
Nemokumo procediiros

1. ES prekiy Zenklas gali bati jtraukiamas tik i toje valstybéje naréje, kurios teritorijoje yra skolininko pagrindiniy
interesy centras, pradétas nemokumo procediiras.

Tadiau jei skolininkas yra draudimo jmoné arba kredito istaiga, kaip apibrézta atitinkamai Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2009/138/EB (') ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/24/EB (3, vienintelés nemokumo
procediiros, j kurias gali bati jtraukiamas ES prekiy Zenklas, yra tos, kurios pradétos toje valstybéje naréje, kur ta jmoné
arba jstaiga yra jregistruota.

(") 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,2009 12 17, p. 1).

() 2001 m. balandZio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo
(OLL125,2001 5 5,p. 15).
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2. ES prekiy Zenklo bendrosios nuosavybés atveju 1 dalis taikoma bendrasavininkio daliai.

3. Jeigu ES prekiy Zenklas yra jtraukiamas | nemokumo procediras, kompetentingos nacionalinés institucijos
praSymu Registre padaromas atitinkamas jrasas ir apie tai skelbiama 116 straipsnyje minimame Europos Sajungos prekiy
zenkly biuletenyje.

25 straipsnis
Licencijavimas

1. Teisé naudotis ES prekiy Zenklu gali bati suteikiama visoms ar daliai prekiy ar paslaugy, kurioms $is Zenklas yra
jregistruotas, taip pat visoje Sajungoje arba jos dalyje. Licencija gali bati i§imtiné arba neiimtiné.

2. ES prekiy Zenklo savininkas gali to prekiy Zenklo suteikiamas teises panaudoti prie§ licenciata, paZeidziantj bet
kuria licencinés sutarties nuostatg dél jos:

a) trukmés;

b) registracijos leidziamos prekiy Zenklo naudojimo formos;

c) prekiy ar paslaugy, kurioms suteikta licencija, visumos;

d) teritorijos, kurioje galima naudoti prekiy Zenkla; arba

e) licenciato gaminamy prekiy ar teikiamy paslaugy kokybés.

3. Nedarant poveikio licencinés sutarties nuostatoms, licenciatas tiktai gaves savininko sutikimg gali pradéti teisminj
procesg dél teisiy | ES prekiy Zenklg pazeidimo. Taiau i§imtinés licencijos savininkas gali tokj procesg pradéti, jeigu

prekiy Zenklo savininkas, gaves oficialy pranesimg, per atitinkamga laikg pats neiskelia bylos dél teisiy  prekiy Zenklg
pazeidimo.

4. Norédamas gauti atlyginimg uZ jam padaryta Zala, licenciatas turi teis¢ istoti j ES prekiy Zenklo savininko pradéta
teisminj procesa dél teisiy pazeidimo.

5. Vienos i§ 3aliy praSymu registre padaromas jrasas apie ES prekiy Zenklo licencijos suteikima arba perdavima ir apie
tai paskelbiama.

6.  Pagal 5 dalj padarytas jrasas registre vienos i aliy praSymu anuliuojamas arba pakei¢iamas.

26 straipsnis
Licencijy ir kity teisiy jraSymo j registra procediira

1. 20 straipsnio 5 ir 6 dalys bei pagal jas priimtos taisyklés ir 20 straipsnio 8 dalis mutatis mutandis taikomos
daiktinés teisés jregistravimui arba daiktinés teisés perdavimui, kaip nurodyta 22 straipsnio 2 dalyje, iSieskojimui
vykdymo procese, kaip nurodyta 23 straipsnio 3 dalyje, ijtraukimui j nemokumo procediras, kaip nurodyta
24 straipsnio 3 dalyje, ir licencijos suteikimo arba licencijos perdavimo jregistravimui, kaip nurodyta 25 straipsnio
5 dalyje, laikantis iy salygy:

a) prasymo jregistruoti daikting teis¢, iSieskojimo vykdymo procese ar nemokumo procediiry atzvilgiu netaikomas
reikalavimas, susijes su prekiy ir paslaugy, su kuriomis susijes perdavimas, identifikavimu;

b) jei praSyma pateiké ES prekiy Zenklo savininkas, netaikomas reikalavimas, susijes su perdavimg jrodanciais
dokumentais.

2. PraSymas jregistruoti 1 dalyje nurodytas teises laikomas paduotu tik tada, kai sumokamas reikiamas mokestis.
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3. Licencijos registracijos praSyme gali bati praoma jrasyti licencijg | registra vienu arba keliais i§ toliau nurodyty
statusy:

a) i8imtiné licencija;

b) sublicencija tuo atveju, kai ta licencija suteikia licencijos turétojas, kurio licencija jrasyta i registra;
¢) licencija, taikoma tik daliai prekiy ar paslaugy, kurioms jregistruotas Zenklas;

d) licencija, galiojanti tik dalyje Sajungos;

e) laikina licencija.

Kai licencija praSoma jraSyti kaip pirmos pastraipos ¢, d ir e punktuose nurodyta licencija, licencijos registracijos
prasyme nurodomos prekeés ir paslaugos, Sgjungos dalis ir laikotarpis, kuriems suteikiama licencija.

4. Jei netenkinamos registracijai taikomos salygos, kaip nustatyta 22-25 straipsniuose, $io straipsnio 1 ir 3 dalyse bei
kitose pagal §j reglamenta priimtose taikytinose taisyklése, Tarnyba pranesa pareiskéjui apie trikumus. Jei trikumai per
Tarnybos nurodyta laikotarpj nepasalinami, ji registracijos paraiska atmeta.

5. 1ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos ES prekiy Zenkly paraiskoms.

27 straipsnis
Galiojimas treciosioms $alims

1. 20, 22 ir 25 straipsniuose nurodyti teisiniai veiksmai, susije su ES prekiy Zenklu, visoms valstybése narése
esancioms trec¢iosioms Salims jsigalioja tiktai juos jrasius j registra. Nepaisant to, $ie veiksmai iki jy jraSymo | registra
galioja treCiosioms Salims, kurios teises j prekiy Zenkla igijo po tokio veiksmo atlikimo dienos, taciau teisiy jgijimo dieng
Zinojo apie tokj veiksmg.

2. 1 dalies nuostatos netaikomos asmeniui, kuris ES prekiy Zenklg arba su ES prekiy Zenklu susijusig teis¢ jgyja
perdavus visg jmong arba kitokiu universaliu perémimo bidu.

3. 23 straipsnyje nurodyty teisiniy veiksmy galiojimg trec¢iosioms Salims reglamentuoja pagal 19 straipsnj nustatytos
valstybés narés jstatymai.

4. 1ki bendry valstybéms naréms taisykliy bankroto klausimais jsigaliojimo bankroto arba panasiy procesy galiojima
treciosioms Salims reglamentuoja tos valstybés narés, kurioje tokie procesai pagal nacionaling teise arba Sioje srityje
taikomas konvencijas pradedami pirmiausia.

28 straipsnis

Paraiska ES prekiy Zenklui kaip nuosavybés objektui

Paraiskoms ES prekiy Zenklams taikomos 19-27 straipsniy nuostatos.

29 straipsnis
IraSo registre apie licencijas ir kitas teises anuliavimo arba pakeitimo procediira
1. Pagal 26 straipsnio 1 dalj atlikta registracija anuliuojama ar pakei¢iama vieno i§ suinteresuoty asmeny pragymu.

2. PraSyme pateikiamas atitinkamo ES prekiy Zenklo registracijos numeris ir konkreti informacija apie teise, kurios
registracijg praoma anuliuoti arba pakeisti.

3. PraSymas panaikinti licencija, daikting teis¢ arba vykdymo uZztikrinimo priemong laikomas pateiktu tik tada, kai
sumokamas reikiamas mokestis.
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4. Prie praSymo pridedami dokumentai, kuriais jrodoma, kad jregistruota teisé nebeegzistuoja arba kad licencijos ar
kitos teisés turétojas sutinka anuliuoti arba pakeisti registracijg.

5. Jei nesilaikoma registracijos anuliavimo ar pakeitimo salygy, Tarnyba pranesa pareiskéjui apie trakumus. Jei
trikumai per Tarnybos nustatyting laikotarpj nepasalinami, ji atmeta prasyma anuliuoti ar pakeisti registracija.

6.  Sio straipsnio 1-5 dalys mutatis mutandis taikomos pagal 26 straipsnio 5 dalj bylose padarytiems jrasams.

I SKYRIUS

PARAISKA ES PREKIU ZENKLAMS

1 SKIRSNIS

Paraisky padavimas ir jas reglamentuojancios nuostatos
30 straipsnis
Paraisky padavimas
1. ES prekiy Zenklo paraiska paduodama Tarnybai.

2. Tarnyba pareiskéjui nedelsdama i§duoda patvirtinima, kuriame nurodomas bent jau paraiskai suteiktas numeris,
zenklo vaizdas, aprasymas ar kitokia atpazinimo priemoné, dokumenty pobtdis bei skaiius ir jy gavimo data. Tas
patvirtinimas gali bati i§duotas elektroninémis priemonémis.

31 straipsnis
Reikalavimai, kuriuos paraiskos turi atitikti

1. Paraiskoje ES prekiy Zenklui turi biiti:

a) praSymas jregistruoti ES prekiy zenkla;

b) pareiskéja identifikuojanti informacija;

c) prekiy ir paslaugy, kurioms prasoma jregistruoti Zenklg, sarasas;

d) Zenklo vaizdas, atitinkantis 4 straipsnio b punkte nustatytus reikalavimus.

2. Uz ES prekiy Zenklo paraiska mokamas paraiskos mokestis, apimantis vieng prekiy arba paslaugy klase, ir

atitinkamais atvejais vienos ar keliy klasiy mokestis uz kiekvieng papildoma prekiy ir paslaugy klase, kai paraiskoje
nurodoma daugiau nei viena klasé, taip pat atitinkamais atvejais paieskos mokestis.

3. Be 1 ir 2 dalyse nurodyty reikalavimy ES prekiy Zenklo paraiska turi atitikti formalius reikalavimus, nustatytus
Siame reglamente ir pagal ji priimtuose jgyvendinimo aktuose. Jei tose sglygose numatyta, kad prekiy Zenklas atvaiz-
duojamas elektronine forma, vykdomasis direktorius gali nustatyti tokios elektroninés bylos formatus ir maksimaly dydj.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma paraikoje pateiktina i$sami informacija. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
32 straipsnis
Padavimo data

ES prekiy Zenklo paraiskos padavimo data laikoma ta data, kurig pareiskéjas Tarnybai pateikia dokumentus, kuriuose yra
31 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, su salyga, kad per vieng ménesj nuo ty dokumenty pateikimo sumokamas
paraiskos padavimo mokestis.
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33 straipsnis
Prekiy ir paslaugy nurodymas ir klasifikavimas

1. Prekés ir paslaugos, dél kuriy paduodama prekiy Zenklo registracijos paraiska, klasifikuojamos pagal klasifikacijos
sistema, nustatyta 1957 m. birzelio 15 d. Nicos sutartimi dél tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifi-
kacijos (toliau — Nicos klasifikacija).

2. Pareiskéjas pakankamai aiskiai ir tiksliai identifikuoja prekes ir paslaugas, kuriy atzvilgiu praSoma prekiy Zenklu
suteikiamos apsaugos, kad kompetentingos institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojai vien tuo pagrindu galéty
nustatyti praSomos apsaugos masta.

3. Taikant 2 dalj gali bati naudojamos bendrosios nuorodos, pateikiamos Nicos klasifikacijos klasiy antrastése, arba
kiti bendrieji terminai, jei jie atitinka batinus aiSkumo ir tikslumo standartus, nustatytus Siame straipsnyje.

4.  Tarnyba atmeta paraiskg ty pavadinimy ar terminy atzvilgiu, kurie yra neaiskiis arba netikslas, kai pareiskéjas per
Tarnybos tuo tikslu nustatyta laikotarpj nepasitlo priimtinos formuluotés.

5. Vartojami bendrieji terminai, jskaitant bendrasias nuorodas Nicos klasifikacijos klasiy antrastése, aiskinami kaip
apimantys visas prekes ar paslaugas, kurias aiskiai Zymi paZodine reik§me vartojama nuoroda ar terminas. Tokie
vartojami terminai ar nuorodos néra aiskinami kaip suteikiantys teise j prekiy Zenklo apsauga prekéms ar paslaugoms,
kurios negali biti taip suprantamos.

6.  Kai pareiskéjas praso registracijos daugiau nei vienai klasei, jis sugrupuoja prekes ir paslaugas pagal Nicos klasifi-
kacijos klases, prie§ kiekvieng grupe nurodydamas klasés, kuriai ta prekiy ar paslaugy grupé priklauso, numeri, ir
pateikia jas klasiy eilés tvarka.

7. Prekés ir paslaugos nelaikomos panasiomis viena j kita remiantis tuo pagrindu, kad jos priskirtos tai paciai klasei
pagal Nicos klasifikacijg. Prekés ir paslaugos taip pat nelaikomos nepanasiomis viena | kita remiantis tuo pagrindu, kad
jos priskirtos skirtingoms klaséms pagal Nicos klasifikacijg.

8.  ES prekiy Zenkly, kuriy paraiskos paduotos anks¢iau nei 2012 m. birzelio 22 d. ir kurie jregistruoti visai Nicos
klasifikacijos klasés antrastei, savininkai gali pareiksti, kad paraiskos padavimo dieng ketino siekti apsaugos ne tik toms
prekéms ar paslaugoms, kurias Zymi pazodine reikme vartojama tos klasés antrasté, jeigu taip nurodomos prekeés ar
paslaugos yra jtrauktos j Nicos klasifikacijos redakcijos, galiojusios paraiskos padavimo dieng, tos klasés abécélinj sarasa.

Pareiskimas pateikiamas Tarnybai ne véliau kaip 2016 m. rugséjo 24 d. ir jame aiskiai, tiksliai ir konkre¢iai nurodomos
prekés ir paslaugos, kuriy apsaugos savininkas i§ pradziy ketino prasyti, iSskyrus prekes ir paslaugas, kurias aiskiai Zymi
pazodine reik§me vartojamos klasés antrastéje pateikiamos nuorodos. Tarnyba imasi tinkamy priemoniy, kad atitinkamai
pataisyty registra. Galimybé pateikti pareiskima pagal Sios dalies pirma pastraipg nedaro poveikio 18 straipsnio,
47 straipsnio 2 dalies, 58 straipsnio 1 dalies a punkto ir 64 straipsnio 2 dalies taikymui.

Laikoma, kad ES prekiy Zenklai, dél kuriy per antroje pastraipoje nurodytg laikotarpj nepateikiamas pareiskimas, nuo to
laikotarpio pabaigos taikomi tik toms prekéms ar paslaugoms, kurias aiskiai Zymi pazodine reik§me vartojamos
nuorodos, pateiktos atitinkamos klasés antrastéje.

9.  Kai registre jraSomi pakeitimai, ES prekiy Zenklu pagal 9 straipsnj suteikiamos iSimtinés teisés neuzkerta kelio
treCiajai Saliai toliau naudoti prekiy Zenkla prekéms ar paslaugoms tais atvejais, kai (ir tiek, kiek) prekiy Zenklo
naudojimas toms prekéms ar paslaugoms:

a) buvo pradétas anksciau nei registre buvo jrasyti pakeitimai ir

b) nepaZeidé savininko teisiy, remiantis tuo metu registre buvusio jrago apie prekes ir paslaugas pazodine reik§me.

Be to, registre jrasyty prekiy ar paslaugy saraso pakeitimu ES prekiy Zenklo savininkui nesuteikiama teisé reiksti protesta
del vélesnio prekiy Zenklo arba teikti prasyma ji paskelbti negaliojanciu tais atvejais, kai (ir tiek, kiek):

a) vélesnis prekiy Zenklas buvo naudojamas arba paraiska jregistruoti prekiy Zenklg prekéms ar paslaugoms buvo
paduota anksciau, nei registre buvo jrasyti pakeitimai, ir

b) prekiy zenklo naudojimas toms prekéms ar paslaugoms nepazeidé arba nebiity pazeides savininko teisiy, remiantis
tuo metu registre buvusio jrao apie prekes ir paslaugas pazodine reik§me.
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2 SKIRSNIS

Prioritetas
34 straipsnis
Teisé  prioritetg

1. Tinkamai padaves paraiska prekiy Zenklui bet kurioje ar bet kuriai valstybei, esanciai ParyZziaus konvencijos ar
Pasaulinés Prekybos Organizacijos steigimo sutarties $alimi, asmuo arba jo teisiy peréméjai, paduodami paraiska ES
prekiy Zenklui tam paciam prekiy Zenklui bei prekéms arba paslaugoms, kurios yra tapacios toms, kurioms buvo
paduota paraiska, arba priskiriamos prie jy, SeSis ménesius nuo pirmosios paraiskos padavimo dienos turi teisg
| prioritet.

2. Kiekvienas paraiskos padavimas, kuris yra tolygus normaliam nacionaliniam paraiSkos padavimui pagal naciona-
linius valstybés, kurioje paduota paraiska, istatymus arba dviSales ar daugiasales sutartis, pripazistamas suteikianciu teis¢
i prioriteta.

3. Normalus nacionalinis paraiskos padavimas — tai bet koks paraiskos padavimas, kurio pakanka paraiskos padavimo
datai nustatyti, neatsizvelgiant  paraiskos padavimo rezultatg.

4.  Kiekviena vélesné paraiska prekiy Zenklui, buvusi ankstesnés pirmosios paraiskos toms pacioms prekéms ar
paslaugoms subjektu ir paduota toje pacioje ar tai paciai valstybei, siekiant nustatyti prioriteta, laikoma pirmaja paraiska,
jeigu vélesnés paraiskos padavimo diena ankstesné paraiska buvo atSaukta, nuo jos buvo atsisakyta arba ji buvo atmesta
nesudarius visuomenei galimybiy su ja susipazinti ir nepalikus jokiy kity teisiy ir jeigu ja nebuvo pasinaudota kaip
pagrindu prasyti suteikti teis¢ j prioritetg. Po to ankstesné paraiska nebegali biiti panaudota kaip pagrindas suteikti teisg
i prioriteta.

5. Jeigu pirmga kartg paraiSka buvo paduota valstybéje, kuri néra Paryziaus konvencijos arba Pasaulio prekybos organi-
zacijos steigimo sutarties naré, 1-4 daliy nuostatos taikomos tiktai tiek, kiek ta valstybé, sprendziant i§ paskelbty
duomeny, pirmosios parai§kos padavimo Tarnybai pagrindu ir tolygiomis $iame reglamente numatytomis salygomis
suteikia tokj pat poveikj turinCig teis¢ | prioritetg. Vykdomasis direktorius, kai biitina, papraSo Komisijos apsvarstyti
galimybe issiaiskinti, ar pirmame sakinyje nurodyta valstybé laikosi to abipusiskumo principo. Jei Komisija nustato, kad
abipusiskumo principo pagal pirma sakinj laikomasi, ji tuo tikslu paskelbia pranesima Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

6. 5 dalis taikoma nuo pranesimo, kuriuo patvirtinama, kad yra laikomasi abipusiskumo principo, paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jei tame pranesime nenurodyta ankstesné jos taikymo data. Ji nebetaikoma
nuo Komisijos pranesimo apie tai, kad abipusiskumo principo nebesilaikoma, paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dienos, jei tame pranesime nenurodyta ankstesné jos taikymo data.

7. Pranesimai, kaip nurodyta 5 ir 6 dalyse, taip pat skelbiami Tarnybos oficialiajame leidinyje.

35 straipsnis
PraSymas pripaZinti prioriteta

1. PraSymai pripazinti prioritety pateikiami kartu su ES prekiy Zenklo paraiska ir juose nurodoma ankstesnés
paraiskos data, numeris ir 3alis. Dokumentai, kuriais grindZiamas praSymas pripazinti prioriteta, pateikiami per tris
ménesius nuo paraiskos padavimo dienos.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokiy rasiy dokumentai turi bati pateikti prasant
pripazinti ankstesnés paraiskos prioriteta pagal Sio straipsnio 1 dali. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad dokumenty, kuriuos pareiskéjas turi pateikti sickdamas pagristi prasyma
pripazinti prioritetg, gali baiti maZiau, nei reikalaujama pagal 2 dalj priimtose specialiosiose nuostatose, jeigu reikalinga
informacija Tarnyba gali gauti i§ kity Saltiniy.
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36 straipsnis
Teisés | prioritetg veikimas

Teisé | prioritety reiskia, kad nustatant teisiy pirmenybe prioriteto data yra laikoma ES prekiy zenklo paraiskos padavimo
data.

37 straipsnis
Sgjungos ir nacionalinés paraiskos prekiy Zenklui lygiavertiskumas

Paraiska ES prekiy Zenklui, kuriai buvo suteikta padavimo data, valstybése narése prilyginama jprastu biidu paduotai
nacionalinei paraiskai, kur reikia — kartu su paraiskai ES prekiy Zenklui prasomu prioritetu.

3 SKIRSNIS

Parodos prioritetas
38 straipsnis
Parodos prioritetas

1. Jeigu pareiskéjas ES prekiy Zenklui eksponavo pareikstu Zenklu pazymétas prekes ar paslaugas oficialioje arba
oficialiai pripazintoje tarptautinéje parodoje, atitinkan¢ioje 1928 m. lapkri¢io 22 d. ParyZiuje pasirasytos Konvencijos dél
tarptautiniy parody, paskutinj karta pataisytos 1972 m. lapkricio 30 d., salygas, padaves paraiskg per $esis ménesius nuo
pirmojo pareik$tu Zenklu pazyméty prekiy ar paslaugy eksponavimo, jis gali prasyti nuo tos dienos suteikti
36 straipsnyje minimg teis¢ i prioriteta. PraSymas pripaZinti prioritetg pateikiamas kartu su ES prekiy Zenklo paraiska.

2. Pareiskéjas, pageidaujantis prasyti pripaZinti prioriteta pagal 1 dalj, per tris ménesius nuo prasymo pateikimo
dienos pateikia Zenklu, dél kurio paduota paraiska, pazyméty prekiy ar paslaugy eksponavimo jrodymus.

3. Valstybéje nar¢je arba treciojoje Salyje suteiktas parodos prioritetas nepratgsia 34 straipsnyje nurodyto prioriteto
laikotarpio.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos jrodymy, kurie turi biiti pateikti prasant pripaZinti
parodos prioritety pagal Sio straipsnio 2 dali, rasys ir elementai. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis
207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4 SKIRSNIS

Nacionalinio prekiy Zenklo pirmenybé
39 straipsnis

PraSymas pripaZinti nacionalinio prekiy Zenklo pirmenybe ES prekiy Zenklo paraiskoje arba véliau
pateikiant paraiska

1. Ankstesnio prekiy Zenklo, jregistruoto valstybéje naréje, taip pat jregistruoto ir Beniliukso Salyse, arba jregistruoto
pagal valstybéje naréje galiojancius tarptautinius susitarimus, savininkas, padaves paraiska tapaty prekiy Zenklg
jregistruoti kaip ES prekiy Zenklg tapacioms prekéms ar paslaugoms arba priskiriamoms prie ty prekiy ar paslaugy,
kurioms yra jregistruotas ankstesnis prekiy Zenklas, gali prasyti ES prekiy Zenklui pripaZzinti ankstesnio prekiy zZenklo
pirmenybe toje valstybéje naréje, kurioje arba kuriai jis yra jregistruotas.

2. PraSymai pripazinti pirmenybe pateikiami arba kartu su ES prekiy Zenklo paraiska, arba per du ménesius nuo
paraiskos padavimo dienos, ir juose nurodoma valstybé naré ar valstybés narés, kurioje (-iose) ar kurios (-iy) atzvilgiu
zZenklas jregistruotas, atitinkamos registracijos numeris ir paraiskos dél jos padavimo data, taip pat prekés ir paslaugos,
kurioms Zenklas yra jregistruotas. Kai pripaZinti vieno ar keliy iregistruoty ankstesniy prekiy Zenkly pirmenybe praSoma
paraiskoje, dokumentai, kuriais grindZiamas praSymas pripaZinti pirmenybe, pateikiami per tris ménesius nuo paraiskos
padavimo dienos. Kai pareiskéjas pageidauja prasyti pripaZinti pirmenybe po paraiskos padavimo, dokumentai, kuriais
grindZiamas praSymas pripazinti pirmenybe, Tarnybai pateikiami per tris ménesius nuo pra§ymo pripazinti pirmenybe
gavimo.
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3. Pagal § reglamentg pirmenybé reiskia vien tai, kad jeigu ES prekiy Zenklo savininkas atsisako nuo ankstesnio
prekiy Zenklo arba leidzia pasibaigti jo galiojimo laikui, yra laikoma, jog jis ir toliau naudojasi tokiomis teisémis, kokias
bty turéjes, jeigu buty islikusi ankstesnio prekiy Zenklo registracija.

4. ES prekiy Zenklui praSoma pripazinti pirmenybé nustoja galioti, jeigu paskelbiama, kad ankstesnis prekiy Zenklas,
kurio pirmenyb¢ praSoma pripazinti, yra negaliojantis arba jis yra panaikinamas. Kai ankstesnis prekiy Zenklas
panaikinamas, pirmenybé nustoja galioti, jei panaikinimas jsigalioja iki ES prekiy Zenklo paraiskos padavimo datos arba
prioriteto datos.

5. Apie galiojantj pirmenybés praSyma Tarnyba pranesa Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnybai arba atitinkamos
valstybés narés centrinei pramoninés nuosavybés tarnybai.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokios rsies dokumentai turi bati pateikti pagal Sio
straipsnio 2 dalj prasant pripazinti nacionalinio prekiy Zenklo ar prekiy Zenklo, jregistruoto pagal valstybéje naréje
galiojan¢ius tarptautinius susitarimus, pirmenybe. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

7. Vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad dokumenty, kuriuos pareiskéjas turi pateikti siekdamas pagristi prasyma
pripazinti pirmenybe, gali bati maZziau nei reikalaujama pagal 6 dalj priimtose specialiosiose nuostatose, jeigu reikalingg
informacijg Tarnyba gali gauti i§ kity Saltiniy.

40 straipsnis
PraSymas pripaZinti nacionalinio prekiy Zenklo pirmenybe jregistravus ES prekiy Zenkla

1. ES prekiy Zenklo prekéms ir paslaugoms, kurios yra tapacios prekéms ir paslaugoms, kuriy atzvilgiu buvo jregist-
ruotas ankstesnis prekiy Zenklas, arba kurios jeina i jy sudéti, savininkas, kuris kartu yra ir ankstesnio tapataus prekiy
zenklo, jregistruoto valstybéje naréje, taip pat jregistruoto ir Beniliukso 3alyse, arba jregistruoto pagal valstybéje naréje
galiojancia tarptauting registracija, savininkas, gali praSyti ankstesnio prekiy Zenklo pirmenybe pripaZinti valstybéje
naréje, kurioje arba kuriai jis yra jregistruotas.

2. Pagal $io straipsnio 1 dalj teikiamuose prasymuose pripazinti pirmenybe nurodomas ES prekiy Zenklo registracijos
numeris, jo savininko vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas, valstybé naré ar valstybés narés, kurioje (-iose) ar
kurios (-iy) atzvilgiu jregistruotas ankstesnis Zenklas, atitinkamos registracijos numeris ir paraiskos dél jos padavimo
data, prekés ir paslaugos, kurioms jregistruotas Zenklas ir kuriy atzvilgiu praSoma pripazinti pirmenybe, ir su jais
pateikiami pagrindZiamieji dokumentai, kaip numatyta pagal 39 straipsnio 6 dalj priimtose taisyklése.

3. Jei nesilaikoma reikalavimy, keliamy prasymui pripazinti pirmenybe, Tarnyba pranesa ES prekiy Zenklo savininkui
apie trakumus. Jei per Tarnybos nustatyting laikotarpj trikumai neiStaisomi, Tarnyba prasymga atmeta.

4. Taikomos 39 straipsnio 3, 4, 5 ir 7 dalys.

IV SKYRIUS

REGISTRAVIMO PROCEDURA
1 SKIRSNIS
Paraisky ekspertizé
41 straipsnis
Paraiskos padavimui keliamy reikalavimy nagrinéjimas

1. Tarnyba patikrina, ar:
a) paraiSka ES prekiy Zenklui atitinka 32 straipsnyje nurodytus padavimo datos suteikimui keliamus reikalavimus;
b) ES prekiy Zenklo paraiska atitinka 31 straipsnio 3 dalyje nurodytas salygas ir reikalavimus;

c) jeigu reikia, per nurodytg laikg buvo sumokéti mokesciai uz prekiy ir paslaugy klases.
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2. Jeigu paraiska ES prekiy Zenklui neatitinka 1 dalyje nurodyty reikalavimy, Tarnyba pareikalauja, kad pareiskéjas per
du ménesius nuo pranesimo gavimo dienos pasalinty trakumus arba sumokéty triikstamus mokescius.

3. Jeigu per §j laikg nepaSalinami 1 dalies a punkte nurodyti trikumai arba nesumokéti mokesciai, tokia paraiska
nenagrinéjama kaip paraiska ES prekiy Zenklui. Jeigu pareiskéjas jvykdo Tarnybos reikalavimus, ji suteikia paraiskai tokia
paraiskos padavimo data, kurig buvo pasalinti triikumai arba sumokéti mokesciai.

4. Jeigu per nurodyta laikg nepasalinami 1 dalies b punkte nurodyti trikumai, Tarnyba paraiskg atmeta.

5. Jeigu per nurodyty laikg nesumokami 1 dalies ¢ punkte paminéti mokesciai, paraiska laikoma atSaukta, nebent
bty aisku, kokioms prekiy ar paslaugy klaséms skirta sumokétoji pinigy suma. Jei néra kity kriterijy nustatyti, uz kurias
klases norima sumokéti, Tarnyba tas klases nustato pagal jy eilés tvarkg klasifikacijoje. Paraiska laikoma atsiimta toms
klaséms, uz kurias mokesciai uz klases nebuvo sumokéti arba buvo sumokéti ne visi.

6.  Jeigu nesilaikoma prasymui pripaZinti prioriteta keliamy reikalavimy, paraiska netenka teisés i praSoma pripaZinti
prioritetg.

7. Jeigu nesilaikoma prasymui nacionaliniam prekiy Zenklui suteikti pirmenybe keliamy reikalavimy, paraiska netenka
Sios teisés.

8. Kai 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty reikalavimy nesilaikoma tik kai kuriy prekiy ar paslaugy atzvilgiu, Tarnyba
atsisako registruoti paraiska arba prioriteto teis¢ ar pirmenybés teis¢ prarandama tik atitinkamy prekiy ir paslaugy
atzvilgiu.

42 straipsnis
Absoliudiy atsisakymo registruoti pagrindy nagrinéjimas

1. Jeigu pagal 7 straipsnj negalima jregistruoti prekiy Zenklo kai kurioms arba visoms ES prekiy Zenklo paraiskoje
nurodytoms prekéms ar paslaugoms, joms skirta paraiskos dalis atmetama.

2. Paraiskos neatsisakoma registruoti, kol pareiskéjui nesuteikiama galimybé atsiimti ar pataisyti paraiska arba pateikti
savo pastabas. Siuo tikslu Tarnyba pranesa pareiskéjui apie atsisakymo registruoti pagrindus ir nurodo laikotarpj, per
kurj jis gali atsiimti ar pataisyti paraiskg arba pateikti savo pastabas. Jei pareiskéjas nepasalina atsisakymo registruoti
pagrindy, Tarnyba visiskai arba i§ dalies atsisako jregistruoti paraiska.

2 SKIRSNIS

Paieska
43 straipsnis
Paieskos ataskaita

1. Pareiskéjo, norincio jregistruoti ES prekiy Zenkla, praSymu, pateiktu paduodant paraiska, Tarnyba parengia Europos
Sajungos paieskos ataskaitg (toliau — ES paieskos ataskaita), kurioje nurodomi tie rasti ankstesni ES prekiy Zenklai arba
ES prekiy Zenkly paraiskos, kuriais remiantis pagal 8 straipsnj gali bati priestaraujama ES prekiy Zenklo, dél kurio
paduota paraiska, registracijai.

2. Jei pareiskéjas, paduodamas paraiskg deél ES prekiy Zenklo, papraSo, kad valstybiy nariy centrinés pramoninés
nuosavybés tarnybos parengty paieskos ataskaita ir jei per paraiskos padavimo mokes¢io mokéjimo terming buvo
sumokétas atitinkamas paieskos mokestis, Tarnyba nedelsdama perduoda ES prekiy Zenklo paraiskos kopija kiekvienos
valstybés narés, kuri Tarnybai yra praneSusi apie savo sprendimg atlikti paieska savo prekiy Zenkly registre pagal ES
prekiy Zenkly paraikas, centrinei pramoninés nuosavybés tarnybai.
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3. Kiekviena i§ 2 dalyje nurodyty valstybiy nariy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby perduoda paieskos
ataskaita, kurioje arba nurodomi bet kokie ankstesni nacionaliniai prekiy Zenklai, nacionaliniy prekiy Zenkly paraiskos
arba prekiy Zenklai, jregistruoti pagal tarptautinius susitarimus, galiojancius atitinkamoje valstybéje naréje arba
valstybése narése, kurie buvo rasti ir kuriais remiantis pagal 8 straipsnj gali bati prieStaraujama ES prekiy zenklo, dél
kurio paduota paraiska, iregistravimui, arba nurodoma, kad per paieska tokiy teisiy neaptikta.

4. Tarnyba, pasikonsultavusi su 153 straipsnyje numatyta Valdancigja taryba (toliau — Valdancioji taryba), nustato
ataskaity turinj ir tvarka.

5. Uz kiekvieng pagal 3 dalj pateikta kiekvienos centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos paieskos ataskaitg
Tarnyba moka jai tam tikrg pinigy suma. Ta suma, kuri yra vienoda kiekvienai tarnybai, nustatoma BiudZeto komiteto
sprendimu, kuris priimamas trijy ketvirtadaliy valstybiy nariy atstovy balsy dauguma.

6. Tarnyba pareiskéjui, norin¢iam jregistruoti ES prekiy Zenkla, perduoda prasoma ES paieskos ataskaita ir visas
gautas nacionalinés paieskos ataskaitas, kuriy buvo prasyta.

7. Paskelbus ES prekiy Zenklo paraiskg, Tarnyba informuoja visy ankstesniy ES prekiy Zenkly ar ES prekiy Zenkly
paraisky, nurodyty ES paieskos ataskaitoje, savininkus apie tai, kad paskelbta ES prekiy Zenklo paraiska. Pastaroji
nuostata taikoma nepriklausomai nuo to, ar pareiskéjas prasé jam pateikti ES paieskos ataskaita, nebent ankstesnés regist-
racijos ar paraiskos savininkas papraso negauti pranesimo.

3 SKIRSNIS

Paraiskos skelbimas
44 straipsnis
Paraiskos skelbimas

1. Jeigu tenkinamos salygos, kurias turi atitikti ES prekiy Zenklo paraiska, 46 straipsnio tikslais paraiska paskelbiama,
jeigu nebuvo atsisakyta jos registruoti pagal 42 straipsnj. Paraiskos paskelbimas nedaro poveikio informacijai, kuri jau
buvo pateikta visuomenei kitais biidais, vadovaujantis $iuo reglamentu arba pagal §j reglamentg priimtais aktais.

2. Jeigu paskelbus paraiska ji atmetama pagal 42 straipsnj, sprendimas atmesti paraiska paskelbiamas tik tapes
galutiniu.

3. Jei skelbime apie paraiskg yra Tarnybai priskirtina klaida, Tarnyba savo iniciatyva arba pareiskéjo prasymu klaidg
itaiso ir paskelbia iStaisyma.

Kai iStaisymo praSo pareiskéjas, mutatis mutandis taikomos taisyklés, priimtos pagal 49 straipsnio 3 dalj.
4. 46 straipsnio 2 dalis taikoma ir tada, kai iStaisymas yra susijes su prekiy ar paslaugy sarasu arba Zenklo vaizdu.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami informacija, kuri turi bati skelbime apie paraiska.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4 SKIRSNIS

Treciyjy Saliy pastabos ir protestas
45 straipsnis
Treciyjy Saliy pastabos

1. Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo ir bet kuri gamintojams, paslaugy teikéjams, prekybininkams ar vartotojams
atstovaujanti grupé ar jstaiga gali pateikti Tarnybai rasytines pastabas, jose paaiskindami, dél kuriy 5 ir 7 straipsniuose
nurodyty pagrindy prekiy Zenklas neturéty bati jregistruotas ex officio.



2017 6 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 154/25

Pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ir grupés ar jstaigos negali bati Tarnybos procediry 3alys.

2. Treciyjy Saliy pastabos pateikiamos iki laikotarpio, per kurj galima pareiksti protestg, pabaigos arba, jei dél prekiy
zenklo pareikstas protestas, prie§ priimant galutinj sprendimg dél protesto.

3. Pastaby teikimas pagal 1 dalj nedaro poveikio Tarnybos teisei atitinkamais atvejais bet kuriuo metu iki registracijos
savo iniciatyva atnaujinti absoliu¢iy pagrindy nagrinéjima.

4. Apie 1 dalyje nurodytas pastabas praneSama pareiskéjui, kuris gali pateikti atsiliepimus apie jas.

46 straipsnis
Protestas

1. Per tris ménesius nuo paraiskos ES prekiy zenklui paskelbimo dienos, remdamiesi tuo, kad 8 straipsnio pagrindu
prekiy Zenklas negali bati iregistruotas, Sie asmenys gali paduoti protestg dél prekiy Zenklo jregistravimo:

a) 8 straipsnio 2 dalyje nurodyti ankstesniy prekiy Zenkly savininkai, o dél 8 straipsnio 1 ir 5 dalyse nurodyty
priezasc¢iy — ir tokiy prekiy Zenkly savininky leidimg turintys licenciatai;

b) 8 straipsnio 3 dalyje nurodyty prekiy Zenkly savininkai;

c) 8 straipsnio 4 dalyje nurodyty ankstesniy Zenkly ar Zymeny savininkai ir asmenys, nacionaliniy jstatymy pagrindu
galintys naudotis tokiomis teisémis;

d) asmenys, pagal atitinkamus Sgjungos teisés aktus ar nacionaling teis¢ turintys leidimg naudotis 8 straipsnio 6 dalyje
nurodytomis teisémis.

2. 1 dalyje nurodytomis sglygomis protesta prie§ prekiy Zenklo registravimg taip pat galima paduoti, jeigu pagal
49 straipsnio 2 dalies antrajj sakinj paskelbiama apie pakeistg paraiska.

3. Protestas pareiskiamas rastu, nurodant pagrindus, kuriais jis grindZiamas. Jis laikomas tinkamai pareikstu tik po to,
kai sumokamas protesto mokestis.

4. Protestg pareiskes asmuo per laikotarpj, kurj nustato Tarnyba, gali pateikti fakty, jrodymy ir argumenty savo
teiginiams pagristi.

47 straipsnis
Protesto nagrinéjimas

1. Nagrinédama protesta, Tarnyba tiek karty, kiek reikia, pasitilo Salims per jos nustatyta laikg pateikti atsiliepimus
i kity 3aliy arba jos pacios pastabas.

2. Jei pareiskéjas papraSo, protesta pareiskes ankstesnio ES prekiy Zenklo savininkas pateikia jrodymus, kad penkerius
metus iki ES prekiy Zenklo paraiskos padavimo arba prioriteto datos ankstesnis ES prekiy Zenklas Sajungoje i§ tikryjy
buvo naudojamas prekiy ar paslaugy, kurioms jis jregistruotas ir kurias savininkas nurodo pagrisdamas protests,
atzvilgiu arba kad yra svarbiy nenaudojimo prieZasciy, su sglyga, kad ta dieng nuo ankstesnio ES prekiy Zenklo regist-
racijos yra praéje ne maziau kaip penkeri metai. Nepateikus tai patvirtinanéiy jrodymy, protestas atmetamas. Jeigu
ankstesnis ES prekiy Zenklas buvo naudojamas tik dalies prekiy ar paslaugy, kurioms jis yra jregistruotas, atzvilgiu,
nagrinéjant protesta jis laikomas jregistruotu tik tai daliai prekiy ar paslaugy.

3. 2 dalies nuostatos taikomos 8 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytiems ankstesniems nacionaliniams prekiy
zenklams naudojima valstybéje naréje, kurioje ankstesnis nacionalinis prekiy Zenklas yra saugomas, pakeiciant
naudojimu Sgjungoje.

4. Jeigu Tarnyba mano, kad tai yra tinkama, ji gali pasialyti $alims draugiSkai susitarti.
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5. Jeigu nagrinéjant protestg nustatoma, kad negalima jregistruoti prekiy Zenklo daliai ar visoms paraiskoje ES prekiy
zenklui nurodytoms prekéms ar paslaugoms, paraiska atmetama toms prekéms ar paslaugoms. Prieingu atveju protestas
atmetamas.

6.  Sprendimas dél paraiskos atmetimo paskelbiamas tuomet, kai tampa galutinis.

48 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais iSsamiai nustatoma 46 ir
47 straipsniuose nustatyto protesto pareiskimo ir nagrinéjimo procediira.

5 SKIRSNIS

Paraiskos atSaukimas, apribojimas, pakeitimas ir dalijimas
49 straipsnis
ParaiSkos atSaukimas, apribojimas ir pakeitimas

1. Pareiskéjas gali bet kada atSaukti savo paraiska ES prekiy Zenklui arba apriboti joje nurodyty prekiy ar paslaugy
sarasg. Jeigu paraiska jau paskelbta, turi baiti skelbiama apie jos atSaukimg arba apribojima.

2. Visais kitais atvejais pareiskéjo prasymu ES prekiy Zenklo paraiska gali biiti pakeista tiktai pataisant pareiskéjo
pavarde ir adresg, formulavimo arba dauginimo klaidas arba akivaizdzias klaidas, jeigu dél tokiy pataisymy i§ esmés
nepasikei¢ia prekiy Zenklas ir néra iSple¢iamas prekiy ar paslaugy sgrasas. Jeigu pakeitimai turi jtakos prekiy Zenklo
vaizdui arba prekiy ar paslaugy sarasui ir yra daromi paraiska jau paskelbus, skelbiama pakeista prekiy Zenklo paraiska.

3. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma i$sami
procediira, taikoma paraigkos keitimui.

50 straipsnis
Paraiskos dalijimas

1. Pareiskéjas gali padalyti paraiskg, pareik§damas, kad kai kurioms j pagrinding paraiskg jtrauktoms prekéms ir
paslaugoms bus pateikiamos viena arba kelios atskirosios paraiskos. Atskirojoje paraiskoje nurodytos prekés ar paslaugos
negali sutapti su pagrindingje paraiSkoje paliktomis arba | kitas atskirgsias paraiskas jtrauktomis prekémis ar
paslaugomis.

2. Pareiskimas dél paraiskos dalijimo nepriimamas:

a) jei padavus protestg dél pagrindinés paraiskos, tokioje atskirojoje paraiskoje atskiriamos prekés arba paslaugos, dél
kuriy buvo paduotas protestas, tol, kol Protesty skyrius priima galutinj sprendimg ar kitaip uzbaigiamos protesto
nagrinéjimo procediros;

b) anksciau nei Tarnyba suteiké 32 straipsnyje nurodytg paraiskos padavimo datg ir 46 straipsnio 1 dalyje numatytu
laikotarpiu, per kurj galima pareiksti protesta.

3. Uz pareiskimo dél paraiskos dalijimo padavima imamas mokestis. Paraiska laikoma nepaduota, kol uz ja
nesumokamas nustatytas mokestis.

4. Tarnybai nustacius, kad nesilaikoma 1 dalyje nustatyty reikalavimy ir pagal 9 dalies a punktg priimty taisykliy, ji
papraso pareiskéjo per Tarnybos nustatytg laikotarpj iStaisyti trikumus. Jei iki nustatyto termino pabaigos triikumai
neistaisomi, Tarnyba atmeta pareiskima dél padalijimo.
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5. Padalijimas jsigalioja ta dieng, kai jis jregistruojamas Tarnybos saugomose pagrindinés paraiskos bylose.

6.  Visi su pagrindine paraiska susij¢ praSymai ir paraiskos bei mokesciai, paduoti ir sumokéti iki tos dienos, kai
Tarnyba gavo pareiskimg dél paraiskos dalijimo, laikomi paduotais arba sumokétais ir atskirosios paraiskos (paraisky)
atzvilgiu. Mokes¢iai uz pagrinding paraiska, sumoketi iki atskirosios paraiskos gavimo dienos, negrazinami.

7. Ant atskirosios paraiskos uZraSoma pagrindinés paraiskos registravimo data ir visos prioriteto bei pirmenybés
datos.

8.  Jei pareiskimas dél padalijimo yra susijes su paraiska, kuri jau yra paskelbta pagal 44 straipsni, skelbiama apie
padalijima. Atskiroji paraiska paskelbiama. Sis paskelbimas nesuteikia naujo termino protestams pareiksti.

9.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) i8sami pareiskime dél paraiskos padalijimo, pateiktame pagal 1 dalj, pateiktina informacija;

b) i8sami informacija dél to, kaip nagrinéti pareiskimag dél paraiskos padalijimo, uztikrinant, kad atskirajai paraiskai baty
sukurta atskira byla, jskaitant naujg paraiskos numer;j;

¢) i$sami informacija, kuri turi bati pateikta skelbiant apie atskiraja paraiskg pagal 8 dalj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

6 SKIRSNIS

Iregistravimas
51 straipsnis
Registracija

1. Jei paraiska atitinka $iame reglamente nustatytus reikalavimus ir jei per 46 straipsnio 1 dalyje nurodytg laikotarpj
nepareiskiamas protestas arba pareiksti protestai buvo galutinai panaikinti juos atsiémus, atmetus ar kitu bidu, prekiy
zenklas ir 111 straipsnio 2 dalyje nurodyti duomenys jraSomi | registra. Apie registracija paskelbiama.

2. Tarnyba i§duoda registracijos liudijima. Tas liudijimas gali biti iSduotas elektroninémis priemonémis. Sumokéjus
mokestj, Tarnyba pateikia patvirtintas arba nepatvirtintas liudijimo kopijas, jeigu tos kopijos iSduodamos ne elektro-
ninémis priemonémis.

3. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami informacija, pateiktina $io straipsnio 2 dalyje
nurodytame registracijos liudijime ir jo forma. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediros.

V SKYRIUS

ES PREKIY ZENKLU REGISTRACIJOS PAKEITIMAS, DALIJIMAS, GALIOJIMO TRUKME IR JOS PRATESIMAS
52 straipsnis
Registracijos galiojimo trukmé
ES prekiy Zenklai registruojami desimciai mety nuo paraiskos padavimo dienos. Vadovaujantis 53 straipsniu, registracijos
galiojimas toliau gali bati pratestas kitiems desimties mety laikotarpiams.
53 straipsnis
Registracijos galiojimo pratesimas

1. ES prekiy Zenklo savininko arba bet kurio jo igalioto asmens praSymu ES prekiy Zenklo registracija pratesiama,
jeigu uZ tai sumokami mokesciai.
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2. Tarnyba i§ anksto, likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams, ES prekiy Zenklo savininkui ir bet kuriam turin¢iam
registruotas teises j ES prekiy Zenkla asmeniui pranesa apie registracijos galiojimo pabaiga. Tarnyba néra atsakinga uz
tokios informacijos nepateikimg ir jis nedaro poveikio registracijos galiojimo pasibaigimui.

3. PraSymas pratesti galiojimg pateikiamas per $esiy ménesiy laikotarpi iki registracijos galiojimo pabaigos. Per §j
laikotarpj taip pat turi biti sumokétas pagrindinis galiojimo pratgsimo mokestis ir atitinkamais atvejais vienas ar keli
klasiy mokesciai uz kiekvieng papildoma prekiy ar paslaugy klase, kai prasoma galiojimg pratesti daugiau nei vienai
klasei. To neatlikus, prasymas gali bati pateiktas ir mokes¢iai sumokéti per tolesnj Se$iy ménesiy laikotarpj po regist-
racijos galiojimo pabaigos, su salyga, kad per §j tolesnj laikotarpj sumokamas papildomas mokestis uz pavéluotai
sumokéta galiojimo pratgsimo mokestj ar pavéluotai pateikta praSyma pratesti galiojima.

4. PraSyme pratesti galiojima nurodoma:
a) pratesti galiojima prasancio asmens vardas, pavardé (pavadinimas);
b) ES prekiy Zenklo, kurio galiojimg norima pratesti, registracijos numeris;

c) jei pratesti galiojima prasoma tik daliai jregistruoty prekiy ir paslaugy, nurodomos tos klasés arba tos prekés ir
paslaugos, kuriy atZvilgiu praSoma pratesti galiojima, arba tos klasés arba tos prekés ir paslaugos, kurioms galiojimo
pratesti nepraSoma, sugrupuotos pagal Nicos klasifikacijos klases, prie§ kiekvieng grupe nurodant tos klasifikacijos
klasés, kuriai ta prekiy ar paslaugy grupé priklauso, numerj, ir i§déstytos tos klasifikacijos klasiy eilés tvarka.

Jei 3 dalyje nurodytas mokestis sumokamas, laikoma, kad praSymas pratesti galiojimg yra pateiktas, su salyga, kad
nurodoma visa bitina informacija, kad baty galima nustatyti mokéjimo paskirtj.

5. Jeigu praSymas paduodamas arba mokesciai sumokami tiktai uz prekiy ar paslaugy, kurioms ES prekiy Zenklas yra
jregistruotas, dalj, registracijos galiojimas pratgsiamas tiktai toms prekéms ar paslaugoms. Jei sumokéty mokesciy
nepakanka visoms prekiy ir paslaugy klaséms, kurioms praSoma pratgsimo, registracijos galiojimas pratgsiamas, jeigu
aisku, uz kurig klas¢ arba klases sumokéta. Kai néra kity kriterijy, Tarnyba j klases atsizvelgia pagal jy eilés tvarka klasifi-
kacijoje.

6.  Galiojimo pratgsimas jsigalioja kita dieng po esamos registracijos galiojimo pabaigos. Pratgsimas jregistruojamas.

7. Jeigu praSymas pratesti galiojima pateikiamas per 3 dalyje numatytus laikotarpius, taciau néra tenkinamos kitos
§iame straipsnyje numatytos galiojimo pratesimui taikomos salygos, Tarnyba pranesa pareiskéjui apie nustatytus
triakumus.

8.  Jei pradymas pratesti galiojima nepateikiamas arba pateikiamas pasibaigus 3 dalyje numatytam laikotarpiui, arba jei
nesumokami mokesciai arba jie sumokami tik pasibaigus atitinkamam laikotarpiui, arba jei per tg laikotarpj neistaisomi
7 dalyje nurodyti trikumai, Tarnyba nusprendZia, kad registracijos galiojimas pasibaig¢, ir atitinkamai apie tai pranesa ES
prekiy Zenklo savininkui. Jei tas sprendimas tampa galutinis, Tarnyba anuliuoja Zenklo registracija registre. Sis
anuliavimas isigalioja kita dieng po esamos registracijos galiojimo pabaigos datos. Jei pratgsimo mokesciai sumokami,
bet registracija nepratgsiama, tie mokesciai graZzinami.

9.  Vienas praSymas pratesti galiojimg gali bati pateiktas dél dviejy ar daugiau Zenkly, sumokéjus reikalaujamus
mokescius uz kiekvieng i§ Zenkly, su salyga, kad savininkai arba atstovai kiekvienu atveju yra tie patys.

54 straipsnis

Pakeitimas

. Per jregistravimo laika arba pratesus registracijos galiojima nedaroma jokiy registre jrasyto ES prekiy

1
zenklo pakeitimy.

2. Nepaisant to, jeigu ES prekiy Zenkle yra nurodyta savininko vardas arba adresas, jo prasymu gali biti registruojami
bet kokie pakeitimai, i§ esmés nekei¢iantys pradiniu pavidalu jregistruoto prekiy Zenklo tapatumo.

3. PraSyme dél pakeitimo nurodomas keistinas Zenklo elementas ir pateikiamas to elemento pakeistas variantas.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma iSsami prasyme dél pakeitimo pateiktina informacija. Tie
jigyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4. PraSymas laikomas pateiktu tik po to, kai sumokamas reikalaujamas mokestis. Jei mokestis nesumokamas arba
sumokama tik jo dalis, Tarnyba atitinkamai apie tai praneSa pareiskéjui. Dél to paties elemento to paties savininko
dviejuose ar keliuose jregistruotuose Zenkluose pakeitimo gali bati pateiktas vienas bendras prasymas. Reikalaujamas
mokestis mokamas uz kiekvieng keisting registracij. Jei nesilaikoma jregistruoto Zenklo keitimui keliamy reikalavimy,
Tarnyba pranesa pareiskéjui apie trikumus. Jei per laikotarpi, kurj Tarnyba turi nurodyti, trikumai nei$taisomi, Tarnyba
prasymga atmeta.

5.  Skelbime apie pakeitimo jregistravimg pateikiamas pakeisto ES prekiy Zenklo vaizdas. Treciosios Salys, kuriy
teiséms pakeitimas gali turéti jtakos, per tris ménesius nuo paskelbimo gali uzginéyti pakeitimo jregistravima. Pakeitimo
jregistravimo paskelbimui taikomi 46 bei 47 straipsniai ir pagal 48 straipsnj priimtos taisyklés.

55 straipsnis
Vardo, pavardés (pavadinimo) ar adreso keitimas

1. ES prekiy Zenklo savininko vardo, pavardés (pavadinimo) ar adreso pakeitimas, kuris néra ES prekiy Zenklo
pakeitimas pagal 54 straipsnio 2 dalj ir kuris néra atliekamas dél visisko arba dalinio ES prekiy Zenklo perdavimo,
savininko pragymu jraSomas registre.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i$sami prasyme dél vardo, pavardés (pavadinimo) ar adreso
pakeitimo pagal Sios dalies pirma pastraipg pateiktina informacija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Gali bati pateiktas vienas bendras praSymas dél vardo, pavardés (pavadinimo) ar adreso keitimo dviejy ar daugiau
to paties savininko registracijy atzvilgiu.

3. Jei nesilaikoma reikalavimy, keliamy pakeitimo jraSymui, Tarnyba pranesa ES prekiy Zenklo savininkui apie
trikumus. Jei per laikotarpj, kurj Tarnyba turi nurodyti, trikumai neistaisomi, Tarnyba praSymga atmeta.

4. Kei¢iant jregistruoto atstovo vardg, pavarde (pavadinima) ar adresg taip pat taikomos 1, 2 ir 3 dalys.

5. ES prekiy Zenkly paraiskoms taikomos 1-4 dalys. Pakeitimas jraSomas Tarnybos tvarkomose ES prekiy Zenklo
paraiskos bylose.

56 straipsnis
Registracijos dalijimas

1. ES prekiy Zenklo savininkas gali padalyti registracija, pareikidamas, kad kai kurioms | pagrinding registracija
jtrauktoms prekéms ir paslaugoms bus taikomos viena arba kelios atskirosios registracijos. Atskirojoje registracijoje
nurodytos prekeés ir paslaugos negali sutapti su pagrindinéje registracijoje paliktomis arba i kitas atskirgsias registracijas
jtrauktomis prekémis ar paslaugomis.

2. Pareiskimas dél registracijos padalijimo nepriimamas:

a) jei padavus prasyma dél teisiy panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu, tokiu pareiskimu dél dalijimo atskiriamos
prekeés arba paslaugos, dél kuriy buvo paduotas prasymas dél teisiy panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu, tol,
kol Protesty skyrius priima galutinj sprendimg ar kitaip uzbaigiamos procediros;

b) jei ES prekiy Zenkly teismo nagrinéjamoje byloje iskélus priesieskinj dél teisiy panaikinimo arba paskelbimo negalio-
janciu, tokiu pareiskimu dél dalijimo atskiriamos prekés arba paslaugos, kuriy atzvilgiu buvo pareikstas priesieskinis,
tol, kol ES prekiy Zenklo teismo sprendimas jraSomas j Registrg remiantis 128 straipsnio 6 dalimi.
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3. Jei nesilaikoma 1 dalyje nustatyty reikalavimy ir reikalavimy pagal 8 dalyje nurodytus jgyvendinimo aktus arba
prekiy ir paslaugy, kurios yra atskirosios registracijos objektas, sarasas i§ dalies sutampa su prekémis ir paslaugomis,
kurioms toliau taikoma pradiné registracija, Tarnyba papraso ES prekiy Zenklo savininko per laikotarpj, kurj ji gali
nurodyti, i§taisyti trikumus. Jei iki nustatyto laikotarpio pabaigos trikumai neiStaisomi, Tarnyba atmeta pareiskimag dél
padalijimo.

4. Uz pareiskimo dél dalijimo padavima imamas mokestis. Pareiskimas laikomas nepaduotu, kol uZ jj nesumokamas
nustatytas mokestis.

5. Dalijimas jsigalioja ta diena, kai jis jraSomas j Registra.

6.  Visi su pagrindine registracija susij¢ praSymai ir paraiSkos bei mokesciai, paduoti ir sumoketi iki tos dienos, kai
Tarnyba gavo pareiskimg dél registracijos dalijimo, laikomi paduotais arba sumokétais ir atskirosios registracijos
(registracijy) atZvilgiu. Mokesciai uz pagrinding registracija, sumoketi iki pareiskimo dél dalijimo gavimo dienos,
negrazinami.

7. Tatskirgjg registracija irafoma pagrindinés registracijos data ir visos prioriteto bei pirmenybés datos.

8. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) i8sami pareiSkime dél registracijos padalijimo pagal 1 dalj pateiktina informacija;

b) i$sami informacija apie tai, kaip nagrinéti pareiskima dél registracijos padalijimo, uZtikrinant, kad atskirajai regist-
racijai baity sukurta atskira byla, jskaitant nauja registracijos numer;.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

VI SKYRIUS

ATSISAKYMAS NUO TEISINES APSAUGOS, PANAIKINIMAS IR NEGALIOJIMAS

1 SKIRSNIS

Atsisakymas nuo teisinés apsaugos
57 straipsnis
Atsisakymas nuo teisinés apsaugos

1. Galima atsisakyti nuo ES prekiy Zenklo apsaugos kai kurioms arba visoms prekéms ar paslaugoms, kurioms jis
buvo jregistruotas.

2. Apie atsisakyma nuo teisinés apsaugos prekiy Zenklo savininkas Tarnybai pareiskia rastu. Jis isigalioja tik jrasius jj |
registrg. Jei apie atsisakymg nuo ES prekiy Zenklo teisinés apsaugos Tarnybai pareiskiama po to, kai buvo pateiktas
praSymas panaikinti tg prekiy Zenkla pagal 63 straipsnio 1 dalj, atsisakymas galioja su salyga, kad priimamas galutinis
sprendimas atmesti praSyma panaikinti prekiy Zenklg arba jis atsiimamas.

3. Informacija apie atsisakymg nuo teisinés apsaugos j registra jraSoma tik turint su ES prekiy Zenklu susijusios teisés,
jraSytos registre, savininko sutikimg. Jeigu buvo jregistruota licencija, informacija apie atsisakymag nuo teisinés apsaugos i
registrg jraSoma tik tuo atveju, jei ES prekiy Zenklo savininkas jrodo, kad jis informavo licencijos turétoja apie savo
ketinimg atsisakyti nuo teisinés apsaugos. Irasas apie atsisakyma nuo teisinés apsaugos padaromas praéjus trijy ménesiy
laikotarpiui nuo dienos, kai savininkas Tarnybai pateikia jrodymus, kad informavo licencijos turétoja apie savo ketinimg
atsisakyti nuo teisinés apsaugos, arba dar nepraéjus tam laikotarpiui, kai tik jis irodo, kad licencijos turétojas davé
sutikima.

4. Jeigu nesilaikoma atsisakymui nuo teisinés apsaugos keliamy reikalavimy, Tarnyba pranesa deklarantui apie
trikumus. Jei per laikotarpi, kurj Tarnyba turi nurodyti, trikumai neiStaisomi, Tarnyba tokio atsisakymo nuo teisinés
apsaugos i registra nejraso.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami pareiskime dél atsisakymo nuo teisinés apsaugos
pagal Sio straipsnio 2 dalj pateiktina informacija ir tai, kokiy dokumenty reikia siekiant jrodyti tre¢iosios Salies sutikima
pagal Sio straipsnio 3 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.
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2 SKIRSNIS

Panaikinimo pagrindai
58 straipsnis
Panaikinimo pagrindai

1. ES prekiy Zenklo savininko teisés paskelbiamos panaikintomis padavus Tarnybai praSyma arba priesieskinj teisiy

pazeidimo byloje:

a) jeigu penkerius metus i§ eilés prekiy Zenklas Sajungoje i§ tikryjy nebuvo naudojamas Zyméti prekéms arba
paslaugoms, kurioms jis buvo jregistruotas, ir néra rimty prieZasCiy jo nenaudoti; taciau niekas negali reikalauti
panaikinti savininko teises j ES prekiy Zenkla, jeigu laikotarpiu tarp penkeriy mety laikotarpio pabaigos ir pragymo ar
priesieskinio padavimo buvo pradéta arba vél imta i§ tikryjy naudoti prekiy Zenkla; | naudojimo pradéjima arba
atnaujinimg neatsizvelgiama, jei tai jvyko per tris ménesius iki praSymo arba prieieskinio padavimo dienos, prasidé-
jusius ne anksciau kaip pasibaigus penkeriy mety trukmés nenaudojimo laikui, jeigu buvo pasiruosimas naudojimo
pradéjimui arba atnaujinimui prasidéjo tik po to, kai savininkas suzinojo, kad gali bati paduotas prasymas arba
priesieskinis;

b) jeigu dél savininko veiksmy arba neveikimo prekiy Zenklas tapo bendriniu pavadinimu produkty ar paslaugy,
kurioms jis buvo iregistruotas, versle;

c) jeigu dél to, kad prekiy Zenklo savininkas naudojo prekiy Zenklg arba su savininko sutikimu jis buvo naudojamas
Zyméti toms prekéms arba paslaugoms, kurioms jis buvo jregistruotas, prekiy Zenklas gali suklaidinti visuomeng,
ypac dél ty prekiy ar paslaugy kilmés, kokybés ar geografinés kilmés vietos.

2. Jeigu yra pagrindas panaikinti teises tiktai j tam tikras prekes ar paslaugas, kurioms ES prekiy Zenklas yra jregist-
ruotas, paskelbiama apie savininko teisiy panaikinimg tiktai i tokias prekes ar paslaugas.

3 SKIRSNIS

Negaliojimo pagrindai
59 straipsnis
Absoliutiis negaliojimo pagrindai

1. Padavus praSymga Tarnybai arba priesieskinj teisiy pazeidimo byloje, ES prekiy Zenklas paskelbiamas negaliojanciu:
a) jeigu ES prekiy Zenklas buvo jregistruotas nesilaikant 7 straipsnio reikalavimuy;

b) jeigu pareiskéjas, paduodamas paraiska prekiy zenklui, buvo nesaziningas.

2. Jeigu ES prekiy Zenklas buvo jregistruotas pazeidziant 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkty reikalavimus, jregist-

ravimo vis délto negalima paskelbti negaliojanciu, kai Zenklas, naudojamas po jregistravimo, igyja skiriamajj pozZymj
toms prekéms ar paslaugoms, kurioms jis buvo jregistruotas.

3. Jeigu negaliojimo pagrindai yra tiktai tam tikroms prekéms ar paslaugoms, kurioms ES prekiy Zenklas yra jregist-
ruotas, prekiy Zenklas paskelbiamas negaliojanciu tiktai Sioms prekéms ar paslaugoms.

60 straipsnis
Santykiniai negaliojimo pagrindai

1. Padavus prasyma Tarnybai arba priesieskinj teisiy pazeidimo byloje, ES prekiy Zenklo jregistravimas paskelbiamas
negaliojanciu:

a) jeigu yra 8 straipsnio 2 dalyje minétas ankstesnis prekiy Zenklas ir tenkinamos to straipsnio 1 arba 5 dalyje keliamos
salygos;

b) jeigu yra 8 straipsnio 3 dalyje nurodytas prekiy Zenklas ir tenkinamos toje dalyje keliamos salygos;
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c) jeigu yra 8 straipsnio 4 dalyje nurodytos ankstesnés teisés ir tenkinamos toje dalyje keliamos salygos;

d) kai yra ankstesné kilmés vietos nuoroda arba geografiné nuoroda, kaip nurodyta 8 straipsnio 6 dalyje, ir tenkinamos
toje dalyje nustatytos salygos.

Visos pirmoje pastraipoje nurodytos salygos turi biti jvykdytos ES prekiy Zenklo paraiskos padavimo datg arba
prioriteto data.

2. ES prekiy zenklas taip pat gali bati paskelbiamas negaliojanciu padavus prasyma Tarnybai arba priesieskinj teisiy
pazeidimo byloje, jeigu tokio prekiy Zenklo naudojimas gali bati uzdraustas vadovaujantis bet kokiomis ankstesnémis
teisémis, vadovaujantis apsaugg reglamentuojanciais Sgjungos arba nacionaliniais teisés aktais; prie tokiy teisiy
priskiriamos:

a) teisé j vardg;

b) teisé j asmens atvaizdg;

) autoriaus teis¢;

d) pramoninés nuosavybés teisé.

3. ES prekiy Zenklas negali biiti paskelbtas negaliojanciu, jeigu 1 arba 2 dalyje nurodyty teisiy savininkas pries
paduodant praSyma pripazinti negaliojanciu arba priesieskinj aiskiai sutinka su ES prekiy Zenklo jregistravimu.

4. Jeigu vienos i§ 1 ar 2 dalyje nurodyty teisiy savininkas buvo anks¢iau padaves prasyma ES prekiy Zenklg paskelbti
negaliojanciu arba teisiy pazeidimo byloje padaves priesieskini, jis negali paduoti naujo prasymo pripazinti negaliojanciu
arba paduoti priesieskinio, remdamasis kitomis minétomis teisémis, kuriomis galéjo pasiremti pagrisdamas savo pirmajj
pareiskimg ar priesieskini.

5. Taikomos 59 straipsnio 3 dalies nuostatos.

61 straipsnis
Apribojimai dél nepriestaravimo pasekmés

1. Jeigu ES prekiy Zenklo savininkas penkerius metus i§ eilés, Zinodamas apie vélesnio ES prekiy Zenklo naudojimg
Sajungoje, dél tokio naudojimo nepriestaravo, jis nebeturi teisés remdamasis ankstesniu prekiy Zenklu prasyti paskelbti
vélesnj prekiy Zenkla negaliojanciu prekiy ar paslaugy, kurioms buvo naudojamas vélesnis prekiy Zenklas, atzvilgiu,
nebent paraiska dél vélesnio ES prekiy Zenklo registracijos buvo paduota nesgZiningai.

2. Jeigu 8 straipsnio 2 dalyje nurodyto ankstesnio nacionalinio prekiy Zenklo arba 8 straipsnio 4 dalyje nurodyto kito
ankstesnio Zymens savininkas penkerius metus i§ eilés, Zinodamas apie vélesnio ES prekiy Zenklo naudojimg valstybéje
naréje, kurioje ankstesnis prekiy Zenklas ar kitas ankstesnis Zymuo yra saugomas, dél tokio naudojimo nepriestaravo, jis
nebeturi teisés remdamasis ankstesniu prekiy Zenklu ar kitu ankstesniu Zymeniu prasyti paskelbti vélesnj prekiy Zenkla
negaliojan¢iu prekiy ar paslaugy, kurioms buvo naudojamas vélesnis prekiy Zenklas, atZvilgiu, nebent paraiska dél
vélesnio ES prekiy Zenklo registracijos buvo paduota nesaziningai.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais vélesnio ES prekiy Zenklo savininkas neturi teisés protestuoti prie§ naudojimasi is
anksciau turima teise, net jeigu pasinaudoti $ia teise prie§ vélesnj ES prekiy Zenklg jau negalima.

4 SKIRSNIS

Panaikinimo ir negaliojimo pasekmés
62 straipsnis
Panaikinimo ir negaliojimo pasekmés

1.  Laikoma, kad ES prekiy Zenklas nuo prasymo panaikinti arba priesieskinio padavimo dienos neturéjo tokios $iame
reglamente nurodytos savo galios dalies, kokia buvo panaikintos jo savininko teisés. Vienos i§ Saliy prasymu sprendime
gali biiti nurodyta ta ankstesné data, kurig atsirado viena i§ panaikinimo prieZasciy.
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2. Laikoma, kad ES prekiy Zenklas nuo pat pradZios neturéjo tokios Siame reglamente nurodytos savo galios dalies,
kokia prekiy Zenklas buvo paskelbtas negaliojanciu.

3. ISskyrus nacionaliniy jstatymy nuostatas, susijusias arba su reikalavimais atlyginti dél prekiy Zenklo savininko
aplaidumo ar nesgZiningumo padarytus nuostolius, arba su neteisétu praturtéjimu, retroaktyvus panaikinimo ar
paskelbimo negaliojanciu veikimas neturi jtakos:

a) jokiems dél teisiy paZzeidimy priimtiems sprendimams, jgijusiems galutinio sprendimo galig ir priverstinai
jvykdytiems iki sprendimo panaikinti arba paskelbti negaliojan¢iu priémimo;

b) bet kokiai sutar¢iai, sudarytai iki sprendimo panaikinti arba paskelbti negaliojan¢iu priémimo, jeigu iki tokio
sprendimo ji buvo jvykdyta; nepaisant to, atsizvelgiant j aplinkybes, remiantis teisingumu galima reikalauti graZinti
pagal atitinkama sutartj sumokéty sumy dalj.

5 SKIRSNIS

Tarnybos procediiros, susijusios su panaikinimu ir paskelbimu negaliojanciu
63 straipsnis
PraSymas panaikinti arba paskelbti negaliojanciu

1. Pradyma panaikinti ES prekiy Zenklo savininko teises arba paskelbti prekiy Zenkla negaliojan¢iu Tarnybai gali
paduoti:

a) jeigu taikytini 58 ir 59 straipsniai, kiekvienas juridinis ar fizinis asmuo arba kiekviena grupé ar organizacija, jsteigti,
kad atstovauty gamintojy, paslaugy teikéjy, prekybininky ar vartotojy interesus, kurie pagal jy veikla reglamentuo-
jancius jstatymus gali bti ieskovai ir atsakovai teisme;

b) jeigu taikytina 60 straipsnio 1 dalis — 46 straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys;

c) jeigu taikytina 60 straipsnio 2 dalis — toje nuostatoje nurodyti ankstesniy teisiy savininkai arba asmenys, pagal
Sajungos teisés aktus arba atitinkamos valstybés narés teis¢ galintys naudotis Siomis teisémis.

2. Pradymas turi biiti motyvuotas ir pateikiamas rastu. Iki mokescio sumokéjimo jis laikomas nepaduotu.

3. PraSymas panaikinti prekiy Zenkla arba paskelbti jj negaliojan¢iu nepriimamas, jeigu prasymas dél tokio pat dalyko
ir tokiu pat pagrindu, dalyvaujant toms pacioms $alims, buvo i$nagrinétas i§ esmés Tarnyboje arba ES prekiy Zenkly
teisme, kaip nurodyta 123 straipsnyje, ir Tarnybos arba to teismo sprendimas dél to prasymo igijo galutinio sprendimo

galig.

64 straipsnis
PraSymo nagrinéjimas

1. Nagrinédama prasyma panaikinti teises arba paskelbti negaliojanc¢iu, Tarnyba tiek karty, kiek reikia, pasitlo alims
per savo nustatytg laika pateikti atsiliepimus i kity 3aliy arba jos pastabas.

2. Jei ES prekiy Zenklo savininkas to papraso, procediiros dél paskelbimo negaliojan¢iu $alimi esantis ankstesnio ES
prekiy Zenklo savininkas turi pateikti jrodymus, kad penkerius metus iki prasymo paskelbti negaliojanc¢iu padavimo
dienos ankstesnis ES prekiy Zenklas i§ tikryjy buvo naudojamas Sajungoje prekiy ar paslaugy, kurioms jis jregistruotas,
atzvilgiu (kaip to ankstesnio prekiy Zenklo savininkas nurodé pagrisdamas savo prasymag) arba kad yra svarbiy
nenaudojimo priezasciy, su salyga, kad tg dieng nuo ankstesnio ES prekiy Zenklo registracijos yra praéje ne maziau kaip
penkeri metai. Jeigu ES prekiy Zenklo paraiskos padavimo datg arba ES prekiy Zenklo paraiskos prioriteto data nuo
ankstesnio ES prekiy Zenklo registracijos yra praéje ne maziau kaip penkeri metai, ankstesnio ES prekiy Zenklo
savininkas turi pateikti jrodymus ir dél to, kad ta dieng buvo tenkinamos 47 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.
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Nepateikus tai patvirtinan¢iy jrodymy, pragymas paskelbti negaliojan¢iu atmetamas. Jeigu ankstesnis ES prekiy Zenklas
buvo naudojamas tik dalies prekiy ar paslaugy, kurioms jis jregistruotas, atZvilgiu, nagrinéjant prasymga paskelbti negalio-
janciu jis laikomas jregistruotu tik tai daliai prekiy ar paslaugy.

3. 2 dalies nuostatos taikomos 8 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytiems ankstesniems nacionaliniams prekiy
zenklams naudojima valstybéje naréje, kurioje ankstesnis nacionalinis prekiy Zenklas yra saugomas, pakeiciant
naudojimu Sgjungoje.

4. Jeigu Tarnyba mano, kad tai yra tinkama, ji gali pasialyti $alims draugiskai susitarti.

5. Kai nagrinéjant praSyma panaikinti teises arba paskelbti negaliojan¢iu nustatoma, kad prekiy Zenklas neturéjo bati
jregistruotas kai kurioms arba visoms prekéms ar paslaugoms, kurioms jis yra jregistruotas, ES prekiy Zenklo savininko
teisés panaikinamos arba Zenklas paskelbiamas negaliojanciu toms prekéms ar paslaugoms. Priesingu atveju praSymas
panaikinti savininko teises arba pripazinti prekiy zenkla negaliojan¢iu atmetamas.

6.  Tarnybos sprendimas dél praSymo panaikinti teises arba dél paskelbimo negaliojanciu jraSomas | registra tuomet,
kai tampa galutinis.
65 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§samiai nustatomos
procediiros, tatkomos panaikinant ES prekiy Zenklg ir paskelbiant ji negaliojanciu, kaip nurodyta 63 ir 64 straipsniuose,
taip pat perduodant atstovo vardu jregistruota ES prekiy Zenklg, kaip nurodyta 21 straipsnyje.

VII SKYRIUS

APELIACIJOS
66 straipsnis
Sprendimai, kuriems galima apeliacija

1. Apeliacija gali bati pateikta dél bet kuriy Tarnybos sprendimy priémimo organy, iSvardyty 159 straipsnio
a—-d punktuose ir atitinkamais atvejais to straipsnio f punkte, sprendimy. Tie sprendimai jsigalioja tik pasibaigus
68 straipsnyje nurodytam apeliacijos laikotarpiui. Pateikus apeliacija termino skai¢iavimas sustabdomas.

2. Paduoti apeliacijg dél sprendimo, kuriuo nagrinéjimas vienos i§ Saliy atzvilgiu néra baigiamas, galima tiktai kartu
su galutiniu sprendimu, i§skyrus atvejus, kai tokiame sprendime yra numatyta atskiros apeliacijos galimybeé.

67 straipsnis

Asmenys, turintys teis¢ paduoti apeliacija ir buiti apeliacinés procediiros $alimis

Paduoti apeliacija gali bet kuri klausimo nagrinéjime dalyvavusi Salis, kuriai priimtas sprendimas turi neigiamg reiksme.
Kiekviena klausimo nagrinéjime dalyvavusi Salis turi neatimamg teis¢ bati apeliacinio nagrinéjimo Salimi.

68 straipsnis

Apeliacijos terminas ir forma

1. Apeliacija Tarnybai pateikiama rastu per du ménesius nuo pranesimo apie sprendima dienos. Apeliacija laikoma
pateikta tik po to, kai sumokamas apeliacijos mokestis. Ji pateikiama proceso kalba, kuria buvo priimtas sprendimas, dél
kurio teikiama apeliacija. Per keturis ménesius nuo pranesimo apie sprendima dienos pateikiamas raytinis pareiskimas,
kuriame nustatomi apeliacijos pagrindai.
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2. Procedirose inter partes atsakovas atsakydamas gali siekti sprendimo, kuriuo gin¢jjamas sprendimas biity
panaikintas ar pakeistas apeliacijoje nenurodytu pagrindu. Tokie pareiskimai netenka galios, jeigu apeliantas nutraukia
procediiras.

69 straipsnis

Sprendimy perzZiiiréjimas ex parte bylose

1. Jei apeliacijg padavusi Salis yra vienintelé procediiry $alis ir jei tas skyrius, kurio sprendimas gin¢ijamas, mano, kad
apeliacija turi bati priimta ir yra tinkamai pagrista, jis pataiso savo sprendimg.

2. Jeigu per vieng ménesj nuo dokumento, nurodancio pagrindus, gavimo dienos sprendimas nepataisomas, apeliacija
nedelsiant ir neaptarinéjant jos pagristumo perduodama Apeliacinei tarybai.
70 straipsnis
Apeliacijy nagrinéjimas
1. Jeigu apeliacija yra priimtina, Apeliaciné taryba patikrina jos leistinuma.
2. Nagrinédama apeliacija, Apeliaciné taryba tiek karty, kiek reikia, pasitilo $alims per savo nustatyty laikg pateikti
atsiliepimus | kity 3aliy arba jos pacios pastabas.
71 straipsnis
Sprendimai dél apeliacijy
1.  ISnagrinéjusi apeliacijos leistinuma, Apeliaciné taryba priima sprendima dél apeliacijos. Apeliaciné taryba gali arba
pasinaudoti kokiais nors skyriaus, atsakingo uZz sprendimg, kuriam pateikta apeliacija, kompetencijai priklausanciais
jgaliojimais, arba perduoti bylg tam skyriui nagrinéti toliau.

2. Jeigu Apeliaciné taryba perduoda byla nagrinéti toliau tam skyriui, kurio sprendimas buvo apskystas, $is skyrius
privalo vadovautis Apeliacinés tarybos ratio decidendi tol, kol nepasikeicia faktai.

3. Apeliacinés tarybos sprendimai jsigalioja tik pasibaigus 72 straipsnio 5 dalyje nurodytam laikotarpiui arba, jeigu
per ta laikotarpj buvo pateiktas ieskinys Bendrajam Teismui, nuo tokio ieskinio atmetimo dienos arba nuo Teisingumo
Teismui pateiktos apeliacijos dél Bendrojo Teismo sprendimo atmetimo dienos.
72 straipsnis
Skundai Teisingumo Teismui

1. Apeliaciniy taryby sprendimus dél apeliacijy galima skysti Bendrajam Teismui.

2. Skundg galima pateikti dél kompetencijos stokos, dél esminio procediirinio reikalavimo pazeidimo, dél SESV
pazeidimo, Sio reglamento pazeidimo arba dél bet kurios su jos taikymu susijusios teisés normos paZeidimo ar piktnau-
dziavimo jgaliojimais.

3. Bendrasis Teismas turi jurisdikcija panaikinti arba pakeisti gin¢ijamg sprendima.

4. Byloje gali dalyvauti bet kuri Apeliacinéje taryboje vykusios procediros $alis, kuriai jos sprendimas turéjo neigiamy
padariniy.

5. Skundas Bendrajam Teismui gali baiti pateiktas per du ménesius nuo pranesimo apie Apeliacinés tarybos sprendima
dienos.

6. Tarnyba imasi batiny priemoniy Bendrojo Teismo sprendimui, arba, jei dél to sprendimo pateikta apeliacija,
Teisingumo Teismo sprendimui vykdyti.
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73 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose nustatoma:
a) 68 straipsnyje nurodytos apeliacijos turinio reikalavimai ir apeliacijos pateikimo bei nagrinéjimo procediira;
b) 71 straipsnyje nurodyty Apeliacinés tarybos sprendimy turinio reikalavimai ir forma;

) 68 straipsnyje nurodyto apeliacijos mokescio grazinimo tvarka.

VIII SKYRIUS

SPECIALIOSIOS NUOSTATOS DEL EUROPOS SAJUNGOS KOLEKTYVINIY ZENKLY IR SERTIFIKAVIMO
ZENKLY

1 SKIRSNIS

ES kolektyviniai Zenklai
74 straipsnis
ES kolektyviniai Zenklai

1. Europos Sajungos kolektyvinis Zenklas (toliau — ES kolektyvinis Zenklas) yra ES prekiy Zenklas, kurio paraiskoje
buvo nurodyta, kad jis yra toks, ir dél kurio galima Zenklo savininke esancios asociacijos nariy prekes arba paslaugas
atskirti nuo kitoms jmonéms priklausanciy prekiy arba paslaugy. ES kolektyviniy Zenkly paraiskas gali paduoti
gamintojy, paslaugy teikéjy ar prekybininky asociacijos, kurios pagal jy veiklg reglamentuojancius jstatymus gali savo
vardu turéti visy risiy teises ir pareigas, sudaryti sutartis arba atlikti kitus teisinius veiksmus, biti ieskovu ir atsakovu
teisme, taip pat ir kiti juridiniai asmenys, kuriy veiklg reglamentuoja viesoji teisé.

2. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, pagal 1 dalj ES kolektyviniais Zenklais gali biti Zymenys arba
nuorodos, kuriais prekyboje galima nurodyti geografing prekiy ar paslaugy kilmés vieta. ES kolektyvinis Zenklas
nesuteikia jo savininkui teisés uzdrausti treCiosioms $alims be jo sutikimo prekyboje naudoti tokius Zenklus arba
nuorodas, jeigu jie naudojami laikantis s3Ziningos pramoninés ir komercinés veiklos praktikos; konkreciai kalbant, tokiu
zenklu nesinaudojama pries trecigja Salj, turinia teise vartoti geografinj pavadinima.

3. ES kolektyviniams Zenklams taikomi [-VII ir IX—XIV skyriai, jeigu $iame skirsnyje nenumatyta kitaip.

75 straipsnis
ES kolektyvinio Zenklo naudojimg reglamentuojancios taisyklés

. Pareigkéjas, norintis jregistruoti ES kolektyvinj Zenklg, per du ménesius nuo paraiskos padavimo dienos pateikia $io

1
zenklo naudojimg reglamentuojancias taisykles.

2. Naudojima reglamentuojanciose taisyklése nurodomi asmenys, kuriems leidziama naudoti Zenkl, narystés
asociacijoje salygos ir, jei jos yra, Zenklo naudojimo salygos kartu su sankcijomis. 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos
prekiy Zenklo naudojimo taisyklés leidzia kiekvienam asmeniui, kurio prekés arba paslaugos yra kilusios i§ aptariamos
geografinés vietovés, tapti asociacijos, kuri yra Zenklo savininké, nariu.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais apibréZiama Sio straipsnio 2 dalyje nurodytose taisyklése pateiktina
i$sami informacija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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76 straipsnis
Atsisakymas registruoti paraiska

1. Be 41 ir 42 straipsniuose nurodyty paraiSkos ES prekiy Zenklui atmetimo pagrindy, paraiska ES kolektyviniam
zenklui gali bati atmetama, jeigu ji neatitinka 74 arba 75 straipsnio reikalavimy arba jeigu naudojimo taisyklés
prieStarauja vieSajai tvarkai ar pripaZintiems moralés principams.

2. Paraiska ES kolektyviniam Zenklui taip pat atmetama tada, kai dél jo pobidzio ar reik§més gali bati suklaidinta
visuomen¢ ir ypac jeigu atrodo, kad jis gali bati palaikytas kuo nors kitu nei kolektyviniu Zenklu.

3. Paraiska neatmetama, jeigu pareiskéjas, vykdydamas 1 ir 2 daliy reikalavimus, i§ dalies pakei¢ia naudojimg
reglamentuojancias taisykles.
77 straipsnis
Treciyjy Saliy pastabos

Kai dél ES kolektyvinio Zenklo Tarnybai pagal 45 straipsnj teikiamos radytinés pastabos, tos pastabos taip pat gali biti
pagrindziamos konkreciais pagrindais, dél kuriy ES kolektyvinio Zenklo paraiska turéty buti atsisakoma registruoti pagal
76 straipsni.

78 straipsnis

Zenkly naudojimas

Kiekvienas asmuo, turintis teis¢ naudoti ES kolektyvinj Zenkla, privalo jj naudoti taip, kaip yra reikalaujama Siame
reglamente, jeigu yra tenkinamos ir kitos $iame reglamente ES prekiy Zenkly naudojimui keliamos salygos.

79 straipsnis

ES kolektyvinio Zenklo naudojima reglamentuojanciy taisykliy pataisos

1. ES kolektyvinio Zenklo savininkas pranesa Tarnybai apie visas jo naudojimg reglamentuojanciy taisykliy pataisas.

2. Pataisa nenurodoma registre, jeigu pataisytos taisyklés neatitinka 75 straipsnyje keliamy reikalavimy arba jeigu jose
yra vienas i§ 76 straipsnyje nurodyty atsisakymo registruoti paraiska pagrindy.

3. Ragytines pastabas, pateiktas pagal 77 straipsnj, galima pateikti ir dél i§ dalies pakeisty naudojimg reglamentuo-
janciy taisykliy.

4.  Pagal §j reglamentg Zenklo naudojimg reglamentuojancios pataisytos taisyklés jsigalioja tiktai nuo pataisos jraSymo
j registrg datos.
80 straipsnis
Asmenys, turintys teise¢ iSkelti byl dél teisiy pazeidimo

1. 25 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos, kuriose kalbama apie licenciaty teises, taikomos kiekvienam asmeniui,
turin¢iam teis¢ naudoti ES kolektyvinj Zenkla.

2. ES kolektyvinio Zenklo savininkas asmeny, turin¢iy teis¢ naudoti Zenkla, vardu turi teis¢ reikalauti kompensacijos,
jeigu Sie asmenys dél neteiséto Zenklo naudojimo patyré nuostoliy.
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81 straipsnis
Panaikinimo pagrindai

Be 58 straipsnyje nurodyty panaikinimo pagrindy, ES kolektyvinio Zenklo savininko teisés panaikinamos gavus prasyma
Tarnyboje arba padavus priesieskinj teisiy pazeidimo byloje, jeigu:

a) savininkas nesiima reikiamy priemoniy neleisti Zenklo naudoti tokiu badu, kuris nesuderinamas su jo naudojimo
salygomis, jeigu Sios egzistuoja ir yra nurodytos naudojimg reglamentuojanciose taisyklése, kur reikia, su registre
nurodytomis pataisomis;

b) dél savininko naudojimosi Zenklu biido visuomené buvo pradéta klaidinti taip, kaip nurodyta 76 straipsnio 2 dalyje;

) Zenklo naudojima reglamentuojanciy taisykliy pataisos registre buvo jrasytos nesilaikant 79 straipsnio 2 dalies

reikalavimy, i$skyrus atvejus, kai, Zenklo savininkui vél i§ dalies pakeitus Zenklo naudojimg reglamentuojancias
taisykles, $ie reikalavimai yra jvykdomi.

82 straipsnis
Paskelbimo negaliojanciu pagrindai

Be 59 ir 60 straipsniuose nurodyty paskelbimo negaliojanciu pagrindy, ES kolektyvinis Zenklas paskelbiamas negalio-
janciu gavus praSyma Tarnyboje arba padavus priesieskinj teisiy pazeidimo byloje, jeigu jis iregistruotas nesilaikant
76 straipsnio reikalavimy, i$skyrus atvejus, kai, Zenklo savininkui i dalies pakeitus Zenklo naudojimg reglamentuojancias
taisykles, Sie reikalavimai yra jvykdomi.

2 SKIRSNIS

ES sertifikavimo Zenklai
83 straipsnis
ES sertifikavimo Zenklai

1. ES sertifikavimo Zenklas yra ES prekiy Zenklas, kuris apibiidinamas kaip toks paduodant Zenklo paraiskg ir pagal
kurj prekes ar paslaugas, zenklo savininko sertifikuotas atsizvelgiant | medziaga, prekiy pagaminimo arba paslaugy
teikimo btidg, kokybe, tikslumg ar kitas charakteristikas, i§skyrus geografing kilme, galima atskirti nuo tokiu badu
nesertifikuoty prekiy ir paslaugy.

2. Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, jskaitant vieSosios teisés reglamentuojamas institucijas ir jstaigas, gali paduoti
ES sertifikavimo Zenklo paraiska, jei toks asmuo neuzsiima verslu, susijusiu su sertifikuotos rtsies prekiy tiekimu ar
paslaugy teikimu.

3. ES sertifikavimo Zenklams taikomi I-VII ir IX-XIV skyriai, jeigu $iame skirsnyje nenumatyta kitaip.

84 straipsnis
ES sertifikavimo Zenklo naudojimg reglamentuojancios taisyklés

1.  Pareiskéjas, norintis jregistruoti ES sertifikavimo Zenkla, per du ménesius nuo paraiskos padavimo dienos pateikia
ES sertifikavimo Zenklo naudojima reglamentuojancias taisykles.

2. Naudojima reglamentuojanciose taisyklése nurodomi asmenys, kuriems leidZiama naudoti Zenklg, Zenklu sertifi-

zenklo naudojimg. Tose taisyklése taip pat nurodomos Zenklo naudojimo salygos, iskaitant sankcijas.
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3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami $io straipsnio 2 dalyje nurodytose taisyklése
pateiktina informacija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

85 straipsnis

Atsisakymas registruoti paraiska

1. Be 41 ir 42 straipsniuose nurodyty atsisakymo registruoti ES prekiy Zenkla pagrindy, atsisakoma registruoti ES
sertifikavimo Zenklo paraiskg, jeigu nesilaikoma 83 ir 84 straipsniuose nustatyty salygy arba jeigu naudojimg reglamen-
tuojancios taisyklés priestarauja vieSajai tvarkai ar pripaZintiems moralés principams.

2. Taip pat atsisakoma registruoti ES sertifikavimo Zenklo paraiskg, jeigu dél Zenklo pobiidzio ar reik§mingumo gali
bati klaidinama visuomené, visy pirma jei tikétina, kad jis bus palaikytas kuo nors kitu nei sertifikavimo Zenklu.

3. Paraiskos neatsisakoma registruoti, jeigu pareiskéjas, i§ dalies pakeites naudojimg reglamentuojancias taisykles,
jvykdo 1 ir 2 daliy reikalavimus.
86 straipsnis
Trediyjy Saliy pastabos

Kai dél ES sertifikavimo Zenklo Tarnybai pagal 45 straipsnj teikiamos rasytinés pastabos, tos pastabos taip pat gali bati
pagrindZiamos konkreciais pagrindais, dél kuriy ES sertifikavimo Zenklo paraiska turéty bati atsisakoma registruoti pagal
85 straipsni.

87 straipsnis

ES sertifikavimo Zenklo naudojimas

Kiekvienas asmuo, pagal 84 straipsnyje nurodytas naudojima reglamentuojancias taisykles turintis teis¢ naudoti ES sertifi-
kavimo Zenkla, turi jj naudoti laikydamasis $iame reglamente nustatyty reikalavimy, su salyga, kad yra tenkinamos ir
kitos Siame reglamente nustatytos su ES prekiy Zenkly naudojimu susijusios sglygos.

88 straipsnis

ES sertifikavimo Zenklo naudojimg reglamentuojanciy taisykliy dalinis pakeitimas

1. ES sertifikavimo Zenklo savininkas pateikia Tarnybai visas i§ dalies pakeistas naudojimg reglamentuojancias
taisykles.

2. Pakeitimai registre nejraSomi, jeigu taisyklés su pakeitimais neatitinka 84 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba
jeigu dél jy atsiranda vienas i§ 85 straipsnyje nurodyty atsisakymo registruoti pagrindy.

3. Ragytines pastabas pagal 86 straipsnj galima pateikti ir dél i§ dalies pakeisty naudojima reglamentuojanciy
taisykliy.

4. Sio reglamento tikslais i§ dalies pakeistos naudojima reglamentuojancios taisyklés jsigalioja tik nuo pakeitimo
jraSymo registre dienos.

89 straipsnis

Perdavimas

Nukrypstant nuo 20 straipsnio 1 dalies, ES sertifikavimo Zenklas gali bati perduotas tik asmeniui, kuris atitinka
83 straipsnio 2 dalies reikalavimus.
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90 straipsnis
Asmenys, turintys teis¢ pateikti ieskinj dél teisiy pazZeidimo

1. Teskinj dél teisiy pazeidimo turi teis¢ pateikti tik ES sertifikavimo Zenklo savininkas arba konkreiai tuo tikslu jo
jgaliotas asmuo.

2. ES sertifikavimo Zenklo savininkas turi teis¢ reikalauti kompensacijos asmeny, turinéiy teis¢ naudoti Zenkla, vardu,
jeigu Sie asmenys dél neteiséto Zenklo naudojimo patyré nuostoliy.

91 straipsnis
Panaikinimo pagrindai

Be 58 straipsnyje numatyty panaikinimo pagrindy, ES sertifikavimo Zenklo savininko teisés panaikinamos pateikus
praSyma Tarnybai arba remiantis prieieskiniu teisiy pazeidimo nagrinéjimo procedirose, jeigu tenkinama kuri nors i§
$iy salygy:

a) savininkas nebesilaiko 83 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimuy;

b) savininkas nesiima pagristy priemoniy neleisti ES sertifikavimo Zenklo naudoti tokiu badu, kuris nesuderinamas su jo
naudojimo salygomis, nustatytomis naudojima reglamentuojanciose taisyklése, kuriy pakeitimai, kai taikytina,
nurodyti registre;

c) atsizvelgiant i tai, kaip savininkas naudojo ES sertifikavimo Zenkla, Zenklas gali klaidinti visuomene, kaip nurodyta
85 straipsnio 2 dalyje;

d) ES sertifikavimo Zenklo naudojimg reglamentuojanciy taisykliy pakeitimas registre buvo jrasytas pazeidziant
88 straipsnio 2 dalj, i§skyrus atvejus, kai Zenklo savininkas, toliau pakeites Zenklo naudojima reglamentuojancias
taisykles, jvykdo to straipsnio reikalavimus.

92 straipsnis
Negaliojimo pagrindai
Be 59 ir 60 straipsniuose nurodyty negaliojimo pagrindy, ES sertifikavimo Zenklas, kuris jregistruotas pazeidziant
85 straipsnj, paskelbiamas negaliojanciu pateikus prasyma Tarnybai arba remiantis priesieskiniu teisiy paZeidimo
nagrinéjimo procedirose, i$skyrus atvejus, kai ES sertifikavimo Zenklo savininkas, i§ dalies pakeites Zenklo naudojima
reglamentuojancias taisykles, jvykdo 85 straipsnio reikalavimus.
93 straipsnis

Pavertimas

Nedarant poveikio 139 straipsnio 2 daliai, ES sertifikavimo Zenklo paraiSkos arba registruoto ES sertifikavimo Zenklo
pavertimas neatlickamas, jei atitinkamos valstybés narés nacionalinéje teiséje garantiniy ar sertifikavimo Zenkly
registracija nenumatyta pagal Direktyvos (ES) 2015/2436 28 straipsni.

IX SKYRIUS

PROCEDURA

1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos
94 straipsnis
Tarnybos sprendimai ir pateikiama informacija
1. Tarnybos sprendimuose nurodomi juos pagrindziantys motyvai. Sprendimai grindziami tik tokiais motyvais ar

jrodymais, dél kuriy atitinkamos Salys turéjo galimybe pateikti savo pastabas. Jei Tarnyboje vykdomas Zodinis procesas,
sprendimas gali bati paskelbtas Zodziu. Véliau apie §j sprendimg Salims turi bati pranesta rastu.
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2. Visuose Tarnybos sprendimuose, pateikiamoje informacijoje ar prane§imuose nurodomas Tarnybos departamentas
ar padalinys, taip pat atsakingo pareigiino vardas ir pavardé arba atsakingy pareigiiny vardai ir pavardés. Juos pasiraso
tas pareigiinas ar tie pareigiinai arba vietoj paralo turi bati iSspausdintas arba ispaustas Tarnybos antspaudas.
Vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad Tarnybos departamentas ar padalinys ir atsakingo pareigino ar atsakingy
pareigliny vardai ir pavardés gali bati identifikuojami kitais budais arba galima naudoti kitokig nei antspaudas identifi-
kavimo priemong, kai Tarnybos sprendimai, pateikiama informacija ar pranesimai perduodami faksu ar kitomis
techninémis ry$io priemonémis.

3. Kartu su Tarnybos sprendimais, dél kuriy galima teikti apeliacijg, pateikiama rasytiné informacija, kurioje
nurodoma, kad bet kuri apeliacija Tarnybai turi bati rastu pateikta per du ménesius nuo prane$imo apie atitinkama
sprendimg dienos. Pateikiamoje informacijoje taip pat atkreipiamas Saliy démesys | 66, 67 ir 68 straipsniy nuostatas.
Salys neturi teisés remtis tuo, kad Tarnyba joms neprane$é apie apeliacinio proceso galimybe.

95 straipsnis
Fakty nagrinéjimas Tarnybos iniciatyva

1. Procediry metu Tarnyba faktus nagrinéja savo iniciatyva; taciau procediros dél atsisakymo registruoti paraiskas
santykiniy pagrindy atveju Tarnyba nagrinéja tiktai Saliy nurodytus faktus, jrodymus bei argumentus bei siekiama
reikalavimy patenkinimo biida. Zenklo paskelbimo negaliojanciu procediirose, kuriy imtasi pagal 59 straipsnj, Tarnyba
nagrinéja tik Saliy pateiktus pagrindus ir argumentus.

2. Tarnyba gali neatsizvelgti | faktus ar jrodymus, kurie nebuvo pateikti laiku.

96 straipsnis
Zodinis procesas

1. Jeigu Tarnyba laiko, kad tikslingas Zodinis procesas, ZodZiu nagrinéjama Tarnybos reikalavimu arba kurios nors
nagrinéjime dalyvaujancios Salies prasymu.

2. Zodinis nagrinéjimas pas ekspertus, Protesty skyriuje ir uZ registra atsakingame departamente yra uzdaras.

3. Zodinis nagrinéjimas Anuliavimo skyriuje ir Apeliacinéje taryboje, taip pat ir sprendimo paskelbimas, yra viesi,
jeigu tas skyrius, kuriame vyksta nagrinéjimas, nenusprendzia, kad dél vieSo posédzio gali atsirasti dideliy ir nepatei-
sinamy sunkumy, ypa¢ vienai i§ byloje dalyvaujanciy Saliy.

4. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma i§sami Zodinio
proceso tvarka, jskaitant i§samia tvarkg dél kalby vartojimo pagal 146 straipsni.

97 straipsnis
Irodymy pateikimas

1. Kiekviename Tarnybos nagrinéjime jrodymy pateikimo ir gavimo priemonés yra:
a) Saliy paaiskinimai;

b) prasymai pateikti informacija;

¢) dokumenty ir jrodymy pateikimas;

d) liudytojy parodymai;

e) eksperty nuomonés;

f) pareiskimai, padaryti rastu prisickus ar iskilmingai patvirtinus, arba turintys panasia galig pagal tos valstybés, kurioje
pareiskimas padaromas, jstatymus.
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2. Atitinkamas byloje dalyvaujantis skyrius gali paskirti vieng savo atstova pateiktiems jrodymams tirti.

3. Jeigu Tarnyba mano, kad 3alis, liudytojas ar ekspertas privalo duoti parodymus ZodZiu, ji iSsiuncia tokiam asmeniui
Saukima atvykti. Tokiame Saukime numatytas pranesimo laikotarpis turi bati bent vienas ménuo, nebent jie sutikty, kad
laikotarpis biity trumpesnis.

4. Salims pranesama, kad liudytojas arba ekspertas duoda parodymus Tarnyboje. Jos turi teise dalyvauti liudytojui ar
ekspertui duodant parodymus ir uzduoti jiems klausimus.

5. Vykdomasis direktorius nustato mokétinas sumas, jskaitant iSankstinius mokéjimus, susijusias su Siame straipsnyje
nurodyto jrodymy rinkimo islaidomis.

6.  Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma i§sami jrodymy
rinkimo tvarka.

98 straipsnis

PraneSimas

1. Tarnyba laikosi nusistovéjusios praktikos, pagal kurig suinteresuotiesiems subjektams pranesa apie sprendimus,
Saukimus ir apie kiekviena pranesima ar kitokj informacijos pateikimg, nuo kuriy pradedamas skaiciuoti terminas arba
apie kuriuos tiems suinteresuotiems subjektams turi biiti pranesta vadovaujantis kitomis $io reglamento arba akty,
priimty pagal §j reglamentg, nuostatomis, arba apie kuriuos pranesti nurodé vykdomasis direktorius.

2. Vykdomasis direktorius gali nustatyti, apie kuriuos dokumentus (kitus nei sprendimai, kurie gali bati apskysti per
nurodyta terming, ir Saukimai) turi biti prane$ama registruotu laisku su patvirtinimu apie gavima.

3. Pranesimas gali biiti pateiktas jvairiomis priemonémis, jskaitant elektronines priemones. I§samias salygas, susijusias
su elektroninémis priemonémis, nustato vykdomasis direktorius.

4. Kai turi biti praneSama vie$u pranesimu, vykdomasis direktorius nustato, kaip vieSas pranesimas turi biti pateiktas
ir nustato, kada prasideda vieno ménesio laikotarpis, kuriam pasibaigus laikoma, kad apie dokumenta pranesta.

5.  Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma i$sami
prane$imo tvarka.
99 straipsnis
Pranesimas apie teisiy praradimg

Jei Tarnyba nustato, kad, nepriémus jokio sprendimo, vadovaujantis $iuo reglamentu arba pagal §j reglamentg priimtais
aktais prarandamos kokios nors teisés, ji apie tai pagal 98 straipsnj pranesa atitinkamam asmeniui. Jei pastarasis mano,
kad Tarnybos i§vada yra neteisinga, per du ménesius nuo informacijos pranesimo jis gali prasyti, kad tuo klausimu baty
priimtas sprendimas. Tarnyba priima tokj sprendima, tik jeigu ji nesutinka su jo praSanciu asmeniu; prieSingu atveju
Tarnyba pakeicia savo i$vada ir apie tai pranesa sprendimo praanciam asmeniui.

100 straipsnis

Informacijos pateikimas Tarnybai

1. Tarnybai adresuota informacija gali bati teikiama elektroninémis priemonémis. Vykdomasis direktorius nustato,
kokia apimtimi ir kokiomis techninémis sglygomis ta informacija gali bati teikiama elektroniniu badu.

2. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél informacijos teikimo
priemoniy, jskaitant elektronines informacijos teikimo priemones, kurias turi naudoti Tarnyboje vykdomy procediiry
Salys, taisykliy ir formy, kurias turi parengti Tarnyba.
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101 straipsnis
Terminai

1. Terminai nustatomi metais, ménesiais, savaitémis arba dienomis. Skai¢iuoti pradedama nuo kitos dienos po
atitinkamo jvykio. Termino trukmé yra ne maziau kaip vienas ménuo ir ne daugiau kaip $e$i ménesiai.

2. Vykdomasis direktorius prie§ prasidedant kiekvieniems kalendoriniams metams nustato dienas, kuriomis Tarnyba
nepriima dokumenty arba kuriomis jprastas pastas vietovéje, kurioje yra Tarnyba, nepristatomas.

3. Vykdomasis direktorius nustato veiklos pertraukimo tuo atveju, kai valstybéje naréje, kurioje yra Tarnyba, laikinai
nutriiksta bendras pasto pristatymas arba kai faktiskai nutrikus Tarnybos rysiui Tarnyba neturi galimybés naudotis
leidziamomis elektroninémis rysiy priemonémis, laikotarpio trukme.

4. Jei dél isskirtinio jvykio, pavyzdziui, gaivalinés nelaimés arba streiko, nutriiksta arba sutrinka tinkamas procediiry
Saliy informacijos teikimas Tarnybai arba atvirks¢iai, vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad visi terminai, kurie kitu
atveju pasibaigty tokio jvykio pradzios dieng (kurig jis nustato) arba po jos, procediiry $alims, atitinkamoje valstybéje
naréje turinioms savo gyvenamajg vieta ar registruotg buveing arba paskyrusioms atitinkamoje valstybéje naréje verslo
vietg turintj atstova, baty pratesti iki jo nustatytos datos. Nustatydamas ta datg jis jvertina, kada baigiasi i$skirtinis jvykis.
Jei jvykis turi poveikio Tarnybos buveinei, vykdomasis direktorius nurodo, kad jis taikomas visoms procediiry salims.

5. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos i$samios
nuostatos dél terminy apskai¢iavimo ir trukmes.
102 straipsnis
Klaidy ir akivaizdziy apsirikimy istaisymas

1. Tarnyba savo iniciatyva arba 3alies praSymu istaiso visas kalbos klaidas arba transkripcijos klaidas ir akivaizdzius
apsirikimus savo sprendimuose arba jai priskirtinas technines klaidas, padarytas registruojant ES prekiy Zenklg arba
skelbiant apie registracija.

2. Kai istaisyti ES prekiy Zenkly registracijos arba registracijos paskelbimo klaidas praso prekiy Zenklo savininkas,
mutatis mutandis taikomas 55 straipsnis.

3. Tarnyba paskelbia ES prekiy Zenkly registracijos ir registracijos paskelbimo klaidy i3taisymus.

103 straipsnis
Sprendimy panaikinimas

1. Jei Tarnyba padaré irasa registre arba priémé sprendimg, kuriame yra akivaizdi klaida, priskirtina Tarnybai, ji
uztikrina, kad jraSas biity anuliuotas arba sprendimas biity panaikintas. Jei procediiry $alis yra tik viena, o jraSas ar aktas
turi poveikio jos teiséms, jrasas anuliuojamas arba aktas panaikinamas, net jei $alis klaidos ir nepastebéjo.

2. Sprendimg dél 1 dalyje nurodyto anuliavimo arba panaikinimo ex officio arba vienos i§ procediry Saliy praSymu
priima tas departamentas, kuris padaré jrasg arba priémé sprendimg. [radas registre anuliuojamas arba sprendimas
panaikinimas per vienerius metus nuo to jrafo padarymo registre arba to sprendimo priémimo dienos, pasikonsultavus
su procediry Salimis ir visais registre jraSytais teisiy j atitinkama ES prekiy Zenklg savininkais. Tarnyba registruoja visus
tokius anuliavimo ar panaikinimo atvejus.
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3. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais apibréziama sprendimo
panaikinimo arba jrado registre anuliavimo tvarka.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 3aliy teisei pateikti apeliacija pagal 66 ir 72 straipsnius arba galimybei itaisyti
klaidas ir akivaizdzius apsirikimus pagal 102 straipsnj. Jei dél Tarnybos sprendimo, kuriame yra klaida, pateikta
apeliacija, apeliacinis procesas netenka prasmés, kai Tarnyba panaikina savo sprendima pagal $io straipsnio 1 dalj.
Pastaruoju atveju apeliantui graZinamas apeliacijos mokestis.

104 straipsnis
Restitutio in integrum

1. Pareiskéjo ES prekiy Zenklui ar savininko arba kitos Tarnybos nagrinégjamo Salies, kuri, nors ir, atsizvelgdama
i aplinkybes, émési visy reikalingy priemoniy, nejstengé laikytis Tarnybos nustatyty terminy ir kuri padavé dél to
praSyma, teisés atkuriamos, jeigu dél minimo termino nesilaikymo atsirado tiesioginiy $io reglamento nuostaty
salygojamy padariniy, susijusiy su kokiy nors teisiy j atlyginimg ar atlyginimo praradimu.

2. Prasymas paduodamas raStu per du ménesius nuo termino nesilaikymo prieZasties pasalinimo dienos. Per §j laika
baigiamas neatliktas veiksmas. PraSymas priimamas tiktai vienus metus nuo tos dienos, kai sueina nesilaikytas terminas.
Nepadavus prasymo pratesti registracijos galiojima arba nesumokéjus mokes¢io uZ registracijos galiojimo pratesima,
vieny mety laikotarpis, minimas 53 straipsnio 3 dalies treCiajame sakinyje, sutrumpinamas SeSiais ménesiais.

3. PraSyme nurodomi jo padavimo pagrindai ir ji pagrindZiantys faktai. Pra§ymas laikomas nepaduotu, kol
nesumokamas mokestis uZ teisiy atkiirimg.

4. Sprendima dél pareiskimo priima skyrius, kompetentingas priimti sprendimag dél neatlikty veiksmy.
5. Sis straipsnis netaikomas 2 dalyje, 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse bei 105 straipsnyje nurodytiems terminams.

6. Jeigu pareiskéjo ES prekiy Zenklui ar savininko teisés yra atkuriamos, jis negali vis-a-vis pasinaudoti $iomis teisémis
pries trecigjg Salj, kuri per laikg nuo teisiy | paraiskg arba j ES prekiy Zenklg netekimo iki paskelbimo apie $iy teisiy
atkiirimg gera valia iSleido  rinka prekes arba suteiké paslaugas, pazymétas Zymeniu, tapaciu ES prekiy zenklui arba
panasiu i ji.

7. Trecioji 3alis, galinti pasinaudoti 6 dalies nuostatomis, per du ménesius nuo paskelbimo apie Siy teisiy atkdrima
gali treiosios Salies teisémis iSkelti bylg dél sprendimo atkurti ES prekiy Zenklo pareiskéjo ar savininko teises.

8.  Niekas $iame straipsnyje neapriboja valstybés narés teisés atlikti restitutio in integrum Siame reglamente numatytiems
terminams ir valstybés institucijy teisés iy terminy laikytis.

105 straipsnis
Procediiry pratesimas

1. Pareiskéjas ES prekiy Zenklui, jo savininkas arba bet kuri kita procedary, nukreipty vis-d-vis Tarnyba, Salis, kuri
nesilaiké jai Tarnybos nustatyto termino, gali pateikusi praSyma pratesti procediras, jei praSymo padavimo metu
trikstamas veiksmas jau yra atliktas. PraSymas pratesti procediiras priimamas tik tuomet, kai jis paduodamas per du
ménesius nuo nesilaikyto termino pabaigos. Prasymas laikomas nepaduotu, kol nesumokamas mokestis uz procediiry
pratesima.

2. Sis straipsnis netaikomas terminams, nustatytiems 32 straipsnyje, 34 straipsnio 1 dalyje, 38 straipsnio 1 dalyje,
41 straipsnio 2 dalyje, 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 53 straipsnio 3 dalyje, 68 straipsnyje, 72 straipsnio 5 dalyje,
104 straipsnio 2 dalyje ir 139 straipsnyje, arba $io straipsnio 1 dalyje nustatytiems terminams, arba prasymo pripazinti
pirmenybe pagal 39 straipsnj terminui po paraiSkos padavimo.
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3. Padalinys, kompetentingas priimti sprendimg dél tritkstamo veiksmo, priima sprendimg ir dél paraiskos.

4. Tarnybai priémus paraiskg, laikoma, kad termino nesilaikymo pasekmiy neatsirado. Jei laikotarpiu nuo to termino
pabaigos iki praSymo testi procediras dienos buvo priimtas sprendimas, sprendimg dél neatlikto veiksmo priimti
kompetentingas departamentas perzitri sprendimg ir, jei pakanka tik uzbaigti neatlikta veiksma, priima kitokj
sprendimg. Jei po perziiiros Tarnyba padaro iSvada, kad pirminis sprendimas neturi bati kei¢iamas, ta sprendima ji
patvirtina rastu.

5. Tarnybai atmetus paraiskg, mokestis grgZinamas.

106 straipsnis
Procediiry sustabdymas

1. Procediiros Tarnyboje sustabdomos:
a) pareiskéjui, norinciam jregistruoti ES prekiy Zenkla, sio Zenklo savininkui arba asmeniui, pagal nacionaling teis¢
jgaliotam veikti jo vardu, mirus arba netekus veiksnumo. Jei ta mirtis ar neveiksnumas neturi poveikio pagal

120 straipsnj paskirto atstovo jgaliojimui, procediiros sustabdomos tik tokio atstovo prasymu;

b) jei pareiskéjui, norin¢iam jregistruoti ES prekiy Zenkla arba $io Zenklo savininkui dél teisiniy priezasciy, susijusiy su
ieskiniu jo turto atzvilgiu, neleidZiama testi procediry Tarnyboje;

c) pareiskéjo, norincio jregistruoti ES prekiy Zenklg, arba $io Zenklo savininko atstovui mirus arba netekus veiksnumo,
arba jei tam atstovui dél teisiniy priezas¢iy, susijusiy su ieskiniu jo turto atZvilgiu, neleidZiama testi procediry

Tarnyboje.

2. Procediros Tarnyboje atnaujinamos, kai tik nustatoma asmens, jgalioto jas testi, tapatybeé.
3. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma i$sami
procediiry atnaujinimo Tarnyboje tvarka.

107 straipsnis

Nuoroda j bendruosius principus

Jeigu $iame reglamente arba pagal §j reglamentg priimtuose aktuose néra procediriniy nuostaty, Tarnyba atsizvelgia |
valstybése narése visuotinai pripaZintus proceso teisés principus.

108 straipsnis

Finansiniy jsipareigojimy galiojimo pabaiga

1. Tarnybos teisés j mokes¢io sumokéjimg galiojimas pasibaigia praéjus ketveriems metams nuo ty kalendoriniy
mety, kuriais turéjo bati sumokeétas mokestis, pabaigos.

2. Teisés reikalauti, kad Tarnyba grazinty mokescius arba sumokéty mokesciy dydj virSjjancias pinigy sumas,
galiojimas pasibaigia praéjus ketveriems metams nuo ty kalendoriniy mety, kuriais $ios teisés atsirado, pabaigos.

3.1 ir 2 dalyse nustatytas laikotarpis 1 dalyje nurodytu atveju pertraukiamas, kai paduodamas pragymas sumokeéti
mokescius, o 2 dalyje nurodytu atveju — rastu pareiskus pagristas pretenzijas. Po pertraukimo jis vél nedelsiant prasideda
ir pasibaigia ne véliau kaip praéjus SeSeriems metams nuo ty mety, kuriais jis prasidéjo, pabaigos, iSskyrus atvejus, kai
tuo metu jau biina prasidéjes teismo procesas dél teisiy jgyvendinimo; tokiu atveju $is laikotarpis pasibaigia ne anksciau
kaip po vieny mety nuo to momento, kai sprendimas tampa galutiniu.
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2 SKIRSNIS

Islaidos
109 straipsnis
Islaidos

1. Pralaiméjusi protesto, panaikinimo, paskelbimo negaliojan¢iu arba apeliaciniy procediiry $alis atlygina kitos Salies
sumokétus mokescius. Nedarant poveikio 146 straipsnio 7 daliai, pralaiméjusi Salis taip pat padengia visas kitas kitos
Salies turétas islaidas, kurios yra bitinos procediiroms, jskaitant kelionés ir pragyvenimo islaidas ir atstovo, kaip
apibréZta 120 straipsnio 1 dalyje, atlyginima; kiekvienai iSlaidy kategorijai taikomos dydzio ribos, nustatytos
jgyvendinimo akte, kuris turi bati priimtas laikantis $io straipsnio 2 dalies. Mokesciai, kuriuos turi atlyginti pralaiméjusi
Salis, — tai tik tie mokesciai, kuriuos kita alis sumokéjo uz protestg, praSyma panaikinti ES prekiy Zenklg ar paskelbti ji
negaliojanciu arba uz apeliacijg.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos didZiausios islaidy, batiny procediiroms ir kuriy laiméjusi
Salis faktiskai turé¢jo, normos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Nustatydama tokias sumas kelionés ir pragyvenimo islaidy atZvilgiu Komisija atsizvelgia j atstumg nuo $alies, atstovo,
liudytojo ar eksperto gyvenamosios ar verslo vietos iki vietos, kurioje vyksta Zodinis procesas, j procediirinj etapa,
kuriame turéta iSlaidy, o kalbant apie atstovavimo islaidas, kaip apibrézta 120 straipsnio 1 dalyje, — | poreikj uZtikrinti,
kad kita 3alis dél taktiniy priezasciy nepiktnaudziauty prievole padengti iSlaidas. Pragyvenimo i8laidos apskai¢iuojamos
pagal Sajungos pareigiing tarnybos nuostatus ir kity Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygas, nustatytas Tarybos
reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (') (toliau atitinkamai — Tarnybos nuostatai ir Jdarbinimo sglygos).

Pralaiméjusi Salis padengia tik vienos protestg pateikusios $alies ir atitinkamais atvejais tik vieno atstovo islaidas.

3. Tadiau jeigu kiekviena Salis laimi vienais, taCiau pralaimi kitais klausimais, arba jeigu to reikalauja teisingumas,
Protesty skyrius, Anuliavimo skyrius arba Apeliaciné taryba priima sprendimg islaidas paskirstyti skirtingai.

4. Salis, kuri nutraukia bylos nagrinéjimg, atsiimdama paraiskg ES prekiy Zenklui, protesta, prasymg panaikinti teises,
praSyma paskelbti negaliojanciu ar apeliacija, arba nepratesia ES prekiy Zenklo registracijos galiojimo, arba atsisako nuo
teisinés ES prekiy Zenklo apsaugos, turi atlyginti kitos pusés sumokétus mokescius ir jos patirtas islaidas taip, kaip
nurodyta 1 ir 3 dalyse.

5. Jeigu byloje sprendimas nepriimamas, i$laidy paskirstymo klausimas sprendziamas Protesty skyriaus, Anuliavimo
skyriaus arba Apeliacinés tarybos nuozitra.

6. Jeigu Salys Protesty skyriuje, Anuliavimo skyriuje arba Apeliacinéje taryboje dél islaidy atlyginimo susitaria kitaip
negu nurodyta 1-5 dalyse, klausima sprendziantis skyrius i tai atsizvelgia.

7. Protesty skyrius, Anuliavimo skyrius arba Apeliaciné taryba nustato pagal $io straipsnio 1-6 dalis kompensuotiny
islaidy sumas, kai mokétinas iSlaidas sudaro tik Tarnybai sumokéti mokesciai ir atstovavimo islaidos. Visais kitais atvejais
gavus reikalavima grazintiny iSlaidy sumas nustato Apeliacinés tarybos rastiné arba Protesty skyriaus ar Anuliavimo
skyriaus personalo narys. Reikalavimas priimamas tik dviejy ménesiy laikotarpiu po datos, kai sprendimas, dél kurio
buvo pateiktas praSymas nustatyti iSlaidas, tampa galutinis; prie reikalavimo pridedama saskaita ir patvirtinamieji
dokumentai. Atstovavimo iSlaidy pagal 120 straipsnio 1 dalj atveju pakanka atstovo laidavimo, kad islaidos buvo
patirtos. Kity ilaidy atveju pakanka nustatyti, kad jos yra patikimos. Kai i$laidy suma nustatoma pagal $ios dalies pirma
sakinj, priskiriamy atstovavimo islaidy dydis nustatomas pagal $io straipsnio 2 dalj priimtame jgyvendinimo akte, neatsi-
zvelgiant i tai, ar jy faktiskai buvo turéta.

() OLL56,196834,p.1.
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8.  Sprendimas dél islaidy nustatymo, nurodant jj pagrindZiancias priezastis, gali bati perZitirimas Protesty skyriaus,
Anuliavimo skyriaus arba Apeliacinés tarybos sprendimu, jeigu per vieng ménesj nuo pranesimo apie islaidy nustatyma
dienos buvo pateiktas prasymas. Jis laikomas pateiktu tik tada, kai sumokamas mokestis uz nustatyty iSlaidy sumy
perzitiréjimg. Atitinkamai Protesty skyrius, Anuliavimo skyrius arba Apeliaciné taryba nerengdami Zodinio proceso
priima sprendimg dél praSymo perziaréti sprendimg dél islaidy nustatymo.

110 straipsnis
Atlyginamy islaidy dydj nustatanciy sprendimy priverstinis vykdymas

1. Kiekvienas galutinis atlyginamy islaidy dydj nustatantis Tarnybos sprendimas yra privalomas vykdyti.

2. Priverstinj sprendimo vykdyma valstybéje naréje reglamentuoja joje galiojancios civilinio proceso taisyklés.
Kiekviena valstybé naré paskiria vieng valdZios institucija, atsakingg uz 1 dalyje nurodyto sprendimo autentiskumo
patvirtinimg, ir perduoda jos kontaktinius duomenis Tarnybai, Teisingumo Teismui ir Komisijai. Ta valdZios institucija
prie sprendimo prideda nutartj dél sprendimo vykdymo uZtikrinimo su sprendimo autentiSkumo patvirtinimu kaip
vieninteliu formalumu.

3. Atlikus Siuos formalumus dél suinteresuotos Salies prasymo, ta Salis gali pereiti prie priverstinio vykdymo
nacionaliniy jstatymy nustatyta tvarka, tiesiogiai perduodama §j klausimg kompetentingai institucijai.

4. Priverstinis sprendimo vykdymas gali biiti sustabdytas tiktai Teisingumo Teismo sprendimu. Tadiau tokios valstybés
teismai yra teismingi spresti skundus dél neteisingo priverstinio sprendimy vykdymo.

3 SKIRSNIS

Visuomeneés ir oficialiy valstybés narés institucijy informavimas
111 straipsnis

ES prekiy Zenkly registras

—_

Tarnyba tvarko ES prekiy Zenkly registra ir nuolat ji atnaujina.

N~

Registre pateikiami $ie jrasai, susije su ES prekiy zenkly paraiskomis ir registracijomis:
a) paraiskos padavimo data;

b) paraiskai suteiktas bylos numeris;

¢) paraiskos paskelbimo data;

d) pareiskéjo vardas ir pavardé (pavadinimas) bei adresas;

e) atstovo, i$skyrus atstov, kaip nurodyta 119 straipsnio 3 dalies pirmame sakinyje, vardas ir pavardé (pavadinimas)
bei verslo adresas;

f) Zenklo vaizdas nurodant jo rasj; ir atitinkamais atvejais Zenklo aprasas;

g) prekiy ir paslaugy pavadinimy nuoroda;

h) prasymy pripazinti prioriteta pagal 35 straipsnj duomenys;

i) prasymy pripazinti parodos prioritetg pagal 38 straipsnj duomenys;

j)  praSymy pripazinti jregistruoto ankstesnio prekiy Zenklo pirmenybe, kaip nurodyta 39 straipsnyje, duomenys;
k) pareiskimas, kad Zenklas dél jo naudojimo yra tapes skiriamuoju, pagal 7 straipsnio 3 dalj;

) nuoroda, kad Zenklas yra kolektyvinis Zenklas;

m) nuoroda, kad Zenklas yra sertifikavimo Zenklas;

n) kalba, kuria paduota paraiSka, ir antroji kalba, kurig pareiskéjas yra nurodes paraiskoje, pagal 146 straipsnio 3 dalj;
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o) Zenklo registracijos registre data ir registracijos numeris;

p) pareiskimas, kad paraiska paduodama dél tarptautinés registracijos, kurioje nurodyta Sajunga, pakeitimo pagal Sio
reglamento 204 straipsnj, kartu su tarptautinés registracijos pagal Madrido protokolo 3 straipsnio 4 dalj data arba
data, kurig po tarptautinés registracijos pagal Madrido protokolo 3ter straipsnio 2 dalj buvo jregistruotas teritorinis
isplétimas nurodant Sgjunga, ir, jei taikytina, tarptautinés registracijos prioriteto data.

3. Registre taip pat pateikiami ie jrasai, prie kiekvieno jraso nurodant tokio jraso jraSymo data:

a) ES prekiy Zenklo savininko vardo ir pavardés (pavadinimo), adreso ar pilietybés pakeitimai arba valstybés, kurioje jis
turi nuolating gyvenamajg vietg arba verslo buveing ar istaiga, pakeitimai;

b) atstovo, i$skyrus atstova, kaip nurodyta 119 straipsnio 3 dalies pirmame sakinyje, vardo ir pavardés (pavadinimo) ar
verslo adreso pakeitimai;

¢) paskyrus naujg atstova, to atstovo vardas ir pavardé (pavadinimas) ir verslo adresas;

d) zZenklo pakeitimai pagal 49 ir 54 straipsnius ir klaidy iStaisyma;

€) praneSimas apie kolektyvinio Zenklo naudojima reglamentuojanciy taisykliy pakeitimus pagal 79 straipsni;

praSymy pripazZinti jregistruoto ankstesnio prekiy Zenklo, nurodyto 39 straipsnyje, pirmenybe pagal 40 straipsnj
duomenys;

visiski arba daliniai perdavimai pagal 20 straipsni;

daiktinés teisés sukarimas arba perdavimas pagal 22 straipsnj ir daiktinés teisés pobidis;

isieskojimas vykdymo procese pagal 23 straipsnj ir nemokumo procediiros pagal 24 straipsni;

licencijos suteikimas arba perdavimas pagal 25 straipsnj ir atitinkamais atvejais licencijos rasis;

registracijos galiojimo pratesimas pagal 53 straipsni, jo isigaliojimo data ir apribojimai pagal 53 straipsnio 4 dalj;
registracijos galiojimo pabaigos nustatymo jrasas pagal 53 straipsnj;

zenklo savininko pareiskimai dél atSaukimo ar atsisakymo nuo teisinés apsaugos atitinkamai pagal 49 ir
57 straipsnius;

protesto pagal 46 straipsnj arba praSymo pagal 63 straipsnij, arba priesieskinio dél prekiy Zenklo panaikinimo ar
paskelbimo negaliojanciu pagal 128 straipsnio 4 dalj, arba apeliacijos pagal 68 straipsnj pateikimo data ir duomenys;

sprendimo dél protesto, dél praSymo ar priesieskinio pagal 64 straipsnio 6 dalj arba 128 straipsnio 6 dalies trecia
sakinj, ar dél apeliacijos pagal 71 straipsnj data ir turinys;

praSymo atlikti pavertima pagal 140 straipsnio 2 dalj gavimo jrasai;

atstovo, jradyto pagal Sio straipsnio 2 dalies e punktg, atSaukimas;

nacionalinio Zenklo pirmenybés panaikinimas;

Sios dalies h, i ir j punktuose nurodyty jrasy pakeitimas arba anuliavimas registre;
ES prekiy Zenklo pakeitimas tarptautine registracija pagal 197 straipsni;

tarptautiniy registracijy, grindziamy ES prekiy Zenklo paraiska, kurios yra registruotos kaip ES prekiy Zenklas pagal
185 straipsnio 1 dalj, data ir numeris;

tarptautiniy registracijy, grindziamy ES prekiy Zenklu pagal 185 straipsnio 2 dalj, data ir numeris;

paraiskos padalijimas pagal 50 straipsnj ir registracijos padalijimas pagal 56 straipsnj kartu su $io straipsnio 2 dalyje
nurodytais jrasais dél atskirosios registracijos, ir pirminés registracijos prekiy bei paslaugy sgrasas su pakeitimais;
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x) sprendimo arba jraso registre panaikinimas pagal 103 straipsni, jei panaikinamas paskelbtas sprendimas arba jrasas;
y) pranesimas apie ES sertifikavimo Zenklo naudojima reglamentuojanciy taisykliy pakeitimus pagal 88 straipsnj.

4. Vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad registre be nurodytyjy $io straipsnio 2 ir 3 dalyse turi bati daromi ir kiti
jradai, laikantis 149 straipsnio 4 dalies.

5. Registras gali bati tvarkomas elektronine forma. Tarnyba renka, grupuoja, skelbia ir saugo 2 ir 3 dalyse nurodytus
jradus, iskaitant asmens duomenis, 8 dalyje nustatytais tikslais. Tarnyba uZtikrina, kad registras biity lengvai prieinamas
visuomenei.

6.  Apie visus pakeitimus registre prane$ama ES prekiy Zenklo savininkui.
7. Pateikus praSyma ir sumokéjus mokesti, Tarnyba pateikia patvirtintus arba nepatvirtintus registro israsus.

8. Duomenys, susije su 2 ir 3 dalyse nurodytais jrasais, jskaitant asmens duomenis, tvarkomi siekiant:

a) administruoti paraikas ir (arba) registracijas, kaip aprasyta $iame reglamente ir pagal jj priimtuose aktuose;

b) tvarkyti viesg registra, skirta valdzios institucijoms ir ekonominés veiklos vykdytojams susipazinti ir juos informuoti,
kad jie galéty naudotis Siuo reglamentu jiems suteiktomis teisémis ir galéty bati informuoti apie tre¢iosioms $alims
priklausancias ankstesnes teises, ir

c) rengti ataskaitas ir statistikg, suteikiant Tarnybai galimybe optimizuoti savo veikl ir gerinti sistemos veikima.

9.  Visi duomenys, jskaitant asmens duomenis, susije su 2 ir 3 dalyse nurodytais jraais, laikomi vieSojo intereso

duomenimis, ir su jais gali susipazinti visos treciosios Salys. Dél teisinio tikrumo prieZasCiy jrasai registre laikomi
neribota laika.

112 straipsnis
Duomeny bazé

1. Be pareigos tvarkyti registra, kaip apibrézta 111 straipsnyje, Tarnyba renka ir elektroninéje duomeny bazéje saugo
visus pareiskéjy ar kity procediry Saliy pagal §j reglamentg ar pagal ji priimtus aktus pateiktus duomenis.

2. Be asmens duomeny, jrasyty j registra pagal 111 straipsnij, elektroninéje duomeny bazéje gali biiti saugomi Kkiti
asmens duomenys, jei tokiy duomeny reikia pagal §j reglamentg arba pagal ji priimtus aktus. Tokie duomenys renkami,
saugomi ir tvarkomi siekiant:

a) administruoti paraikas ir (arba) registracijas, kaip apraSyta $iame reglamente ir pagal jj priimtuose aktuose;

b) susipazinti su informacija, kuri yra reikalinga tam, kad baty galima lengviau ir veiksmingiau vykdyti atitinkamas
procediiras;

c) teikti informacija pareiskéjams ir kitoms procediiry alims;
d) rengti ataskaitas ir statistikg, suteikiant Tarnybai galimybe optimizuoti savo veiklg ir gerinti sistemos veikima.

3. Vykdomasis direktorius nustato prieigos prie elektroninés duomeny bazés salygas ir bada, kuriuo Sios duomeny
bazés turinys, iSskyrus $io straipsnio 2 dalyje nurodytus asmens duomenis, bet jskaitant 111 straipsnyje i§vardytus
asmens duomenis, gali biiti pateiktas automatizuotai nuskaitoma forma, jskaitant rinkliava uZ tokia prieiga.

4.  Prieiga prie 2 dalyje nurodyty asmens duomeny yra ribota, ir tokie duomenys viesai neskelbiami, i§skyrus tuo
atveju, jei atitinkama $alis davé savo aisky sutikimg.
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5. Visi duomenys laikomi neribota laikg. Vis délto atitinkama Salis gali papraSyti paalinti visus asmens duomenis i§
duomeny bazés pragjus 18 ménesiy nuo ES prekiy Zenklo galiojimo pabaigos arba atitinkamos inter partes procediiros
pabaigos. Atitinkama $alis turi teise bet kuriuo metu reikalauti, kad baty istaisyti netikslis ar klaidingi duomenys.

113 straipsnis
Internetiné prieiga prie sprendimy

1. Siekiant skaidrumo ir nuspéjamumo, Tarnybos sprendimai skelbiami internete, kad placioji visuomené bity apie
juos informuojama ir galéty su jais susipazinti. Bet kuri procediiry, po kuriy buvo priimtas sprendimas, Salis gali prasyti
pasalinti i§ sprendimo asmens duomenis.

2. Tarnyba gali suteikti interneting prieigg prie nacionaliniy ir Sajungos teismy sprendimy, susijusiy su jos
uzdaviniais, kad bty didinamas visuomenés informuotumas intelektinés nuosavybés klausimais ir skatinama praktikos
konvergencija. Tarnyba laikosi pirminio paskelbimo sglygy asmens duomeny atzvilgiu.

114 straipsnis
SusipaZinimas su bylomis
1. Be pareiskéjo sutikimo negalima susipazinti su dar nepaskelbty paraisky dél ES prekiy zenkly bylomis.

2. Kiekvienas asmuo, galintis jrodyti, kad pareiskéjas ES prekiy Zenklai yra pareiskes, jog jregistravus prekiy Zenkla
registracijos suteikiamos teisés bus panaudotos pries jj, gali susipazinti su bylomis iki tos paraiskos paskelbimo ir be
pareiskéjo sutikimo.

3. Po to, kai paraiska ES prekiy Zenklui paskelbiama, padavus prasyma galima susipazinti su paraiskos ir pagal ja
jregistruoto prekiy zenklo bylomis.

4. Kai su bylomis susipazistama pagal $io straipsnio 2 arba 3 dalj, galima neleisti susipazinti su dokumentais,
susijusiais su nuSalinimu arba protestu pagal 169 straipsnj, su sprendimy projektais ir nuomonémis ir visais kitais
vidiniais dokumentais, naudotais rengiant sprendimus ir nuomones, taip pat su bylos dalimis, kuriy atZvilgiu atitinkama
Salis parodé ypatingg suinteresuotumg iSlaikyti konfidencialuma prie$ pateikiant praSymg leisti susipazinti su bylomis,
i8skyrus atvejus, kai susipaZinimas su tokiomis bylos dalimis yra pateisinamas virSesniais teisétais susipaZzinimo
siekiancios $alies interesais.

5. Susipazinti su ES prekiy Zenkly paraisky ir registruoty ES prekiy zenkly bylomis galima susipaZistant su
dokumento originalu ar jo kopijomis arba techninémis saugojimo priemonémis, jei bylos saugomos tokiu badu.
Susipazinimo biidus nustato vykdomasis direktorius.

6.  Kai su bylomis susipaZistama taip, kaip numatyta 7 dalyje, praSymas susipaZinti su bylomis laikomas pateiktu tik
tada, kai sumokamas reikalaujamas mokestis. Mokes¢io mokéti nereikia, jei su techninémis saugojimo priemonémis
susipaZistama internetu.

7. Su byla susipazistama Tarnybos patalpose. Pateikus praSyma, susipaZinti su byla galima iSduodant bylos
dokumenty kopijas. Tokios kopijos i§duodamos sumokéjus mokestj. Pateikus praymg Tarnyba uz mokestj taip pat
i8duoda ES prekiy Zenklo paraiskos patvirtintas ar nepatvirtintas kopijas.

8. Su Tarnybos tvarkomomis bylomis, susijusiomis su tarptautinémis registracijomis, kuriose nurodyta Sajunga,
pateikus prasyma galima susipazinti nuo 190 straipsnio 1 dalyje nurodytos paskelbimo datos, laikantis $io straipsnio
1, 3 ir 4 dalyse nustatyty salygy.

9.  Laikydamasi 4 dalyje numatyty apribojimy, Tarnyba gavusi praSymga gali pateikti informacijg i§ bylos dél ES prekiy
zenklo, dél kurio paduota paraiska, ar dél jregistruoto ES prekiy Zenklo, jei sumokamas mokestis. Taciau Tarnyba gali
reikalauti, kad buty naudojamasi galimybe susipaZinti su pacia byla, jei ji mano, kad tai yra tinkama atsiZvelgiant |
teiktinos informacijos kiekj.
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115 straipsnis
Byly tvarkymas

1. Tarnyba tvarko visy procediry, susijusiy su ES prekiy Zenklo paraiska ar ES prekiy Zenklo registracija, bylas.
Vykdomasis direktorius nustato, kokia forma tas bylas saugoti.

2. Kai bylos saugomos elektronine forma, elektroninés bylos ar jy atsarginés kopijos saugomos neribotg laikg.
Procediiry Saliy pateikti dokumenty originalai, kurie yra tokiy elektroniniy byly pagrindas, praé¢jus tam tikram
laikotarpiui po to, kai juos gauna Tarnyba, sunaikinami; laikotarpio trukme nustato vykdomasis direktorius.

3. Tais atvejais, kai (ir ta apimtimi, kuria) bylos ir byly dalys tvarkomos kita nei elektronine forma, dokumentai arba
jrodymai, sudarantys tokiy byly dali, saugomi maziausiai penkerius metus pasibaigus metams, kuriais paraiska atmetama
arba atSaukiama ar laikoma atSaukta, kuriais pagal 53 straipsnj visiskai pasibaigia ES prekiy Zenklo galiojimas, pagal
57 straipsnj jregistruojamas visiskas atsisakymas nuo ES prekiy Zenklo teisinés apsaugos arba ES prekiy Zenklas visiskai
pasalinamas i§ registro pagal 64 straipsnio 6 dalj arba 128 straipsnio 6 dalj.

116 straipsnis
Periodiniai leidiniai
1. Tarnyba periodiskai leidZia:
a) Europos Sgjungos prekiy Zenkly biuletenj, kuriame skelbiamos paraiskos ir registre padaryti jrasai, taip pat kiti
duomenys, susij¢ su ES prekiy Zenkly paraiSkomis ar registracijomis, kuriuos reikalaujama skelbti pagal §j reglamenta
arba pagal jj priimtus aktus;

b) Tarnybos oficialyjj leidinj, kuriame skelbiami prane$imai ir vykdomojo direktoriaus pateikta bendro pobadzio
informacija, taip pat kita $iam reglamentui arba jo jgyvendinimui svarbi informacija.

Leidiniai, nurodyti pirmos pastraipos a ir b punktuose, gali biti leidZiami elektroninémis priemonémis.
2. Europos Sgjungos prekiy Zenkly biuletenis leidziamas vykdomojo direktoriaus nustatytinu biidu ir daznumu.

3. Tarnybos oficialusis leidinys leidziamas Tarnybos kalbomis. Taciau vykdomasis direktorius gali nuspresti, kad tam
tikra informacija Tarnybos oficialiajame leidinyje buty paskelbta oficialiosiomis Sajungos kalbomis.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nurodoma:
a) data, kuria reikia remtis kaip paskelbimo data Europos Sajungos prekiy Zenkly biuletenyje;

b) kokiu bidu skelbiami su prekiy Zenkly registracija susij¢ jrasai, kuriuose néra padaryta pakeitimy palyginti su
paraiskos paskelbimu;

c) kokia forma visuomené gali susipazinti su Tarnybos oficialiojo leidinio leidimais.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

117 straipsnis
Administracinis bendradarbiavimas

1. Jeigu Siame reglamente arba nacionaliniuose jstatymuose nenumatyta kitaip, Tarnyba ir valstybiy nariy teismai arba
institucijos paprasyti padeda vieni kitiems, suteikdami informacijg arba leisdami susipaZinti su bylomis. Jeigu Tarnyba
leidZia susipazinti su bylomis teismams, prokuroro prieZiiiros jstaigoms arba centrinéms pramoninés nuosavybés
zinyboms, tokiam susipazinimui 114 straipsnyje nustatyti reikalavimai netaikomi.

2. Tarnyba neima mokes¢io uz informacijos pateikima ar leidimg susipaZinti su bylomis.
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3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustato iSsamig tvarka, kaip Tarnyba ir valstybiy nariy valdZios
institucijos turi tarpusavyje keistis informacija ir leidZia susipazinti su bylomis, atsizvelgiant i apribojimus, kurie taikomi
susipazinimui su ES prekiy Zenkly paraisky ar registracijy bylomis pagal 114 straipsnj, kai susipaZinti su byla leidziama
treciosioms $alims. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

118 straipsnis
Keitimasis leidiniais

1. Tarnyba ir valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés Zinybos paprasytos nemokamai siuncia viena kitai jy
paciy naudojimui vieng arba daugiau atitinkamy savo leidiniy egzemplioriy.

2. Tarnyba gali sudaryti sutartis dél keitimosi arba apriipinimo leidiniais.

4 SKIRSNIS

Atstovavimas
119 straipsnis
Bendrieji atstovavimo principai
1. Pagal 2 dalies nuostatas niekas néra verc¢iamas biti atstovaujamas Tarnyboje.

2. Nedarant poveikio Sio straipsnio 3 dalies antram sakiniui, fiziniai arba juridiniai asmenys, kurie neturi
gyvenamosios vietos ar pagrindinés verslo vietos arba faktisky ir veikian¢iy pramoniniy ar komerciniy padaliniy
Europos ekonominéje erdvéje, pagal 120 straipsnio 1 dalj yra atstovaujami Tarnyboje atliekant visas Siame reglamente
numatytas procediras, i§skyrus ES prekiy Zenklo paraiskos padavima.

3. Fiziniai arba juridiniai asmenys, kurie Europos ekonominéje erdvéje turi savo gyvenamaja arba pagrindinio verslo
vietg, arba faktiskus ir veikiancius pramoninius ir komercinius padalinius, gali bati atstovaujami Tarnyboje darbuotojo.
Juridinio asmens darbuotojas, kuriam taikoma $i dalis, gali atstovauti ir kitiems juridiniams asmenims, palaikantiems
ekonominius rysius su pirmuoju juridiniu asmeniu, net jeigu tie kiti juridiniai asmenys Europos ekonomingje erdvéje
neturi nei savo gyvenamosios ar pagrindinés verslo vietos, nei faktisky ir veikianc¢iy pramoniniy ir komerciniy padaliniy.
Darbuotojai, kurie atstovauja asmenims, kaip apibréZta Sioje dalyje, Tarnybos prasymu arba, atitinkamais atvejais,
procediiry 3alies praSymu, jai pateikia prie byly pridedama pasirasyts jgaliojima.

4. Kai kartu veikia daugiau nei vienas pareiskéjas arba daugiau nei viena trecioji $alis, paskiriamas bendras atstovas.

120 straipsnis
Profesionaliis atstovai

1.  Atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims Tarnyboje gali tik:

a) praktikuojantis teisininkas, kurio kvalifikacija pripazistama vienoje i§ Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy ir
kuris turi savo verslo vieta Europos ekonominéje erdvéje, jei jis tokioje valstybéje naréje turi teise biiti atstovu prekiy
zenkly klausimais;

b) profesionalis atstovai, kuriy vardai ir pavardés jradyti sarase, kurj tuo tikslu tvarko Tarnyba.

Tarnyboje atstovaujantys asmenys, Tarnybai arba atitinkamais atvejais kitai procediiry 3aliai paprasius, jai pateikia prie
byly pridedama pasirasytg jgaliojima.

2. 1 profesionaliy atstovy sarasa gali biti jtrauktas kiekvienas fizinis asmuo, atitinkantis Sias salygas:

a) jis yra vienos i§ Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy pilietis;
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b) jo verslo vieta ar darbo vieta yra Europos ekonominéje erdvéje;

) jis turi teis¢ atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims prekiy Zenkly klausimais Beniliukso intelektinés
nuosavybés tarnyboje arba Europos ekonominés erdvés valstybés narés centrinéje pramoninés nuosavybés tarnyboje.
Jeigu atitinkamoje valstybéje Sios teisés suteikimui néra batina turéti specialig profesing kvalifikacija, asmenys,
pareiske nora bati jtraukti j sarasa, vykdantys veiklg prekiy Zenkly klausimais Beniliukso intelektinés nuosavybés
tarnyboje arba tose centrinése pramoninés nuosavybés tarnybose, turi biiti tuo nuolat vertesi ne trumpiau kaip
penkerius metus. Tadiau i§ ty asmeny, kuriy profesiné kvalifikacija atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims
prekiy Zenkly klausimais Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyboje arba tose centrinése pramoninés nuosavybés
tarnybose yra oficialiai pripaZjstama pagal atitinkamos valstybés nustatytus teisés aktus, profesinés veiklos patirties
nereikalaujama.

3. ] sarasg jtraukiama, jeigu yra paduotas prasymas ir pateiktas tos valstybés narés centrinés pramoninés nuosavybés
zinybos i§duotas pazyméjimas, kuriame nurodyta, kad yra tenkinamos 2 dalyje nurodytos salygos.

4. Vykdomasis direktorius gali atleisti nuo:

a) 2 dalies ¢ punkto antrame sakinyje i§déstyto reikalavimo, jeigu kandidatas pateikia jrodymy, kad jis reikalaujama
kvalifikacijg yra igijes kitu badu;

b) 2 dalies a punkte nustatyto reikalavimo aukstos kvalifikacijos specialisty atveju, jei tenkinami 2 dalies b ir
¢ punktuose nustatyti reikalavimai.

5. Asmuo gali bati iSbrauktas i§ profesionaliy atstovy sgralo jam paprasius arba netekus kompetencijos atstovauti.
Profesionaliy atstovy sara§o pakeitimai paskelbiami Tarnybos oficialiajame leidinyje.

121 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose nustatoma:
a) 119 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendro atstovo skyrimo salygos ir tvarka;

b) salygos, kuriomis 119 straipsnio 3 dalyje nurodyti darbuotojai ir 120 straipsnio 1 dalyje nurodyti profesionalis
atstovai pateikia Tarnybai pasirasyta jgaliojima, kad galéty atstovauti, ir to jgaliojimo turinys;

c) aplinkybés, kuriomis asmuo gali bati isbrauktas i§ profesionaliy atstovy sgraso, kaip nurodyta 120 straipsnio 5 dalyje.

X SKYRIUS

SU ES PREKIU ZENKLAIS SUSIJUSIY TEISINIY GINCU TEISMINGUMAS IR PROCESAS

1 SKIRSNIS

Sgjungos taisykliy dél jurisdikcijos taikymas ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripaZinimas ir vykdymo uZtikrinimas

122 straipsnis

Sajungos taisykliy dél jurisdikcijos taikymas ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimas ir vykdymo uZtikrinimas

1. Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, byloms dél ES prekiy Zenkly ir dél paraisky ES prekiy Zenklams, taip pat
ES prekiy Zenklais ir nacionaliniais prekiy Zenklais grindZiamoms tuo pat metu ar vélesniu laiku keliamoms byloms
taikomos Sajungos taisyklés dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo uztikrinimo.
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2. Byly, susijusiy su 124 straipsnyje nurodytais ieSkiniais ir pretenzijomis, atveju:
a) netaikomi Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 4, 6 straipsniai, 7 straipsnio 1, 2, 3 bei 5 punktai ir 35 straipsnis;

b) Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 25 ir 26 straipsniai taikomi atsizvelgiant i $io reglamento 125 straipsnio 4 dalyje
nurodytus apribojimus;

¢) Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 1II skyriaus nuostatos, taikomos valstybése narése gyvenantiems asmenims, taikomos
ir tokiems asmenims, kurie negyvena né vienoje i§ valstybiy nariy, taciau yra jsisteige joje.

3. Siame reglamente nuorodos i Reglamentg (ES) Nr. 1215/2012 apima atitinkamais atvejais Europos bendrijos ir

Danijos Karalystés susitarimg dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir
vykdymo, sudarytg 2005 m. spalio 19 d.

2 SKIRSNIS

Gincai dél es prekiy Zenkly paZeidimo ir galiojimo
123 straipsnis
ES prekiy Zenkly teismai

1. Valstybés narés Siame reglamente jiems numatytoms funkcijoms vykdyti paskiria kaip galima maziau jy teritorijoje
esanciy pirmosios ir antrosios instancijy nacionaliniy bendrosios kompetencijos ir specializuoty teismy.

2. Apie kieckvieng padaryty teismy, jtraukty j ES prekiy Zenkly teismy sarasa, valstybés narés perduotg Komisijai pagal
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 95 straipsnio 2 dali, skaiCiaus, pavadinimo ar teritorinio teismingumo pasikeitima
valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai.

3. 2 dalyje nurodyta informacijag Komisija perduoda valstybéms naréms ir paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

124 straipsnis
Teismingumas teisiy paZeidimo ir galiojimo atvejais

I3skirtinai ES prekiy Zenkly teismams teismingos:

a) visos teisiy pazeidimo bylos ir, jeigu tai leidZia nacionaliniai jstatymai, gresiancio teisiy j ES prekiy Zenklus paZeidimo
bylos;

b) jeigu tai leidZia nacionaliniai jstatymai, bylos dél pripazinimo, jog teisiy pazeidimo nebuvo;
c) visos bylos, iskeltos dél 11 straipsnio 2 dalyje nurodyty veiksmy;

salygomis.

125 straipsnis
Tarptautinis teismingumas

1. Jeigu kitaip nenurodyta Siame reglamente, o taip pat ir bet kurioje pagal 122 straipsnj taikomo Reglamento (ES)
Nr. 1215/2012 nuostatoje, 124 straipsnyje nurodytos bylos ir pretenzijos keliamos tos valstybés narés, kurioje gyvena
atsakovas, teismuose arba, jeigu jis negyvena né vienoje valstybéje naréje, tos valstybés, kurioje jis yra isisteiges,
teismuose.

2. Jeigu atsakovas negyvena ir néra isisteiges jokioje valstybéje naréje, tokios bylos keliamos valstybés narés, kurioje
gyvena ieSkovas, teismuose arba, jeigu jis negyvena né vienoje valstybéje naréje, tos valstybés, kurioje jis isisteiges,
teismuose.
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3. Jeigu nei atsakovas, nei ieSkovas neturi tokios gyvenamosios vietos ar néra taip isisteiges, tokios bylos
nagrinéjamos valstybés narés, kurioje yra Tarnybos biistiné, teismuose.

4. Nepaisant 1, 2 ir 3 daliy nuostaty:

a) jeigu Salys susitaria, kad gincas teismingas kitam ES prekiy Zenkly teismui, taikomas Reglamento (ES) Nr. 1215/2012
25 straipsnis;

b) jeigu atsakovas prane$a apie ketinimg gintis kitame ES prekiy Zenkly teisme, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1215/2012 26 straipsnis.

5. 124 straipsnyje nurodytos bylos ir ieskiniai, i§skyrus bylas dél pripazinimo, kad ES prekiy Zenklo teisiy pazeidimo
nebuvo, taip pat gali bati keliamos tos valstybés narés, kurioje jvyko ar grésé jvykti teisiy paZeidimas arba kurioje
jvykdytas 11 straipsnio 2 dalyje nurodytas veiksmas, teismuose.

126 straipsnis

Teismingumo apimtis

1. ES prekiy Zenkly teismams, kuriy teismingumas grindZiamas 125 straipsnio 1-4 daliy reikalavimais, yra
teismingos:

a) bet kurioje valstybéje naréje atlikti ar grése biti atlikti teisiy pazeidimai;
b) 11 straipsnio 2 dalyje nurodyti bet kurioje valstybéje naréje atlikti veiksmai.

2. ES prekiy Zenkly teismui, kurio teismingumas yra grindziamas 125 straipsnio 5 dalies reikalavimais, yra teismingi
tik tie veiksmai, kurie buvo atlikti ar grésé bati atlikti toje valstybéje naréje, kurioje isikares teismas.
127 straipsnis
Galiojimo prezumpcija — atsakovo argumentai dél bylos esmés

1. ES prekiy zZenkly teismai ES prekiy zenkla laiko galiojanciu, nebent atsakovas iSkelia jo galiojimo klausima,

2. ES prekiy Zenklo galiojimo klausimas negali bati keliamas bylose dél pripazinimo, kad teisiy pazeidimo nebuvo.

3. 124 straipsnio a ir ¢ punktuose nurodytose bylose pareiskimai, susij¢ su ES prekiy Zenklo panaikinimu, pateikti ne

nebuvo i3 tikryjy naudojamas tuo metu, kai buvo pateiktas ieskinys dél teisiy paZeidimo.

128 straipsnis
Priesieskinis

1. Priesieskinis dél panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu gali biti paduodamas tik remiantis $iame reglamente
nurodytais panaikinimo ar paskelbimo negaliojan¢iu pagrindais.

2. ES prekiy Zenkly teismas atmeta priesieskini dél panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu, jeigu tuo paciu
pagrindu, dél to paties dalyko ir dalyvaujant toms pacioms $alims Tarnybos priimtas sprendimas jau yra tapes galutiniu.

3. Jeigu priesieskinis yra pareiskiamas byloje, kurioje prekiy Zenklo savininkas jau néra $alis, jam apie tai pranesama,
ir jis gali nacionalinio jstatymo numatytomis sglygomis jstoti i byla 3alies teisémis.
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4. ES prekiy Zenkly teismas, kuriame buvo pareikstas priesieskinis dél ES prekiy Zenklo panaikinimo arba paskelbimo
negaliojanciu, priesieskinio nenagrinégja, kol suinteresuota alis arba teismas neinformuoja Tarnybos apie datg, kada buvo
pareikstas priesieskinis. Tarnyba irado tg informacija | registra. Jeigu anks¢iau, nei buvo pateiktas priesieskinis, Tarnybai
jau buvo pateiktas praSymas panaikinti ES prekiy Zenkla arba paskelbti ji negaliojanciu, Tarnyba apie tai informuoja
teisma ir teismas sustabdo procesinius veiksmus pagal 132 straipsnio 1 dalj, kol dél praSymo bus priimtas galutinis
sprendimas arba praSymas bus atsiimtas.

5. Taikomos 64 straipsnio 2-5 dalys.

6. Jeigu ES prekiy Zenkly teismas dél priesieskinio panaikinti ES prekiy Zenklg arba paskelbti jj negaliojan¢iu yra
priemes sprendimg, kuris tapo galutiniu, teismas arba bet kuri nacionaliniy procediry 3salis sprendimo kopija
nedelsdama nusiuncia Tarnybai. Tarnyba arba bet kuri kita suinteresuota 3alis gali papraSyti informacijos apie tokj
persiuntima. Tarnyba jraso informacija apie sprendima i registrg ir imasi btiny priemoniy, kad jvykdyty jo rezoliucing
dalj.

7.  Priesieskinj dél panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu nagrinéjantis ES prekiy Zenkly teismas teisiy j ES
prekiy Zenklg savininko prasymu ir iSklauses kitas Salis gali sustabdyti bylos nagrinéjimg ir pasidlyti atsakovui per
Tarnybos nustatyta laikg praSyma panaikinti arba paskelbti negaliojanciu paduoti jai. Jei per §j laika praSymas
nepaduodamas, byla nagrinéjama toliau, o priesieskinis laikomas atSauktu. Taikoma 132 straipsnio 3 dalis.

129 straipsnis

Taikoma teisé

1. ES prekiy Zenkly teismai taiko $io reglamento nuostatas.

2. Visiems su prekiy Zenklu susijusiems klausimams, kuriy nereglamentuoja $is reglamentas, susijes ES prekiy Zenkly
teismas taiko taikyting nacionaling teise.

3. Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, ES prekiy Zenkly teismas taiko tokias procesines teisés normas, kurios
teismo buvimo vietos valstybéje naréje taikomos tokio pat pobiidzio byloms dél nacionalinio prekiy Zenklo.
130 straipsnis
Sankcijos

1. Jeigu ES prekiy zZenkly teismas nustato, kad atsakovas pazeidé arba galéjo paZeisti teises | ES prekiy Zenkls, jis,
isskyrus atvejus, kai dél ypatingy priezas¢iy galima nuspresti kitaip, priima nutarima uzdrausti atsakovui toliau atlikti
teises | ES prekiy Zenkla pazeidziancius ar galincius paZeisti veiksmus. Jis taip pat imasi savo nacionaliniy jstatymy
nustatyty priemoniy, kurios uztikrina $io draudimo laikymasi.

2. ES prekiy Zenkly teismas taip pat gali taikyti priemones ar priimti nutarimus pagal taikyting teise, kurie, jo
nuomone, yra tinkami atsizvelgiant j bylos aplinkybes.
131 straipsnis
Laikinosios ir apsaugos priemonés

1. Valstybiy nariy teismams, kartu ir ES prekiy Zenkly teismams, galima paduoti prasyma ES prekiy Zenklui ar
paraiskai dél ES prekiy Zenklo pritaikyti tokias laikingsias, tarp jy ir apsaugos, priemones, kokias pagal tos valstybés
jstatymus galima taikyti nacionaliniams prekiy Zenklams, net jeigu Siame reglamente nustatyta, kad $io klausimo esmé
yra teisminga kitos valstybés narés ES prekiy Zenkly teismui.
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2. ES prekiy Zenkly teismas, kurio teismingumas pagristas 125 straipsnio 1, 2, 3 arba 4 daliy reikalavimais, turi teise
taikyti laikingsias, tarp jy ir apsaugos, priemones, kurios, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 III skyriuje nurodyty
pripazinimui ir vykdymui privalomy procediiros reikalavimy, yra taikomos bet kurioje valstybéje naréje. Joks kitas
teismas tokios teisés neturi.

132 straipsnis
Ypatingos taisyklés dél susijusiy byly

1. ES prekiy Zenkly teismas, nagrinéjantis 124 straipsnyje minéta byla, iSskyrus byla dél pripazinimo, kad teisiy
pazeidimo nebuvo, jeigu néra ypatingy priezasciy toliau ja nagrinéti, isklauses 3alis savo iniciatyva arba vienos i§ jy

ES prekiy Zenklo galiojimo klausimas arba jeigu praSymas panaikinti arba pripaZinti negaliojan¢iu jau yra paduotas
Tarnybai.

2. Tarnyba, nagrinédama praSyma panaikinti arba pripazinti negaliojanciu, jeigu néra ypatingy priezas¢iy toliau
nagrinéti byla, i8klausiusi 3alis savo iniciatyva arba vienos i§ jy praSymu gali sustabdyti jos nagrinéjima, jeigu ES prekiy
Zenkly teisme, remiantis prieSieskiniu, jau yra igkeltas ES prekiy Zenklo galiojimo klausimas. Taciau vienos i3 ES prekiy
Zenkly teisme nagrinéjamoje byloje dalyvaujanciy Saliy praSymu teismas, isklauses kitas dalyvaujancias 3alis, gali
sustabdyti bylos nagrinéjimg. Tokiu atveju Tarnyba toliau nagrinéja byla.

3. Jeigu ES prekiy Zenkly teismas sustabdo bylos nagrinéjima, jis gali nurodyti sustabdymo laikotarpiu taikyti
laikingsias, tarp jy ir apsaugos, priemones.
133 straipsnis
Antrosios instancijos ES prekiy Zenkly teismy teismingumas - tolesné apeliacija

1. Apeliacijos antrosios instancijos ES prekiy Zenkly teismams paduodamos dél pirmosios instancijos ES prekiy
Zenkly teismy sprendimy, priimty nagrinéjant 124 straipsnyje nurodytas bylas bei ieskinius.

2. Apeliacijy antrosios instancijos ES prekiy Zenkly teismas pateikimo salygos nustatomos pagal teismo buvimo vietos
valstybés narés nacionalinius jstatymus.

3. Antrosios instancijos ES prekiy Zenkly teismy priimtiems sprendimams taikomos nacionalinés tolesnes apeliacijas
reglamentuojancios taisyklés.

3 SKIRSNIS

Kiti gincai dél es prekiy Zenkly
134 straipsnis
Papildomos nacionaliniy teismy, kurie néra ES prekiy Zenkly teismai, teismingumo nuostatos

1. Valstybéje naréje, kurios teismai turi teismingumg pagal 122 straipsnio 1 dalj, kitos bylos, nenurodytos
124 straipsnyje, yra teismingos tiems teismams, kuriems jos baty teismingos ratione loci ir ratione materiae pagrindu, jeigu
tai biity toje valstybéje registruoty nacionaliniy prekiy Zenkly bylos.

2. Bylas dél ES prekiy Zenklo, i$skyrus nurodytasias 124 straipsnyje, kurios 122 straipsnio 1 dalies ir $io straipsnio
1 dalies pagrindu néra teismingos jokiam teismui, gali nagrinéti valstybés narés, kurioje yra Tarnybos biistiné, teismas.
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135 straipsnis
Nacionalinio teismo pareiga

ES prekiy zenkly bylas, i$skyrus nurodytasias 124 straipsnyje, nagrinéjantis nacionalinis teismas ES prekiy Zenkla laiko
galiojanciu.
XI SKYRIUS

POVEIKIS VALSTYBIU NARIU ISTATYMAMS

1 SKIRSNIS

Civilinés bylos dél daugiau nei vieno prekiy Zenklo
136 straipsnis
Vienu metu ir paeiliui nagrinéjamos civilinés bylos dél ES ir nacionaliniy prekiy Zenkly

1. Jeigu skirtingy valstybiy nariy teismuose tuo paciu pagrindu ir tarp ty paciy Saliy yra iSkeltos teisiy pazeidimo
bylos, viena i§ kuriy yra iSkelta dél ES prekiy Zenklo, o kita — dél nacionalinio prekiy Zenklo:

a) teismas, taciau ne tas, j kurj buvo kreiptasi pirmiausia, pats atsisako teismingumo pastarojo naudai, jeigu prekiy
Zenklai yra tapatlis ir galioja tapacioms prekéms ar paslaugoms. Teismas, i§ kurio reikalaujama atsisakyti
teismingumo, gali sustabdyti savo nagrinéjamas bylas, jeigu kito teismo teismingumas yra gincijamas;

b) teismas, taciau ne tas, i kurj buvo kreiptasi pirmiausia, gali sustabdyti savo nagrinéjamas bylas, jeigu prekiy Zenklai
yra tapatis ir galioja tapacioms prekéms ar paslaugoms ir jeigu jie yra panasis ir galioja panasioms prekéms ar
paslaugoms.

2. Teismas atsisako nagrinéti teisiy j ES prekiy Zenklg pazeidimo byla, jeigu galutinis sprendimas dél bylos tuo paciu
pagrindu ir dalyvaujant toms pacioms $alims esmés buvo priimtas remiantis tuo, kad tapatus nacionalinis prekiy Zenklas
galioja tapaCioms prekéms ar paslaugoms.

3. Teismas atsisako nagrinéti nacionalinio prekiy Zenklo teisiy pazeidimo byla, jeigu galutinis sprendimas dél bylos
tuo paciu pagrindu ir dalyvaujant toms pacioms Salims esmés buvo priimtas remiantis tuo, kad tapatus ES prekiy
zenklas galioja tapacioms prekéms arba paslaugoms.

4. 1,2 ir 3 dalys netaikomos laikinosioms, tarp jy ir apsaugos, priemonéms.

2 SKIRSNIS

Nacionaliniy jstatymy taikymas siekiant uZdrausti naudoti ES prekiy Zenklus
137 straipsnis
Draudimas naudoti ES prekiy Zenklus

1. Jeigu nenumatyta Kkitaip, Sis reglamentas neturi jtakos valstybiy nariy jstatymuose numatytai teisei reiksti
pretenzijas dél ankstesniy teisiy pagal 8 straipsnj arba 60 straipsnio 2 dalj pazeidimo, susijusio su vélesnio ES prekiy
zenklo naudojimu. Tac¢iau negalima reiksti pretenzijy dél ankstesniy teisiy pagal 8 straipsnio 2 ir 4 dalis pazeidimo, jeigu
ankstesniy teisiy savininkas jau negali prasyti paskelbti ES prekiy Zenklg negaliojanciu 61 straipsnio 2 dalyje
nurodytomis salygomis.

2. Jeigu nenumatyta kitaip, Sis reglamentas neturi jtakos teisei iskelti bylg pagal valstybés narés civilinius, administra-
cinius ir baudZiamuosius jstatymus arba Sajungos teisés aktus, kai yra siekiama uzdrausti ES prekiy Zenklg naudoti taip,
kaip pagal tos valstybés narés jstatymus arba Sgjungos teisés aktus baity uzdrausta naudoti nacionalinj prekiy Zenkla.
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138 straipsnis
Konkreciose vietovése taikomos ankstesnés teisés

1. Tiktai konkrecioje vietovéje galiojanciy ankstesniy teisiy savininkas gali protestuoti prie§ ES prekiy Zenklo
naudojima toje vietovéje, kurioje jo teisés yra apsaugotos, tiek, kiek tai leidZia tos valstybés narés jstatymai.

2. 1 dalies nuostatos netaikomos, jeigu ankstesniy teisiy savininkas, nors apie tai ir Zinojo, penkerius metus i3 eilés
nepriestaravo ES prekiy Zenklo naudojimui toje teritorijoje, kurioje jo teisés yra apsaugotos, i§skyrus atvejus, kai paraiska
ES prekiy Zenklui buvo paduota nesaZiningai.

3. ES prekiy zenklo savininkas neturi teisés protestuoti prie§ naudojimasi 1 dalyje nurodyta teise, nors pasinaudoti ja
pries ES prekiy Zenklg jau negalima.

3 SKIRSNIS

Pavertimas paraiska nacionaliniam prekiy Zenklui
139 straipsnis
PraSymas taikyti nacionaling procediirg

1. Pareiskéjas ES prekiy Zenklui arba jo savininkas gali prasyti jo paraiska ES prekiy Zenklui arba ES prekiy Zenklg
paversti paraiska nacionaliniam prekiy Zenklui:

a) tokia apimtimi, kokia ES prekiy Zenklo paraiska buvo atmesta, atSaukta arba laikoma atsaukta;
b) tokia apimtimi, kokia nustojo galioti ES prekiy Zenklas.
2. Viena parai$ka nepaver¢iama kita:

a) jeigu ES prekiy Zenklo savininko teisés buvo panaikintos dél Zenklo nenaudojimo, nebent toje valstybéje naréje,
kurioje prasoma tokio pavertimo, ES prekiy Zenkla buvo imta naudoti taip, kad toks naudojimas pagal Sios valstybés
narés jstatymus yra laikomas tikru naudojimu;

b) jeigu norima apsaugg jgyti toje valstybéje naréje, kurioje Tarnybos arba nacionalinio teismo sprendimu paraiskai ES
prekiy Zenklui arba ES prekiy Zenklui yra taikomi atsisakymo registruoti, panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu
pagrindai.

3. Paraiskg ES prekiy Zenklui arba ES prekiy Zenkla pavertus paraiska nacionaliniam prekiy Zenklui, $i paraiska toje
valstybéje naréje turi tos paraiskos ar to prekiy Zenklo padavimo arba prioriteto datg ir atitinkamais atvejais — 39 arba
40 straipsnyje nurodyta pirmenybe tos valstybés prekiy Zenklo atzvilgiu.

4. Jeigu paraiska ES prekiy Zenklui laikoma atsiimta, Tarnyba nusiuncia pareiskéjui pranesimg, kuriame nustato nuo
tokio pranesimo dienos skai¢iuojama trijy ménesiy laikotarpj, per kurj galima paduoti prasyma atlikti pavertima.

5. Jeigu paraiska ES prekiy Zenklui atsiimama arba, uZregistravus atsisakyma arba nepratesus ES prekiy Zenklo
galiojimo laiko, jis netenka galios, praSymas atlikti pavertimg turi bati paduotas per tris ménesius nuo tos dienos, kurig
paraiska ES prekiy Zenklui atsiimama arba kuria baigiasi ES prekiy Zenklo registracijos galiojimas.

6. Jeigu paraiska ES prekiy Zenklui atmetama Tarnybos sprendimu arba jei ES prekiy Zenklas netenka galios Tarnybos
arba ES prekiy Zenkly teismo sprendimu, prasymas atlikti pavertima turi bati paduotas per tris ménesius nuo tos dienos,
kai toks sprendimas jgauna galutinio sprendimo galia.

7. Nepadavus prasymo per tam skirtg laika, pasibaigia 37 straipsnyje nurodytas poveikis.
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140 straipsnis

PraSymo atlikti pavertima pateikimas, paskelbimas ir perdavimas

1. Pradymas atlikti pavertimg Tarnybai pateikiamas per atitinkamg laikotarpi pagal 139 straipsnio 4, 5 ar 6 dalj;
praSyme nurodomi pavertimo motyvai pagal 139 straipsnio 1 dalies a ar b punkts, valstybé naré, kurios atzvilgiu
praoma atlikti pavertima, ir prekés bei paslaugos, kurioms taikomas pavertimas. Jei pavertimo prajoma nepratesus
registracijos galiojimo, 139 straipsnio 5 dalyje numatytas trijy ménesiy laikotarpis pradedamas skaiciuoti kitg dieng po
paskutinés praSymy pratesti galiojimg pateikimo dienos pagal 53 straipsnio 3 dalj. Praymas atlikti pavertima laikomas
pateiktu tik tada, kai sumokétas pavertimo mokestis.

2. Kai prasymas atlikti pavertima susijes su ES prekiy Zenklo paraiska, kuri jau buvo paskelbta, arba kai prasymas
atlikti pavertima susijes su ES prekiy Zenklu, apie tokio praSymo gavimg jraSoma registre, o praymas atlikti pavertima
paskelbiamas.

3. Tarnyba patikrina, ar pavertimas, kurj praSoma atlikti, atitinka Siame reglamente, visy pirma 139 straipsnio
1, 2, 4, 5 ir 6 dalyse ir $io straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas bei formalius reikalavimus, nurodytus jgyvendinimo
akte, priimtame pagal $io straipsnio 6 dalj. Kai praSymui nustatytos salygos netenkinamos, Tarnyba nurodo pareiskéjui
trikumus. Jei per Tarnybos nustatyting laikg trikumai nepasalinami, Tarnyba prasyma atlikti pavertima atmeta. Jei
taikoma 139 straipsnio 2 dalis, Tarnyba atmeta prasyma atlikti pavertima kaip nepriimting tik ty valstybiy nariy
atzvilgiu, kuriy atveju pagal ta nuostaty pavertimas negali bati atliktas. Jei per atitinkamg trijy ménesiy laikotarpj
nesumokamas pavertimo mokestis pagal 139 straipsnio 4, 5 ar 6 dalj, Tarnyba pareiSkéjui pranesa, kad pragymas atlikti
pavertimg laikomas nepateiktu.

4. Jei Tarnyba arba ES prekiy Zenkly teismas atsisaké registruoti ES prekiy Zenklo paraiskg arba paskelbé ES prekiy
zenklg negaliojanc¢iu remdamasis absoliuciais pagrindais nurodydamas valstybés narés kalbg, visy valstybiy nariy, kuriose
ta kalba yra viena i§ oficialiyjy kalby, atveju pavertimo galimybé atmetama pagal 139 straipsnio 2 dalj. Jei Tarnyba arba
ES prekiy Zenkly teismas atsisaké registruoti ES prekiy Zenklo paraiska arba paskelbé ES prekiy Zenkla negaliojanciu
remdamasis absoliuciais pagrindais, kurie, kaip nustatyta, taikomi visoje Sgjungoje, arba remdamasi ankstesniu ES prekiy
zenklu ar kita Sajungos pramoninés nuosavybés teise, pavertimo galimybé pagal 139 straipsnio 2 dalj atmetama visy
valstybiy nariy atzvilgiu.

5. Jei prasymas atlikti pavertimg atitinka $io straipsnio 3 dalyje nurodytus reikalavimus, Taryba perduoda prasyma
atlikti pavertimg ir 111 straipsnio 2 dalyje nurodytus duomenis valstybiy nariy centrinéms pramoninés nuosavybés
tarnyboms, jskaitant Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba, kuriy atveju prasymas buvo nustatytas priimtinu.
Tarnyba pranesa pareiskéjui perdavimo data.

6.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:

a) iSsami informacija, kuri turi bati pateikta praSyme atlikti ES prekiy Zenklo paraiskos arba registruoto ES prekiy
zenklo pavertimg nacionaline prekiy Zenklo paraiska pagal 1 dalj;

b) i§sami informacija, kuri turi baiti pateikta skelbiant prasymg atlikti pavertimg pagal 2 dalj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

141 straipsnis
Formaliis reikalavimai pavertimui

1. Bet kuri centrinés pramoninés nuosavybés tarnyba, kuriai paduodamas prasymas dél pavertimo, gali gauti i3
Tarnybos visa papildoma informacija, susijusia su prasymu, leidZiancig tai tarnybai priimti sprendima dél atlikus
pavertima atsirasiancio nacionalinio prekiy Zenklo.

2. ES prekiy Zenklo paraiskai arba ES prekiy zenklui, perduotam pagal 140 straipsnij, netaikomi nacionalinés teisés
numatyti formaliis reikalavimai, kurie skiriasi nuo $iame reglamente ar pagal §j reglamentg priimtuose aktuose keliamy
reikalavimy arba juos papildo.
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3. Kiekviena centriné pramoninés nuosavybés tarnyba, kuriai buvo perduotas prasymas, gali pareikalauti, kad ne
trumpiau kaip per du ménesius pareiskéjas:

a) sumokéty jmokg uZ nacionalinés paraiskos padavimg;

b) pristatyty praSymo ir kartu su juo paduodamy dokumenty vertimg i viena i valstybiniy (oficialiyjy) tos valstybés
kalby;

¢) nurodyty susirasinéjimui skirtg adresg toje valstybéje;

d) pristatyty tiek prekiy Zenklo vaizdo kopijy, kiek toje valstybéje yra reikalaujama.

XII SKYRIUS

TARNYBA

1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos
142 straipsnis
Teisinis statusas
1. Tarnyba yra Sajungos agentiira. Ji yra juridinis asmuo.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje Tarnyba naudojasi placiausiu jos jstatymuose juridiniams asmenims numatytu
teisnumu; konkreciai ji gali isigyti kilnojamojo ir nekilnojamojo turto, juo disponuoti ir biti teismo proceso $alimi.

3. Tarnybai atstovauja jos vykdomasis direktorius.

143 straipsnis
Personalas

1. Nedarant poveikio $io reglamento 166 straipsnio taikymui Apeliacinés tarybos nariams, Tarnybos personalui
taikomi Tarnybos nuostatai, [darbinimo sglygos ir tiems Tarnybos nuostatams bei Idarbinimo salygoms igyvendinti
skirtos Sgjungos institucijy susitarimu priimtos taisyklés.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, Tarnyba gali pasitelkti deleguotuosius nacionalinius ekspertus arba kitus Tarnyboje
nedirbancius darbuotojus. Valdancioji taryba priima sprendimg, kuriame nustatomos nacionaliniy eksperty delegavimo i
Tarnybg taisyklés.
144 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Tarnybai ir jos darbuotojams taikomas Sajungos privilegijy ir imunitety protokolas.

145 straipsnis
Atsakomybé
1. Sutarting Tarnybos atsakomybe reglamentuoja konkreciai sutarciai taikytina teisé.

2. Teisingumo Teismas kompetentingas priimti sprendimus pagal kiekvieng Tarnybos sudarytoje sutartyje esancia
arbitrazine islyga.
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3. Esant ne sutartinei atsakomybei Tarnyba, vadovaudamasi bendraisiais pagrindiniais valstybiy nariy teisés principais,
atlygina bet kokius savo skyriy arba tarnautojy tarnybiniy pareigy atlikimo metu padarytus nuostolius.

4, Teisingumo Teismui teismingi ginc¢ai dél 3 dalyje nurodyty nuostoliy atlyginimo.

5. Asmening tarnautojy atsakomybe Tarnybai reglamentuoja Pareiginy tarnybos nuostatai ir jiems taikomy
[darbinimo salygy nuostatos.

146 straipsnis

Kalbos

1. Paraiska ES prekiy Zenklui paduodama viena i$ oficialiyjy Sajungos kalby.

2. Tarnybos kalbos yra angly, pranciizy, vokieciy, italy ir ispany kalbos.

3. Pareiskéjas nurodo antraja kalba, kuri turi bati Tarnybos kalba, ir kuri jam yra tinkama kaip galima protesty,
panaikinimo arba paskelbimo negaliojanciu byly nagrinéjimo kalba.

Jeigu paraiska buvo paduota tokia kalba, kuri néra viena i§ Tarnybos kalby, Tarnyba pasiriipina, kad, kaip nurodyta
31 straipsnio 1 dalyje, ji buity iSversta j pareiskéjo nurodyta kalba.

4. Jeigu pareiskéjas ES prekiy Zenklui yra vienintelé prie§ Tarnybg pradétos bylos 3alis, proceso kalba yra ta kalba,
kuria buvo paduota paraiska ES prekiy Zenklui. Jeigu paraiska buvo paduota tokia kalba, kuri néra viena i§ Tarnybos
kalby, Tarnyba raytinius pranesimus pareiskéjui gali siysti antrgja pareiskéjo paraiskoje nurodyta kalba.

5. Protestas ir praSymas panaikinti arba paskelbti negaliojanciu pateikiami viena i§ Tarnybos kalby.

6.  Nedarant poveikio 5 daliai:

a) visi praSymai arba pareiskimai, susij¢ su ES prekiy Zenklo paraiska, gali biiti pateikiami ta kalba, kuria buvo paduota
to ES prekiy Zenklo parai$ka, arba antraja kalba, kuria pareiskéjas nurodé savo paraiskoje;

b) visi prasymai arba pareiskimai, susije su registruotu ES prekiy Zenklu, gali bati pateikiami viena i§ Tarnybos kalby.

Taciau kai prasymas pateikiamas naudojantis Tarnybos pateikta forma, nurodyta 100 straipsnio 2 dalyje, galima naudoti
bet kuria i§ Sgjungos oficialiyjy kalby parengta forma, su salyga, kad jos tekstinés dalys pildomos viena i§ Tarnybos
kalby.

7. Jeigu 5 dalyje nustatyta tvarka pasirinkta prane$imo apie protesta arba prasymo panaikinti ar paskelbti negalio-
janciu kalba yra pareiskéjo prekiy Zenklui vartojama kalba arba paraiskos padavimo metu nurodyta antroji kalba, ta
kalba yra byly nagrinéjimo kalba.

Jeigu 5 dalyje nustatyta tvarka pasirinkta pranesimo apie protesta arba prasymo panaikinti ar paskelbti negaliojan¢iu
kalba néra nei paraiskoje prekiy Zenklui vartojama kalba, nei paraiskos padavimo metu nurodyta antroji kalba,
reikalaujama, kad protestg pateikianti 3alis arba panaikinimo ar paskelbimo negaliojanciu siekianti 3alis savo léSomis
parengty savo prasymo vertimg arba j paraiskoje prekiy Zenklui vartojama kalbg, jeigu tai yra viena i§ Tarnybos kalby,
arba | antrajg kalba, nurodyta paduodant paraiskg. Vertimas parengiamas per viena ménesj nuo protesto laikotarpio
pabaigos arba nuo prasymo panaikinti arba paskelbti negaliojanciu pateikimo datos. Tada bylos nagrinéjimo kalba tampa
ta kalba, { kurig buvo i§verstas prasymas.

8. Protesto, panaikinimo, paskelbimo negaliojanc¢iu arba apeliaciniy byly 3alys gali susitarti dél bylos nagrinéjimo kita
oficialigja Sajungos kalba.
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9.  Nedarant poveikio 4 ir 8 dalims ir jeigu nenustatyta kitaip, vykdant rasytines procediras Tarnyboje 3alys gali
naudoti bet kurig i§ Tarnybos kalby. Jeigu pasirenkama ne ta kalba, kuria vykdomos procediros, per vieng ménesj nuo
dokumento originalo pateikimo dienos 3alis pateikia vertimg i tg kalbg. Jeigu pareiSkéjas, norintis jregistruoti ES prekiy
zenkla, yra vienintelé procediry Tarnyboje 3alis, o ES prekiy Zenklo paraiska paduota kalba, kuri néra viena i§ Tarnybos
kalby, vertimas gali bati pateiktas ir antraja kalba, kurig pareiskéjas yra nurodes savo paraiskoje.

10.  Vykdomasis direktorius nustato, kokiu biidu vertimai turi bati patvirtinami.

11.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:

a) kokia apimtimi raSytiniame procese Tarnyboje naudojamus patvirtinamuosius dokumentus galima teikti bet kuria i§
Sajungos kalby ir kada reikia pateikti vertima;

b) Tarnybai pateiktiny vertimy bitini standartai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

147 straipsnis
Paskelbimas ir jrasymas registre

1. ParaiSka ES prekiy Zenklui, kaip nurodyta 31 straipsnio 1 dalyje, ir visa kita informacija, kuria paskelbti numato is
reglamentas arba pagal §j reglamentg priimtas aktas, skelbiama visomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis.

2. Visi jrasai registre daromi visomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis.

3. Ikilus abejoniy, autentisku laikomas tekstas Tarnyboje, kurioje buvo paduota paraiska ES prekiy Zenklui,
vartojama kalba parengtas tekstas. Jeigu paraiska buvo paduota viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby, kuri néra viena i§
Tarnyboje vartojamy kalby, autentisku laikomas antrgja pareiskéjo nurodyta kalba parengtas tekstas.

148 straipsnis

Vertimo paslaugos

Tarnybos funkcionavimui reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy Vertimo centras.

149 straipsnis

Skaidrumas
1. Tarnybos saugomiems dokumentams taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 ().
2. Valdancioji taryba priima i§samias Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikymo taisykles.

3. Sprendimai, kuriuos Tarnyba priima pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsni, gali biiti apskysti Europos
ombudsmenui arba dél jy pareikstas ieskinys Europos Sajungos Teisingumo Teisme, laikantis atitinkamai SESV 228 ir
263 straipsniuose nustatyty salygy.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).
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4.  Tarnybos vykdomam asmens duomeny tvarkymui taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 ().

150 straipsnis

Islaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirtos
saugumo taisyklés

Tarnyba taiko saugumo principus, idéstytus Europos Sgjungos jslaptintos informacijos (ESII) ir neskelbtinos nejslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirtose Komisijos saugumo taisyklése, kaip nustatyta Komisijos sprendimuose (ES,
Euratomas) 2015/443 (3 ir 2015/444 (}). Saugumo principai taikomi, inter alia, keitimosi tokia informacija, jos
tvarkymo ir saugojimo nuostatoms.

2 SKIRSNIS

Tarnybos uZduotys ir bendradarbiavimas siekiant skatinti konvergencijg
151 straipsnis
Tarnybos uZduotys

1. Tarnybai nustatomos sios uzduotys:
a) Siuo reglamentu nustatytos ES prekiy Zenkly sistemos administravimas ir populiarinimas;

b) Tarybos reglamentu (EB) Nr. 6/2002 (*) nustatytos Europos Sgjungos dizaino sistemos administravimas ir populia-
rinimas;

c) prekiy Zenkly ir dizaino srityse taikomos praktikos ir priemoniy konvergencijos skatinimas, bendradarbiaujant su
valstybiy nariy centrinémis pramoninés nuosavybés tarnybomis, jskaitant Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba;

d) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 386/2012 (°) nurodytos uzduotys;
e) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/28ES (%) jai nustatytos uzduotys.

2. Vykdydama 1 dalyje jai priskirtas uzduotis, Tarnyba bendradarbiauja su institucijomis, valdZios institucijomis,
jstaigomis, pramoninés nuosavybés tarnybomis, tarptautinémis ir nevyriausybinémis organizacijomis.

3. Tarnyba gali teikti savanoriskas mediacijos paslaugas, kad padéty Salims pasiekti draugiska susitarima.

152 straipsnis
Bendradarbiavimas siekiant skatinti praktikos ir priemoniy konvergencija

1. Tarnyba ir valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos bei Beniliukso intelektinés nuosavybés
tarnyba bendradarbiauja tarpusavyje, sickdamos skatinti praktikos ir priemoniy konvergencija prekiy Zenkly ir dizaino
srityje.

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8, 2001 1 12, p. 1).

(* 2015 m.kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OLL 72,2015 3 17, p. 41).

(}) 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirty saugumo
taisykliy (OLL 72,2015 3 17, p. 53).

(*) 2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos dizaino (OLL 3,2002 1 5, p. 1).

(*) 2012 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 386/2012 dél su intelektinés nuosavybeés teisiy

uztikrinimu susijusiy uzduociy pavedimo Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklai ir dizainas), jskaitant Europos intelektinés

nuosavybés teisiy pazeidimy stebésenos centro sudaryma i§ vieSojo ir privaciojo sektoriy atstovy (OLL 129, 2012 5 16, p. 1).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/28/ES dél tam tikro leistino nenustatyty autoriy teisiy kariniy

naudojimo (OLL 299,201210 27, p. 5).

—
<
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Nedarant poveikio 3 daliai, $is bendradarbiavimas visy pirma apima Sias veiklos sritis:
a) bendry ekspertizés standarty rengima;

b) bendry ar sujungty duomeny baziy ir portaly, skirty susipaZinimui su informacija, jos paieskai ir klasifikacijai
Sajungos mastu, kiirimg;

¢) nuolatinj duomeny ir informacijos teikimg ir keitimasi jais, jskaitant duomeny ir informacijos teikima b punkte
nurodytoms duomeny bazéms ir portalams;

d) bendry standarty ir praktikos nustatyma, siekiant uztikrinti procediiry ir sistemy sgveikuma visoje Sgjungoje ir didinti
jy nuosekluma, veiksmingumg ir efektyvuma;

e) dalijimasi informacija apie pramoninés nuosavybés teises ir procediiras, jskaitant tarpusavio paramg pagalbos
tarnyboms ir informacijos centrams;

f) keitimasi technine kompetencija ir pagalba a—e punktuose nurodytose srityse.

2. Remdamasi vykdomojo direktoriaus pasitilymu Valdancioji taryba apibrézia ir koordinuoja Sgjungos ir valstybiy
nariy interesus atitinkancius projektus 1 ir 6 dalyse nurodytose srityse ir pakviecia valstybiy nariy centrines pramoninés
nuosavybés tarnybas ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba dalyvauti tuose projektuose.

Apibréziant projekta nurodomos visy dalyvaujanciy valstybiy nariy pramoninés nuosavybés tarnyby, Beniliukso
intelektinés nuosavybés tarnybos ir Tarnybos konkrecios pareigos ir atsakomybé. Tarnyba konsultuojasi su naudotojy
atstovais, visy pirma projekty apibrézimo ir jy rezultaty jvertinimo etapais.

3. Valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba gali
pasinaudoti galimybe nedalyvauti, apriboti arba laikinai sustabdyti savo bendradarbiavimg projektuose, nurodytuose
2 dalies pirmoje pastraipoje.

Pasinaudodamos pirmoje pastraipoje numatytomis galimybémis, valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés
tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba pateikia Tarnybai rasytinj pareiskima, kuriame paaiskina savo
sprendimo prieZastis.

4. Isipareigojusios dalyvauti tam tikruose projektuose, valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos ir
Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba, nedarant poveikio 3 daliai, veiksmingai dalyvauja 2 dalyje nurodytuose
projektuose, siekdamos uztikrinti, kad jie bty rengiami, veikty, biity sgveikis ir biity atnaujinami.

5.  Tarnyba teikia finansing parama 2 dalyje nurodytiems projektams tiek, kiek tai biitina 4 dalies tikslais siekiant
uztikrinti veiksminga valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnyby ir Beniliukso intelektinés nuosavybés
tarnybos dalyvavima tuose projektuose. Ta finansiné parama gali bati teikiama dotacijy ir nepiniginiy jnasy forma.
Bendra finansavimo suma nevirSija 15 % Tarnybos metiniy pajamy. Dotacijy gavéjai yra valstybiy nariy centrinés
pramoninés nuosavybés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba. Dotacijos gali biti suteikiamos
neskelbiant kvietimy teikti pasitilymus laikantis Tarnybai taikomy finansiniy taisykliy ir dotacijy procediiry principy,
nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 () ir Komisijos deleguotajame
reglamente (ES) Nr. 1268/2012 (3.

6. Tarnyba ir atitinkamos valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos savanoriskai tarpusavyje bendradar-
biauja, sieckdamos didinti informuotumg apie prekiy Zenkly sistemg ir kova su klastojimu. Toks bendradarbiavimas apima
projektus, kuriais siekiama visy pirma igyvendinti pripaZintus standartus bei praktika ir organizuoti Svietimo bei
mokomaja veiklg. Finansiné parama tiems projektams yra 5 dalyje nurodytos bendros finansavimo sumos dalis. Mutatis
mutandis taikomos 2-5 dalys.

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605 ( 2002 (OLL 298,2012 10 26, p. 1).
(* 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31,

p-1).
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3 SKIRSNIS

Valdandioji taryba

153 straipsnis

Valdanciosios tarybos funkcijos

1. Nedarant poveikio 6 skyriuje nurodytoms BiudZeto komitetui priskirtoms funkcijoms, Valdancioji taryba vykdo
Sias funkcijas:

a) remdamasi vykdomojo direktoriaus pagal 157 straipsnio 4 dalies ¢ punktg pateiktu projektu, priima Tarnybos kity
mety meting darbo programa, atsizvelgdama | Komisijos nuomoneg, ir priimtg meting darbo programg pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;

b) remdamasi vykdomojo direktoriaus pagal 157 straipsnio 4 dalies e punkty pateiktu projektu ir atsizvelgdama
Komisijos nuomoneg, vykdomajam direktoriui ir atitinkamam Europos Parlamento komitetui pasikeitus nuomonémis,
priima Tarnybos daugiamete strateging programg, i kurig jtraukiama Tarnybos tarptautinio bendradarbiavimo
strategija, ir priimta daugiamete strateging programa pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;

¢) remdamasi vykdomojo direktoriaus pagal 157 straipsnio 4 dalies g punkta pateiktu projektu, priima meting ataskaita
ir priimtg metine ataskaitg pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Ramams;

d) remdamasi vykdomojo direktoriaus pagal 157 straipsnio 4 dalies h punkta pateiktu projektu, priima daugiametj
personalo politikos plana;

) naudojasi jgaliojimais, kurie jai suteikti pagal 152 straipsnio 2 dalj;
f) naudojasi jgaliojimais, kurie jai suteikti pagal 172 straipsnio 5 dalj;
g) priima interesy konflikty prevencijos ir valdymo Tarnyboje taisykles;

h) laikydamasi 2 dalies, Tarnybos personalo atZvilgiu naudojasi jgaliojimais, kurie Tarnybos nuostatais suteikiami
paskyrimy tarnybai, o [darbinimo salygomis suteikiami tarnybai, jgaliotai sudaryti darbo sutartis (toliau — paskyrimy
tarnybos jgaliojimai);

i) priima atitinkamas jgyvendinimo taisykles siekiant, kad jsigalioty Tarnybos nuostatai ir Idarbinimo salygos, laikantis
Tarnybos nuostaty 110 straipsnio;

j) sudaro 158 straipsnio 2 dalyje numatytg kandidaty sgrasa;

k) uztikrina, kad biity tinkamai atsiZvelgiama j vidaus ar iSorés audito ataskaity, 210 straipsnyje nurodyty vertinimy ir
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (toliau — OLAF) atlikty tyrimy i$vadas bei rekomendacijas;

) su ja konsultuojamasi prie§ priimant Tarnyboje atlickamos ekspertizés gaires ir kitais $iame reglamente numatytais
atvejais;

m) kai ji mano, kad tai biitina, teikia nuomones ir praymus pateikti informacija vykdomajam direktoriui ir Komisijai.

2. Vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsniu ir [darbinimo salygy 142 straipsniu, Valdancioji taryba priima
sprendimg, pagrista Tarnybos nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir Jdarbinimo salygy 6 straipsniu, dél atitinkamy paskyrimy
tarnybos jgaliojimy delegavimo vykdomajam direktoriui ir apibrézia salygas, kuriomis tas paskyrimy tarnybos jgaliojimy
delegavimas gali biiti sustabdytas.

Vykdomajam direktoriui leidZiama tuos jgaliojimus subdeleguoti.

Kai to reikia atsizvelgiant i iSimtines aplinkybes, Valdancioji taryba gali priimti sprendimg laikinai sustabdyti paskyrimy
tarnybos igaliojimy delegavimg vykdomajam direktoriui bei pastarojo jvykdyta paskyrimy tarnybos igaliojimy subdele-
gavimg ir jais naudotis pati arba deleguoti juos vienam i§ savo nariy arba personalo nariui, kuris néra vykdomasis
direktorius.
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154 straipsnis
Valdanciosios tarybos sudétis

1. Valdanciaja tarybg sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstovg, du Komisijos atstovai, vienas Europos
Parlamento atstovas ir jy atitinkami pakaitiniai nariai.

2. Valdanciosios tarybos nariams, laikantis jos darbo tvarkos taisykliy, gali padéti pataréjai arba ekspertai.

155 straipsnis
Valdanciajai tarybai pirmininkaujantis asmuo

1. Valdancioji taryba i§ savo nariy renka pirmininkaujantj asmenj ir pirmininkaujan¢io asmens pavaduotojg.
Valdanciajai tarybai pirmininkaujancio asmens pavaduotojas ex officio pakeicia pirmininkaujantj asmeni, jeigu pastarasis
negali eiti savo pareigy.
2. Pirmininkaujanc¢io asmens ir pirmininkaujancio asmens pavaduotojo kadencija yra ketveri metai. Kadencija gali
bati viena kartg pratesta. Taciau jeigu kuriuo nors savo kadencijos metu jie netenka Valdanciosios tarybos nario statuso,
tg pacig dieng automatiskai baigiasi ir jy kadencija.

156 straipsnis

PosédZiai

1. Valdanciosios tarybos posédzius susaukia jai pirmininkaujantis asmuo.

2. Vykdomasis direktorius dalyvauja svarstymuose, jeigu Valdancioji taryba nenusprendzia kitaip.

3. FEilinis Valdanciosios tarybos posédis rengiamas bent karta per metus. Be to, ji j posédj renkasi jai pirmininkau-
jancio asmens iniciatyva arba Komisijos ar vieno tre¢dalio valstybiy nariy prasymu.

4. Valdancioji taryba priima darbo tvarkos taisykles.

5. Valdancioji taryba sprendimus priima absoliu¢igja savo nariy balsy dauguma. Taciau priimant sprendimus, kuriuos
Valdancioji taryba jgaliota priimti pagal 153 straipsnio 1 dalies a ir b punktus, 155 straipsnio 1 dalj ir 158 straipsnio
2 ir 4 dalis, reikalinga dviejy trecdaliy jos nariy balsy dauguma. Abiem atvejais kiekvienas narys turi po vieng balsa.

6.  Valdancioji taryba i savo posédzius gali kviesti stebétojus.

7. Valdanciosios tarybos sekretoriato funkcijas vykdo Tarnyba.

4 SKIRSNIS

Vykdomasis direktorius
157 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus funkcijos
1. Tarnybai vadovauja vykdomasis direktorius. Vykdomasis direktorius yra atskaitingas Valdanciajai tarybai.

2. Nedarant poveikio Komisijos, Valdanciosios tarybos ir BiudZeto komiteto jgaliojimams, vykdomasis direktorius
savo pareigas vykdo nepriklausomai ir nesiekia gauti Vyriausybés ar jokios kitos istaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

3. Vykdomasis direktorius yra teisinis Tarnybos atstovas.

4. Vykdomasis direktorius visy pirma vykdo $ias funkcijas, kurios gali biiti deleguotos:

a) imasi visy batiny veiksmy, jskaitant administraciniy vidaus tvarkos taisykliy priémimg ir pranesimy skelbima,
reikalingy Tarnybos veikimui uztikrinti;

b) igyvendina Valdanciosios tarybos priimtus sprendimus;
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) rengia metinés darbo programos projekta, kuriame nurodomi numatomi kiekvienos veiklos srities Zmogiskieji ir
finansiniai iStekliai, ir po konsultacijy su Komisija pateikia jj Valdanciajai tarybai;

d) teikia Valdanciajai tarybai pasitilymus pagal 152 straipsnio 2 dalj;

e) rengia daugiametés strateginés programos, i kurig itraukiama Tarnybos tarptautinio bendradarbiavimo strategija,
projekta ir po konsultacijy su Komisija bei pasikeitimo nuomonémis su atitinkamu Europos Parlamento komitetu
pateikia jj Valdanciajai tarybai;

f) igyvendina meting darbo programg bei daugiamete strateging programa ir jy jgyvendinimo ataskaitas teikia
Valdanciajai tarybai;

g) rengia Tarnybos veiklos meting ataskaitg ir teikia jg tvirtinti Valdanciajai tarybai;
h) rengia daugiamecio personalo politikos plano projektg ir po konsultacijy su Komisija teikia ji Valdanciajai tarybai;

i) rengia veiksmy plang, kuriame atsizvelgiama j vidaus ar iSorés audito ataskaity ir vertinimy, taip pat j OLAF atlikty
tyrimy i$vadas, ir du kartus per metus Komisijai bei Valdanciajai tarybai teikia padarytos pazangos ataskaitas;

j)  uztikrina, kad bity saugomi Sgjungos finansiniai interesai taikant suk¢iavimo, korupcijos bei kitos neteisétos veiklos
prevencijos priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatoma paZeidimy, susigrgZinant neteisétai
iSmokétas sumas, ir prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines bei finansines
sankcijas;

k) rengia Tarnybos kovos su suk¢iavimu strategijg ir teikia ja tvirtinti BiudZeto komitetui;

) kad baty uztikrintas vienodas Sio reglamento taikymas, prireikus teikia teisinius klausimus ispléstinei Apeliacinei
tarybai (toliau — DidZioji taryba), visy pirma jei Apeliacinés tarybos tuo klausimu priémé skirtingus sprendimus;

m) sudaro Tarnybos pajamy ir i§laidy samatas ir vykdo biudZeta;

n) naudojasi Valdanciosios tarybos pagal 153 straipsnio 1 dalies h punkta jam suteiktais jgaliojimais personalo
klausimais;

o) naudojasi jgaliojimais, kurie jam suteikti pagal 31 straipsnio 3 dali, 34 straipsnio 5 dalj, 35 straipsnio 3 dalj,
94 straipsnio 2 dalj, 97 straipsnio 5 dalj, 98, 100, 101 straipsnius, 111 straipsnio 4 dalj, 112 straipsnio 3 dalj,
114 straipsnio 5 dalj, 115, 116 straipsnius, 120 straipsnio 4 dalj 146 straipsnio 10 dalj, 178 straipsnj,
179 straipsnio 1 dalj, 180 straipsnio 2 dalj ir 181 straipsnj laikydamasis Siame reglamente ir pagal 3 reglamenta
priimtuose aktuose nustatyty kriterijy.

5. Vykdomajam direktoriui padeda vienas ar daugiau vykdomojo direktoriaus pavaduotojy. Jeigu vykdomojo
direktoriaus néra arba jis negali eiti savo pareigy, Valdanciosios tarybos nustatyta tvarka jj pakei¢ia vykdomojo
direktoriaus pavaduotojas arba vienas i§ vykdomojo direktoriaus pavaduotojy.

158 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus paskyrimas, atleidimas i§ pareigy ir kadencijos pratesimas

1. Vykdomasis direktorius jdarbinamas kaip Tarnybos laikinasis darbuotojas pagal Idarbinimo salygy 2 straipsnio
a punkta.

2. Vykdomajj direktoriy i§ Valdanciosios tarybos pasitlyty kandidaty sgraso taikydama vieSg ir skaidrig atrankos
procediira skiria Taryba, spresdama paprastgja balsy dauguma. Prie§ ji paskiriant, Valdanciosios tarybos atrinktas
kandidatas gali bati pakviestas padaryti pareiskima kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti j jo nariy
uzduotus klausimus. Sudarant sutartj su vykdomuoju direktoriumi Tarnybai atstovauja Valdanciajai tarybai pirmininkau-
jantis asmuo.

Vykdomasis direktorius gali bati atleistas i§ pareigy tik Tarybos sprendimu, kurj ji priima remdamasi Valdanciosios
tarybos pasitilymu.

3. Vykdomojo direktoriaus kadencija — penkeri metai. Iki to laikotarpio pabaigos Valdancioji taryba atlieka jvertinima,
kuriame atsizvelgiama j vykdomojo direktoriaus veiklos rezultaty vertinimg ir | busimas Tarnybos uZduotis bei
sprestinus klausimus.
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4. Atsizvelgdama | 3 dalyje nurodytg jvertinimg, Taryba gali vieng kartg ir ne ilgiau kaip penkeriems metams pratesti
vykdomojo direktoriaus kadencija.

5. Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratesta, pasibaigus visai jo kadencijai nebegali dalyvauti kitoje
atrankos j tas pacias pareigas procediroje.

6. Vykdomojo direktoriaus pavaduotojas arba vykdomojo direktoriaus pavaduotojai skiriami ir atleidZiami i§ pareigy
taip, kaip numatyta 2 dalyje, pasikonsultavus su vykdomuoju direktoriumi ir, kai taikoma, su isrinktuoju vykdomuoju
direktoriumi. Vykdomojo direktoriaus pavaduotojo kadencija — penkeri metai. Taryba, pasikonsultavusi su vykdomuoju
direktoriumi, gali ja pratesti vieng kartg ir ne ilgiau kaip penkeriems metams.

5 SKIRSNIS

Procediiry jgyvendinimas
159 straipsnis
Kompetencija

Priimti sprendimus $iame reglamente nurodyty procediiry klausimais yra kompetentingi:
a) ekspertai;

b) Protesty skyriai;

) uZ registra atsakingas departamentas;

d) Anuliavimo skyriai;

e) Apeliaciné taryba;

f) bet kuris kitas tuo tikslu vykdomojo direktoriaus paskirtas padalinys ar asmuo.

160 straipsnis
Ekspertai
Ekspertas yra atsakingas uz Tarnybos vardu priimamus sprendimus dél paraisky jregistruoti ES prekiy Zenklus, tarp jy ir
41, 42, 76 ir 85 straipsniuose nurodytais klausimais, i$skyrus atvejus, kai uz tai yra atsakingas Protesty skyrius.
161 straipsnis
Protesty skyriai
1. Protesty skyrius yra atsakingas uz sprendimus, priimamus dél protesty pries ES prekiy Zenkly registravima.

2. Protesty skyriy sprendimai priimami trijy nariy grupémis. Bent vienas i§ $iy nariy privalo turéti teisininko kvalifi-
kacijg. Sprendimus, susijusius su i$laidomis arba procediiromis, priima vienas narys.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokiy tiksliai rasiy sprendimus turi priimti vienas narys. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
162 straipsnis
Uz registrg atsakingas departamentas

1. Uz registrg atsakingas departamentas yra atsakingas uZ sprendimy dél registro jrasy priémima.
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2. Beto, jis yra atsakingas uz 120 straipsnio 2 dalyje nurodyto profesionaliy atstovy sgraso tvarkyma.

3. Departamento sprendimus priima vienas jo narys.

163 straipsnis
Anuliavimo skyriai

1. Anuliavimo skyrius yra atsakingas uz priémimg sprendimy, susijusiy su:
a) praSymais panaikinti ES prekiy zenkla arba paskelbti ji negaliojanciu;
b) prasymais perleisti ES prekiy Zenkla, kaip numatyta 21 straipsnyje.

2. Anuliavimo skyriy sprendimai priimami trijy nariy grupémis. Bent vienas i§ $iy nariy privalo turéti teisininko
kvalifikacijg. Sprendimus, susijusius su ilaidomis arba su procediromis, kaip nurodyta pagal 161 straipsnio 2 dalj
priimtuose aktuose, priima vienas narys.

164 straipsnis
Bendroji kompetencija

Siuo reglamentu reikalaujamus sprendimus, kurie nepriklauso eksperto, Protesty skyriaus, Anuliavimo skyriaus arba uz
registrg atsakingo departamento kompetencijai, priima bet kuris vykdomojo direktoriaus tuo tikslu paskirtas pareigtinas
ar padalinys.

165 straipsnis
Apeliacinés tarybos

1. Apeliacinés tarybos yra atsakingos uz sprendimus, priimamus dél apeliacijy, kurios paduotos dél sprendimy,
priimty pagal 160-164 straipsnius.

2. Apeliaciniy taryby sprendimus priima trys nariai, i§ kuriy bent du privalo turéti teisininko kvalifikacijg. Tam tikrais
konkreciais atvejais sprendimus priima Didzioji taryba, kuriai pirmininkauja Apeliaciniy taryby pirmininkas, arba vienas
narys, turintis teisininko kvalifikacijg.

3. Didziosios tarybos jurisdikcijai priklausancios specialios bylos nustatomos, atsizvelgiant  bylos teisinj sudétingumga
ar svarbg arba specifines tai pagrindZiancias aplinkybes. Tokias bylas DidZiajai tarybai gali perduoti:

a) Apeliaciniy taryby organas, nurodytas 166 straipsnio 4 dalies a punkte; arba
b) byla nagrinéjanti taryba.

4. Didzioji taryba taip pat yra jpareigota teikti pagristas nuomones dél teisés klausimy, kuriuos jai pateikia
vykdomasis direktorius pagal 157 straipsnio 4 dalies | punkta.

5. Vieno nario kompetencijai priklausantys konkretiis atvejai nustatomi atsizvelgiant j nepakankamg iskelty teisiniy
arba faktisky klausimy sudétinguma, nedidel¢ individualaus atvejo svarbg arba kity konkreciy aplinkybiy nebuvima. Dél
bylos paskyrimo vienam nariui minétais atvejais sprendzia bylg nagrinéjanti Taryba

166 straipsnis
Apeliaciniy taryby nariy nepriklausomumas
1. Apeliaciniy taryby pirmininkas ir taryboms pirmininkaujantys asmenys skiriami penkeriy mety kadencijai,
laikantis 158 straipsnyje nustatytos vykdomojo direktoriaus skyrimo tvarkos. Sios kadencijos metu jie negali bati atleisti

i§ pareigy, nebent tam yra svarbiy prieZasciy ir Teisingumo Teismas juos paskyrusios institucijos teikimu priima
sprendimg dél atleidimo i§ pareigy.
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2. Valdanciajai tarybai teigiamai jvertinus Apeliaciniy taryby pirmininko veiklg, jo kadencija gali bati vieng kartg
pratesta papildomam penkeriy mety laikotarpiui arba iki pensinio amziaus, jei toks amzius sukanka naujos kadencijos
metu.

3. Valdanciajai tarybai teigiamai jvertinus Apeliacinéms taryboms pirmininkaujan¢iy asmeny veikla ir pasikonsultavus
su Apeliaciniy taryby pirmininku, jy kadencija gali bati pratesiama papildomiems penkeriy mety laikotarpiams arba iki
pensinio amziaus, jei toks amzius sukanka naujos kadencijos metu.

4. Apeliaciniy taryby pirmininkas vykdo Sias vadovaujamas ir organizacines funkcijas:

a) pirmininkauja Apeliaciniy taryby prezidiumui (toliau — prezidiumas), atsakingam uZ taryby taisykliy nustatyma ir
darbo organizavimy;

b) uZtikrina prezidiumo sprendimy igyvendinima;
¢) skiria bylas tarybai, remdamasis prezidiumo nustatytais objektyviais kriterijais;
d) vykdomajam direktoriui perduoda taryby islaidy poreikius, kad biity galima sudaryti islaidy samatas.

Apeliaciniy taryby pirmininkas pirmininkauja DidZiajai tarybai.

5. Apeliaciniy taryby narius penkeriy mety laikotarpiui skiria Valdancioji taryba. Valdanciajai tarybai teigiamai
jvertinus jy veiklg ir pasikonsultavus su Apeliaciniy taryby pirmininku, jy kadencija gali bati pratgsiama papildomiems
penkeriy mety laikotarpiams arba iki pensinio amziaus, jei toks amzZius sukanka naujos kadencijos metu.

6.  Apeliaciniy taryby nariai negali biti atleisti i§ pareigy, nebent tam yra svarbiy prieZas¢iy; sprendimg dél atleidimo
i§ pareigy priima Teisingumo Teismas, kai byl jam perduoda Valdancioji taryba, remdamasi Apeliaciniy taryby
pirmininko rekomendacija ir pasikonsultavus su tarybai, kuriai priklauso atitinkamas narys, pirmininkaujanc¢iu asmeniu.

7. Apeliaciniy taryby pirmininkas ir Apeliacinéms taryboms pirmininkaujantys asmenys bei jy nariai yra neprik-
lausomi. Priimdami sprendimus jie neprivalo vykdyti jokiy nurodymy.

8.  Didziosios tarybos priimti sprendimai dél apeliacijy ar jos nuomonés teisés klausimais, kuriuos jai pateikia
vykdomasis direktorius pagal 165 straipsnj, yra privalomi 159 straipsnyje i§vardytiems Tarnybos sprendimy priémimo
organams.

9.  Apeliaciniy taryby pirmininkas ir Apeliacinéms taryboms pirmininkaujantys asmenys bei jy nariai negali bati
ekspertais arba Protesty skyriy, uZ registrg atsakingo departamento arba Anuliavimo skyriy nariais.

167 straipsnis

Apeliaciniy taryby prezidiumas ir DidZioji taryba

1. Prezidiumg sudaro jam pirmininkaujantis Apeliaciniy taryby pirmininkas, taryboms pirmininkaujantys asmenys ir
taryby nariai, kuriuos kiekvieniems kalendoriniams metams renka visi taryby nariai i§ visy nariy saraso, iSskyrus
Apeliaciniy taryby pirmininkg ir taryboms pirmininkaujan¢ius asmenis. Tokiu budu iSrinkty taryby nariy skaicius
sudaro ketvirtj taryby nariy skaiCiaus, be Apeliaciniy taryby pirmininko ir taryboms pirmininkaujanciy asmeny,
prireikus suapvalinant tg skai¢iy iki artimiausio didesnio sveiko skai¢iaus.

2. 165 straipsnio 2 dalyje nurodyta DidZigja tarybg sudaro devyni nariai, jskaitant Apeliaciniy taryby pirmininka,
taryboms pirmininkaujancius asmenis, prie§ bylos perdavimag DidZiajai tarybai paskirtg praneséja (jei jis buvo paskirtas)
ir narius, rotacijos principu atrinktus i§ sgraso, j kurj jtraukti visi Apeliaciniy taryby nariai, i§skyrus Apeliaciniy taryby
pirmininkg ir taryboms pirmininkaujancius asmenis.
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168 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose iSsamiai apibréziamas
Apeliaciniy taryby darbo organizavimas, jskaitant prezidiumo jsteigimg ir jo vaidmenj, DidZiosios tarybos sudétj ir
taisykles dél kreipimosi { ja, ir apibréziamos salygos, kuriomis sprendimus turi priimti vienas narys pagal 165 straipsnio
2 ir 5 dalis.

169 straipsnis
Nusalinimas ir protestas

1. Ekspertai ir Tarnyboje jsteigty skyriy nariai ar Apeliaciniy taryby nariai negali dalyvauti procediiroje, jeigu yra
kokiu nors biidu asmeniskai suinteresuoti jos eiga arba jeigu anks¢iau yra dalyvave procediroje kaip vienos i§ Saliy
atstovai. Du i§ trijy Protesty skyriaus darbuotojy negali bati dalyvave atliekant paraiskos ekspertize. Anuliavimo skyriy
darbuotojai negali dalyvauti procediiroje, jeigu jie yra dalyvave priimant galutinj sprendimg registracijos ar protesto
procediirose. Apeliaciniy taryby nariai negali dalyvauti nagrinéjant apeliacijas, jeigu jie yra dalyvave priimant sprendima,
kuris buvo apskystas.

2. Jeigu dél vienos i§ 1 dalyje nurodyty arba dél kokiy kity priezas¢iy skyriaus darbuotojo arba Apeliacinés tarybos
nario nuomone, jis neturéty dalyvauti kokioje nors procediroje, apie tai jis privalo pranesti atitinkamai skyriui arba
Tarybai.

3. Dél kurios nors i§ 1 dalyje nurodyty priezasciy arba jtarusi Saliskuma bet kuri Salis gali pareiksti prieStaravima dél
skyriy eksperty arba Apeliacinés tarybos nariy dalyvavimo. PrieStaravimas nepriimamas, jeigu 3alis, nors ir Zinodama jo
prieZasti, jau yra émusis procesiniy priemoniy. Eksperty arba nariy tautybé negali bati jokiy priestaravimy pagrindu.

4. Skyriai ir Apeliacinés tarybos suinteresuotiems nariams nedalyvaujant nusprendzia, kokiy veiksmy reikia imtis 2 ir
3 dalyse nurodytais atvejais. Priimant tokj sprendima nusiSalings narys arba narys, pries kurio dalyvavima priestaraujama,
skyriuje arba Apeliacinéje taryboje pakeiciamas jo pavaduotojo.

170 straipsnis

Mediacijos centras

1. 151 straipsnio 3 dalies tikslais Tarnyba gali jsteigti Mediacijos centra (toliau — Centras).

2. Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo gali savanoriskai naudotis Centro paslaugomis, siekdamas taikiu abipusiu
susitarimu i$spresti gin¢us, remdamasis $iuo reglamentu ar Reglamentu (EB) Nr. 6/2002.

3. Salys kreipiasi dél mediacijos pateikdamos bendra prasyma. Prasymas laikomas pateiktu tik tada, kai sumokama
atitinkama rinkliava. Vykdomasis direktorius nustato mokéting sumga pagal 178 straipsnio 1 dalj.

4.  Tais atvejais, kai gincai yra nagrinéjami Protesto skyriuose, Anuliavimo skyriuose arba Tarnybos Apeliacinése
tarybose, bendras mediacijos pra§ymas gali bati pateiktas bet kuriuo metu po to, kai buvo pateiktas protestas, prasymas
panaikinti Zenklg ar praSymas paskelbti ji negaliojanciu arba apeliacija dél Protesto skyriy ar Anuliavimo skyriy
sprendimy.

5. Atitinkamos procediros sustabdomos, o terminy, iSskyrus taikytino mokes¢io sumokéjimo terminus, skai¢iavimas
pertraukiamas nuo bendro mediacijos prasymo pateikimo dienos. Terminai toliau skai¢iuojami nuo dienos, kurig
atnaujinamos procediiros.
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6.  Saliy paprasoma i§ 12 dalyje nurodyto saraso bendrai paskirti mediatoriy, nurodziusj, kad jis moka kalbg, kuria
atitinkamu atveju vykdoma mediacija. Jei Salys po prasymo tai padaryti per 20 dieny mediatoriaus nepaskiria, laikoma,
kad mediacija nepavyko.

7. Salys ir mediatorius mediacijos susitarime patvirtina i§samig mediacijos tvarka.

8.  Mediatorius uzbaigia mediacijos procediiras tuomet, kai tik Salys pasiekia susitarimg arba viena i§ Saliy pareiskia,
kad nori nutraukti mediacijos procediiras, arba mediatorius nustato, kad $alims tokio susitarimo pasiekti nepavyko.

9.  Uzbaigus mediacijos procediiras, mediatorius apie tai i§ karto informuoja Salis ir atitinkamg Tarnybos organa.

10.  Mediacijos metu vedamos diskusijos ir derybos visiems mediacijoje dalyvaujantiems asmenims, visy pirma
mediatoriui, $alims ir jy atstovams, yra konfidencialios. Visi mediacijos metu pateikti dokumentai ir informacija laikomi
atskirai nuo kity Tarnybos nagrinéjamy byly ir néra ty byly dalis.

11.  Mediacija vykdoma viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby, dél kurios turi susitarti Salys. Kai mediacija yra susijusi su
Tarnybos nagrinéjamais gincais, mediacija vykdoma Tarnybos procediiry kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.

12.  Tarnyba sudaro mediatoriy, padedanciy Salims spresti gincus, sarasa. Mediatoriai turi baiti nepriklausomi ir turéti
reikiamg kompetencijg bei patirt]. | sgrasg gali bati jtraukti tiek Tarnyboje jdarbinti, tiek nejdarbinti mediatoriai.

13.  Vykdydami savo pareigas mediatoriai yra nesaliski; po savo paskyrimo jie deklaruoja apie bet kokj esamg ar
numanomg interesy konflikta. 159 straipsnyje iSvardyty Tarnybos sprendimy priémimo organy nariai nedalyvauja
mediacijoje dél bylos, kurioje jie:

a) buvo anksciau susij¢ su procediiromis, kurioms taikoma mediacija;

b) tose procediirose turi asmeniniy interesy; arba

¢) jau anksciau dalyvavo kaip vienos i§ Saliy atstovai.

14.  Mediatoriai kaip 159 straipsnyje i$vardyty Tarnybos sprendimy priémimo organy nariai nedalyvauja procedirose,
atnaujintose nepavykus mediacijai.

15.  Tarnyba gali bendradarbiauti su kitomis pripazintomis nacionalinémis ar tarptautinémis jstaigomis, uZsiiman-
¢iomis mediacija.
6 SKIRSNIS
BiudZetas ir finansy kontrolé
171 straipsnis
BiudZeto komitetas
1. BiudZzeto komitetas atlieka jam Siame skyriuje priskirtas funkcijas.

2. BiudZeto komitetui mutatis mutandis taikomi 154 ir 155 straipsniai, 156 straipsnio 1-4 ir 5 dalys, kiek tai susije su
pirmininkaujancio asmens ir pirmininkaujancio asmens pavaduotojy rinkimais, bei 156 straipsnio 6 ir 7 dalys.

3. BiudZeto komitetas sprendimus priima absoliucigja savo nariy balsy dauguma. Tadiau priimant sprendimus,
kuriuos BiudZeto komitetas jgaliotas priimti pagal 173 straipsnio 3 dalj ir 177 straipsni, reikalinga dviejy tre¢daliy jo
nariy balsy dauguma. Abiem atvejais kiekvienas narys turi po vieng balsg.

172 straipsnis

BiudZetas

1. Visy Tarnybos pajamy ir iSlaidy samatos rengiamos kiekvieniems finansiniams metams ir nurodomos Tarnybos
biudZete. Kiekvieni finansiniai metai sutampa su kalendoriniais metais.



L 154/74 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 6 16

2. BiudZete nurodytos pajamos ir islaidos turi biti subalansuotos.

3. Nedarant poveikio kitoms pajamy ri§ims, pajamas sudaro visi pagal $io reglamento I prieda mokétini mokesciai,
visi mokesciai, numatyti Reglamente (EB) Nr. 6/2002, visi pagal Madrido protokolg mokétini mokes¢iai uz tarptauting
registracija, kurioje nurodoma Sajunga, ir kiti mokéjimai Madrido protokolo Susitarianciosioms Salims, visi pagal
Zenevos aktg, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 6/2002 106¢ straipsnyje, mokétini mokesciai uz tarptauting registracija,
kurioje nurodoma Sajunga, ir kiti mokéjimai Zenevos akto Susitarianciosioms Salims, taip pat, kiek tai biitina, subsidija,
jraSyta j Sajungos bendrojo biudzeto Komisijos skirsnio specialig kategorija.

4. Kiekvienais metais Tarnyba kompensuoja valstybiy nariy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby, Beniliukso
intelektinés nuosavybés tarnybos ir visy kity atitinkamy tarnyby, kurias turi paskirti valstybés narés, islaidas, kuriy jos
turéjo vykdydamos konkrecias uzduotis kaip ES prekiy Zenkly sistemos funkcinés dalys Siy paslaugy ir procediry
kontekste:

a) valstybiy nariy centrinése pramoninés nuosavybés tarnybose ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyboje vykdant
protesto ir Zenklo paskelbimo negaliojanciu procediiras, susijusias su ES prekiy Zenklais;

b) teikiant informacija apie ES prekiy Zenkly sistemos veikimg per pagalbos tarnybas ir informacijos centrus;
¢) uztikrinant teises j ES prekiy Zenklus, jskaitant veiksmus, kuriy imtasi pagal 9 straipsnio 4 dalj.

5. 4 dalyje numatyta bendra i§laidy kompensavimo suma atitinka 5 % Tarnybos metiniy pajamy. Nedarant poveikio
Sios dalies treciai pastraipai, Tarnybos pasitlymu ir pasikonsultavusi su Biudzeto komitetu Valdancioji taryba nustato
paskirstymo rakta remdamasi $iais saZiningais, nesaliSkais ir aktualiais kriterijais:

a) ES prekiy Zenkly paraisky, kurias padavé kiekvienos valstybés narés pareiskéjai, metinis skaicius;
b) nacionaliniy prekiy Zenkly paraisky kiekvienoje valstybéje naréje metinis skaicius;

c) protesty ir praSymy paskelbti prekiy Zenklg negaliojanciu, kuriuos ES prekiy Zenklo savininkai pateiké kiekvienoje
valstybéje naréje, metinis skaicius;

d) ES prekiy Zenklo teismuose, kuriuos kiekviena valstybé naré paskyré pagal 123 straipsnj, metinis iSkelty byly
skaicius.

Siekdamos pagristi 4 dalyje nurodytas iSlaidas, valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. pateikia
Tarnybai statistinius duomenis su $ios dalies pirmos pastraipos a-d punktuose nurodytais skaiciais uZ praéjusius metus,
kurie jtraukiami | Valdanciajai tarybai teikting pasitilyma.

Vadovaujantis lygybés pagrindais laikoma, kad 4 dalyje nurodytos jstaigy turétos islaidos kiekvienoje valstybéje narése
atitinka bent 2 % bendros kompensavimo sumos, numatytos pagal $ig dalj.

6.  Tarnyba turi jvykdyti prievole kompensuoti 4 dalyje nurodytas islaidas, turétas konkreciais metais, tik ta apimtimi,
kuria tais metais nesusidaro biudZeto deficitas.

7. Jeigu susidaré biudzeto perteklius, nedarant poveikio 10 daliai, Tarnybos pasitlymu ir pasikonsultavusi su BiudZeto
komitetu Valdancioji taryba gali padidinti 5 dalyje nustatyta procentinj dydj iki ne daugiau kaip 10 % metiniy Tarnybos

pajamuy.

8. Nedarant poveikio $io straipsnio 4-7 dalims ir 10 daliai bei 151 ir 152 straipsniams, jei penkerius metus i§ eilés
susidaro didelis perteklius, BiudZeto komitetas, remdamasis Tarnybos pasitlymu ir vadovaudamasis 153 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose nurodytomis metine darbo programa ir daugiamete strategine programa, dviejy tre¢daliy nariy
balsy dauguma priima sprendimg dél pertekliaus, susidariusio nuo 2016 m. kovo 23 d., pervedimo i Sgjungos biudzeta.

9. Tarnyba du kartus per metus parengia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai skirta savo finansinés bikles
ataskaitg, jskaitant finansiniy operacijy, atlikty pagal 152 straipsnio 5 ir 6 dalis bei $io straipsnio 5 ir 7 dalis, ataskaita.
Remdamasi ta ataskaita, Komisija perzitiri Tarnybos finansing bukle.

10.  Tarnyba numato rezervinj fondg, kurio uztekty jos vieny mety veiklos islaidoms padengti, kad baty uztikrintas
jos veiklos testinumas ir jos uzduociy vykdymas.
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173 straipsnis
BiudZeto sudarymas

1. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia Tarnybos ateinanciy mety pajamy ir islaidy samatg ir ne véliau
kaip kiekvieny mety kovo 31 d. kartu su etaty sgrasu nusiuncia jg BiudZeto komitetui.

2. Jeigu biudZeto samatoje numatyta Sajungos subsidija, BiudZeto komitetas nedelsdamas nusiuncia samata Komisijai,
kuri perduoda jj Sajungos biudZeto institucijai. Komisija gali pridéti savo nuomong¢ apie samatg ar alternatyvig samatg.

3. BiudZeto komitetas biudZetg tvirtina kartu su Tarnybos etaty sgrasu. Jeigu biudZeto sgmatoje numatyta bendrojo
Sajungos biudZeto subsidija, Tarnybos biudZzetas prireikus yra koreguojamas.

174 straipsnis
Auditas ir kontrolé

1. Tarnyboje isteigiama vidaus audito tarnyba, vykdanti auditg pagal atitinkamus tarptautinius standartus. Vykdomojo
direktoriaus paskirtas vidaus auditorius atsakingas jam uZ tinkamg Tarnybos biudZeto jgyvendinimo sistemy ir
procediiry tikrinima.

2. Vidaus auditorius pataria vykdomajam direktoriui, kaip kovoti su grésmémis, pateikdamas nesaliska nuomong apie
valdymo ir kontrolés sistemy kokybe bei pateikdamas rekomendacijas, kaip pagerinti operacijy vykdymo salygas bei
stiprinti patikimg finansinj valdyma.

3. Atsakomybé uz jo darbui atlikti tinkamy vidaus kontrolés sistemy ir procediry jdiegimg tenka jgaliojimus
suteikian¢iam pareigfinui.

175 straipsnis
Kova su sukc¢iavimu

1. Kad baty sudarytos palankesnés salygos kovoti su sukéiavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (), Tarnyba prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d.
Tarpinstitucinio susitarimo dél OLAF atliekamy vidaus tyrimy ir, naudodama to susitarimo priede pateiktg Sablona,
priima atitinkamas visiems Tarnybos darbuotojams taikomas nuostatas.

2. Audito Ramai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sajungos lésy iS
Tarnybos, dokumenty audita ir audita vietoje.

3. OLAF, laikydamasi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ir Tarybos reglamento (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 (¥ nuostaty ir tvarkos, gali atlikti tyrimus, iskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sieckdama
nustatyti, ar bata suk¢iavimo, korupcijos arba kitos neteisétos veiklos, kenkian¢ios Sgjungos finansiniams interesams,
kiek tai susij¢ su Tarnybos finansuojamomis dotacijomis ar sutartimis, atvejy.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, j Tarnybos bendradarbiavimo susitarimus su tre¢iosiomis $alimis ir tarptau-
tinémis organizacijomis, sutartis, dotacijos susitarimus ir dotacijos sprendimus jtraukiamos nuostatos, kuriomis Audito
Rimai ir OLAF aiskiai jgaliojami atlikti tokius auditus ir tyrimus pagal atitinkamas savo kompetencijos sritis.

5. BiudZeto komitetas priima kovos su sukciavimu strategija, kuri yra proporcinga sukéiavimo rizikai atsizvelgiant |
igyvendintiny priemoniy sanaudy ir naudos santykj.

(") 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OLL 248,2013 9 18, p. 1).

(*) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).
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176 straipsnis
Ataskaity auditas

1. Ne véliau kaip iki kiekvieny mety kovo 31 d. vykdomasis direktorius Komisijai, Europos Parlamentui, BiudZeto
komitetui ir Audito Ramams perduoda pragjusiy finansiniy mety visy Tarnybos pajamy ir iSlaidy ataskaita. Audito
Rimai, vadovaudamiesi SESV 287 straipsniu, jj patikrina.

2. BiudZeto komitetas vykdomajam direktoriui patvirtina biudzeto jvykdyma.

177 straipsnis
Finansine veikla reglamentuojancios nuostatos

Pasikonsultaves su Audito Rumais ir su Komisija, BiudZeto komitetas priima finansinés veiklos vidaus tvarka, joje
konkreciai nurodydamas Tarnybos biudZeto sudarymo ir vykdymo tvarka. Kiek tai jmanoma atsizvelgiant | Tarnybos
ypatumus, finansinés veiklos tvarka grindZiama tokia pat kity Sajungos institucijy naudojama tvarka.

178 straipsnis

Mokesciai bei rinkliavos ir mokéjimo terminas

1. Vykdomasis direktorius nustato uz visas Tarnybos teikiamas paslaugas, iSskyrus tas, kurios nustatytos I priede,
mokétinas sumas, taip pat sumas, mokeétinas uz Europos Sgjungos prekiy Zenkly biuleteni, Tarnybos oficialyjj leidinj ir
visus kitus Tarnybos leidziamus leidinius. Rinkliavy sumos nustatomos eurais ir skelbiamos Tarnybos oficialiajame
leidinyje. Kiekvienos rinkliavos suma nevirsija sumos, kuri yra biitina Tarnybos teikiamos konkrecios paslaugos islaidoms
padengti.

2. Mokes¢iai ir rinkliavos, kuriy mokéjimo terminas $iame reglamente nenurodytas, turi bati sumokami ta dieng, kai
gaunamas praSymas suteikti paslaugg, uz kurig mokamas atitinkamas mokestis ar rinkliava.

Gaves BiudZeto komiteto sutikimg, vykdomasis direktorius gali nustatyti, kuriai i§ pirmoje pastraipoje minéty paslaugy
neturi biti taikoma iSankstinio atitinkamy mokesciy ar rinkliavy mokéjimo salyga.
179 straipsnis
Mokesc¢iy ir rinkliavy mokéjimas

1. Tarnybai mokétini mokes¢iai ir rinkliavos mokami jmokant arba pervedant atitinkama suma | Tarnybos banko
saskaitg.

Gaves Biudzeto komiteto sutikima, vykdomasis direktorius gali nustatyti, kokius konkre¢ius mokéjimo bidus be ty,

kurie nustatyti pirmoje pastraipoje, — visy pirma darant jmokas j Tarnyboje atidarytas einamasias saskaitas — galima
naudoti.

Pagal antrg pastraipg priimti sprendimai skelbiami Tarnybos oficialisjame leidinyje.
Visi mokéjimai, be kita ko, visais kitais mokéjimo biidais, nustatytais pagal antra pastraipg, atliekami eurais.

2. Atliekant kiekviena mokéjimg nurodomas mokéjimg atliekancio asmens vardas ir pavardé (pavadinimas) ir
pateikiama reikiama informacija, kad Tarnyba i§ karto galéty nustatyti mokéjimo paskirtj. Visy pirma pateikiama $i
informacija:

a) mokant paraiskos mokestj — mokéjimo paskirtis, biitent, ,paraiskos mokestis*;
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b) mokant protesto mokestj — paraiSkos bylos numeris ir pareiskéjo, norin¢io jregistruoti ES prekiy Zenklg, kurio
atzvilgiu pareiskiamas protestas, pavadinimas ir mokéjimo paskirtis, bitent, ,protesto mokestis*;

¢) mokant panaikinimo mokestj arba paskelbimo negaliojanc¢iu mokestj — registracijos numeris ir ES prekiy Zenklo,
kurio atzvilgiu pateikiamas praSymas, savininko vardas ir pavardé (pavadinimas) ir mokéjimo paskirtis, biitent,
,panaikinimo mokestis“ arba ,paskelbimo negaliojan¢iu mokestis®.

3. Jei 2 dalyje nurodyto mokéjimo paskirties nejmanoma nustatyti i§ karto, Tarnyba per savo pacios nustatyta
laikotarpj papraso mokétoja rastu jai nurodyti mokéjimo paskirti. Jei mokétojas laiku nejvykdo $io prasymo, mokestis
laikomas nesumokétu. Sumokéta suma graZinama.

180 straipsnis
Data, kai mokéjimas laikomas atliktu

1. 179 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais data, kai mokéjimas Tarnybai laikomas atliktu, yra
diena, kai mokéjimo arba pervedimo suma faktiskai patenka j Tarnybos banko saskaita.

2. Kai galima naudoti 179 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytus mokéjimo biidus, vykdomasis direktorius
nustato datg, kuria laikoma, kad tokie mokéjimai yra atlikti.

3. Kai, remiantis 1 ir 2 dalimis, mokestis laikomas sumokétu tik pasibaigus jo mokéjimo terminui, laikoma, kad $io
termino laikytasi, jeigu Tarnybai pateikiami jrodymai, kad asmenys, atlike mokéjimg valstybéje naréje per mokéjimui
nustatyta laikotarpj tinkamai nurodé banko jstaigai pervesti mokéjimo sumg ir sumokéjo atitinkamo mokescio ar
mokes¢iy 10 % priemoka, nevirsijancia 200 EUR. Priemoka nemokama, jei atitinkamas nurodymas banko istaigai
pateiktas ne véliau kaip likus 10 dieny iki mokéjimo termino pabaigos.

4.  Tarnyba gali prasyti asmens, kuris atliko mokéjimg, pateikti jrodymus dél datos, kurig banko jstaigai buvo pateiktas
3 dalyje nurodytas nurodymas, ir, prireikus, sumokéti atitinkamg priemoka per jos nurodytg laikotarpi. Jei asmuo to
praSymo nejvykdo ar jei nepakanka jrodymy, arba jei reikiama priemoka nesumokama laiku, laikoma, kad mokéjimo
termino nesilaikyta.

181 straipsnis

Nepakankami mokéjimai ir nereik§mingy sumy graZinimas

1. I8 esmés laikoma, kad mokéjimo termino laikytasi tik tuo atveju, jeigu laiku buvo sumokéta visa mokes¢io suma.
Jeigu sumokamas ne visas mokestis, sumokéta suma graZinama pasibaigus mokéjimo terminui.

2. Vis délto Tarnyba, kiek tai jmanoma per laikotarpj, likusj iki mokéjimo termino pabaigos, gali suteikti mokétojui
galimybe sumokeéti trikstama suma arba, jei tai laikoma pateisinama, nekreipti démesio  nedideles trikstamas sumas,
uztikrinant, kad nebiity daromas poveikis mokétojo teiséms.

3. Gaves Biudzeto komiteto sutikimg, vykdomasis direktorius gali nesiimti mokétinos sumos priverstinio isieskojimo
veiksmuy, jei i$ieskotina suma yra labai maza arba jei galimybeé isieskoti tokia sumg yra pernelyg abejotina.

4. Jeigu mokesCiui ar rinkliavai padengti jmokama per didelé suma, permoka negraZzinama, jeigu suma yra
nereik$minga ir jeigu permokéjusi 3alis aiskiai nepareikalavo permokos grazinimo.

Gaves Biudzeto komiteto sutikima, vykdomasis direktorius gali nustatyti suma, kurios nesiekianti per didelé¢ suma,
jmokéta kaip mokestis ar rinkliava, negraZinama.

Nustatymai pagal antrg pastraipg skelbiami Tarnybos oficialiajame leidinyje.
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XIII SKYRIUS

TARPTAUTINE ZENKLU REGISTRACIJA

1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos
182 straipsnis
Nuostaty taikymas

Jei kitaip nenurodyta Siame skyriuje, $is reglamentas ir pagal §j reglamenta priimti aktai taikomi paraiskoms dél
tarptautinés registracijos, vykdomos pagal Madrido protokolg (toliau — Tarptautinés paraiskos) remiantis paraiska dél ES
prekiy Zenklo arba ES prekiy Zenklu; jie taip pat taikomi Zenkly registracijai tarptautiniame registre, kurj tvarko
Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos tarptautinis biuras (toliau atitinkamai — Tarptautiné registracija ir
Tarptautinis biuras), nurodant Sajungos teritorija.

2 SKIRSNIS

Tarptautiné registracija remiantis paraiskomis dél ES prekiy Zenklo ir ES prekiy Zenklais
183 straipsnis
Tarptautinés paraiskos pateikimas

1. Madrido protokolo 3 straipsnyje numatytos tarptautinés paraiskos, paremtos paraiska dél ES prekiy Zenklo arba ES
prekiy Zenklu, pateikiamos Tarnyboje.

2. Kai tarptautiné paraiska pateikiama prie§ jregistruojant ES prekiy Zenklu tg Zenkly, kurio pagrindu bus vykdoma
tarptautiné registracija, tarptautinés registracijos pareiskéjas nurodo, ar tarptautiné registracija bus grindziama paraiska
del ES prekiy Zenklo ar registracija. Kai numatoma, kad tarptautiné registracija bus grindziama ES prekiy Zenklu jj
jregistravus, laikoma, kad tarptauting paraiskg Tarnyba gavo ES prekiy Zenklo registracijos dieng.

184 straipsnis
Tarptautinés paraiSkos forma ir turinys

1.  Tarptautiné paraiska pateikiama viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby pagal Tarnybos nustatyta forma. Tarnyba
tarptautings paraiSkos pareiSkéjui pranesa data, kada Tarnyba gavo dokumentus, sudarancius tarptauting paraiska. Jei
pareiskéjas pateikdamas tarptauting paraiska toje formoje nenurodo kitaip, Tarnyba susirasinéja su pareiskéju paraiskos
pateikimo kalba standartine forma.

2. Jei tarptautiné paraiska pateikiama ne viena i§ ty kalby, kurias leidZia naudoti Madrido protokolas, pareiskéjas
nurodo antrajg i§ ty kalby. Tai yra ta kalba, kuria Tarnyba pateikia tarptauting paraiskg Tarptautiniam biurui.

3. Jei tarptautiné paraiska paduodama ne viena i§ ty kalby, kurias leidZiama vartoti pagal Madrido protokola
paduodant tarptautines paraiskas, pareiskéjas gali pateikti prekiy ir paslaugy saraso arba bet kuriy kity teksto elementy,
sudarandiy tarptautinés paraiskos dalj, vertima j tg kalba, kuria tarptautiné paraiska bus paduota Tarptautiniam biurui,
kaip numatyta 2 dalyje. Jei toks vertimas kartu su paraiska nepateikiamas, pareiskéjas Tarnybai leidzia pridéti ta vertima
prie tarptautinés paraiskos. Kai ES prekiy Zenklo paraiskos, kuria grindZiama tarptautiné paraiska, registravimo
procediiros metu vertimas dar neatliktas, Tarnyba nedelsdama pasiriipina vertimu.

4. Uz tarptautinés paraikos padavimg Tarnybai mokamas mokestis. Kai tarptautiné registracija turi bati grindziama
ES prekiy zenklu jj jregistravus, mokestis turi bati sumokamas ES prekiy Zenklo registravimo dieng. Paraiska laikoma
paduota tik tada, kai sumokamas reikalaujamas mokestis. Jei mokestis nesumokamas, Tarnyba atitinkamai apie tai
pranesa pareiskéjui. Jei paraiska paduodama elektroniniu badu, Tarnyba gali jgalioti Tarptautinj biurg paimti mokestj jos
vardu.
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5. Kai tarptautinés paraiskos ekspertizé atskleidzia bet kurj i§ $iy trikumy, Tarnyba papraso pareiskéjo tuos trikumus
iStaisyti per tokj laikotarpj, kurj ji pati gali nustatyti:

a) tarptautiné paraiska nebuvo paduota naudojant viena i§ 1 dalyje nurodyty formy ir joje néra pateikti visi toje formoje
reikalaujami duomenys ir informacija;

b) tarptautinéje paraiskoje pateiktas prekiy ir paslaugy sgraas neatitinka prekiy ir paslaugy sgraso, nurodyto
pagrindinéje ES prekiy Zenklo parai§koje, arba sgraso, kuriam jregistruotas pagrindinis ES prekiy Zenklas;

¢) Zzenklas, dél kurio paduodama tarptautiné paraiska, nesutampa su Zenklu pagrindinéje ES prekiy Zenklo paraiskoje ar
su pagrindiniu ES prekiy Zenklu;

d) tarptautinéje paraiskoje pateikti su prekiy Zenklu susije duomenys, iSskyrus teisés atsisakyma arba reikalavima dél
spalvos, néra pateikti pagrindinéje ES prekiy Zenklo paraiskoje arba pagrindinio ES prekiy Zenklo atzvilgiu;

e) kai tarptautinéje paraiskoje teigiama, kad spalva yra Zenklo skiriamasis pozymis, pagrindiné ES prekiy Zenklo
paraiska arba pagrindinis ES prekiy Zenklas yra ne tos pacios spalvos ar spalvy; arba

f) pagal tarptautinéje formoje pateiktus duomenis pareiskéjas neturi teisés paduoti tarptautinés paraiskos per Tarnyba
pagal Madrido protokolo 2 straipsnio 1 dalies ii punkta.

6. Kai pareiskéjas néra jgaliojes Tarnybos pridéti vertima, kaip numatyta 3 dalyje, arba kai kitais atvejais neaisku,
kokiu prekiy ir paslaugy sgraSu turi bati grindZiama tarptautiné paraiSka, Tarnyba papraSo pareiskéjo pateikti
reikalaujamus duomenis per tokj laikotarpi, kurj ji pati gali nustatyti.

7. Jei 5 dalyje nurodyti trikumai neistaisomi arba jei 6 dalyje nurodyti reikalaujami duomenys nepateikiami per
Tarnybos nustatyta laikotarpj, Tarnyba atsisako persiysti tarptauting paraiska Tarptautiniam biurui.

8.  Tarnyba persiuncia tarptauting paraiska Tarptautiniam biurui kartu su patvirtinimu, numatytu Madrido protokolo
3 straipsnio 1 dalyje, kai tik tarptautiné paraiSka atitinka Siame straipsnyje, pagal $io straipsnio 9 dalj priimtame
igyvendinimo akte ir $io reglamento 183 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

9.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma tiksli tarptautinei paraiskai pagal 1 dalj paduoti naudotina
forma, iskaitant jos elementus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

185 straipsnis

IraSymas j bylas ir i registra

1. Remiantis paraiska dél ES prekiy Zenklo vykdomos tarptautinés Zenkly registracijos data ir numeris jraomi i tos
paraiSkos bylas. Kai pagal paraiska iforminamas ES prekiy Zenklas, tarptautinés registracijos data ir numeris jvedami
| registra.

2. Remiantis ES prekiy Zenklu vykdomos tarptautinés registracijos data ir numeris jvedami i registra.

186 straipsnis
Pranesimas apie pagrindinés paraiskos ar registracijos negaliojima

1. Per penkerius metus nuo tarptautinés registracijos datos Tarnyba pranesa Tarptautiniam biurui apie bet kokius
faktus ir sprendimus, turincius jtakos ES prekiy Zenklo paraiSkos arba ES prekiy zenklo registracijos, kuria buvo pagrista
tarptautiné registracija, galiojimui.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi atskiri faktai ir sprendimai, apie kuriuos privaloma pranesti
pagal Madrido protokolo 6 straipsnio 3 dalj, taip pat atitinkamas tokiy pranesimy pateikimo laikas. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis $io reglamento 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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187 straipsnis
PraSymas iSplésti teritorinj galiojima atlikus tarptautine registracija

1. Atlikus tarptauting registracija, per Tarnybg gali bati pateiktas teritorinio iSplétimo prasymas vadovaujantis
Madrido protokolo 3 ter straipsnio 2 dalimi. Prasymas pateikiamas ta kalba, kuria buvo paduota tarptautiné paraiska
pagal Sio reglamento 184 straipsnj. Jame pateikiami duomenys, kuriais pagrindZiama teisé prayti iSplésti teritorinj
galiojimg pagal Madrido protokolo 2 straipsnio 1 dalies ii punktg ir 3 ter straipsnio 2 dalj. Tarnyba pranesa teritorinio
iSplétimo prasyma pateikusiam pareiskéjui apie data, kurig buvo gautas teritorinio iplétimo prasymas.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais i§samiai nustatomi teritorinio i§plétimo pradymui pagal $io straipsnio
1 dalj taikomi reikalavimai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

3. Kai teritorinio iSplétimo prasymas, pateiktas atlikus tarptauting registracija, neatitinka 1 dalyje ir pagal 2 dalj
priimtame jgyvendinimo akte nustatyty reikalavimy, Tarnyba praSo pareiskéjo iStaisyti nustatytus trikumus per tokj
terming, kurj ji pati gali nustatyti. Jei per Tarnybos nustatytg terming trikumai neiStaisomi, Tarnyba atsisako Tarptau-
tiniam biurui perduoti praSyma. Tarnyba neatsisako perduoti prasymo Tarptautiniam biurui, kol pareiskéjui nebuvo
suteikta galimybé istaisyti praSyme aptiktus trikumus.

4. Tarnyba teritorinio i§plétimo prasyma, pateikty atlikus tarptauting registracija, perduoda Tarptautiniam biurui i§
karto po to, kai jvykdomi 3 dalyje nurodyti reikalavimai.
188 straipsnis
Tarptautiniai mokesciai

Visi Madrido protokolu nustatyti Tarptautiniam biurui mokétini mokesciai sumokami tiesiogiai Tarptautiniam biurui.

3 SKIRSNIS

Tarptautiné Zenkly registracija nurodant sgjungos teritorijg
189 straipsnis
Tarptautinés Zenkly registracijos nurodant Sgjungos teritorija galiojimas

1. Tarptautiné Zenkly registracija nurodant Sgjungos teritorija nuo jy registravimo dienos, kaip nurodyta Madrido
protokolo 3 straipsnio 4 dalyje, arba nuo vélesnio Sgjungos nurodymo dienos, kaip nurodyta Madrido protokolo
3 ter straipsnio 2 dalyje, turi tokig pacia galig kaip ir paraiska dél ES prekiy Zenklo.

2. Jei pagal Madrido protokolo 5 straipsnio 1 ir 2 dalis nebuvo pranesta apie atsisakyma registruoti arba jei bet kokie
tokio pobudzio atsisakymai buvo atSaukti, tarptautiné Zenkly registracija nurodant Sgjungos teritorija nuo 1 dalyje
nurodytos datos turi tokig pacig galig kaip ir Zenklo, jregistruoto ES prekiy Zenklu, registracija.

3. Taikant $io reglamento 11 straipsnj, pagal 190 straipsnio 1 dalj tarptautinés Zenkly registracijos nurodant Sgjungos
teritorijg i§samiis duomenys skelbiami vietoj paraiskos dél ES prekiy Zenklo, o pagal 190 straipsnio 2 dalj, jie skelbiami
vietoj jregistruoto ES prekiy Zenklo.

190 straipsnis
Paskelbimas

1.  Tarnyba skelbia Zenklo, nurodancio Sajungos teritorija, registracijos data, kaip numatyta Madrido protokolo
3 straipsnio 4 dalyje, arba vélesnio Sgjungos nurodymo data, kaip numatyta Madrido protokolo 3 ter straipsnio 2 dalyje,
tarptautinés paraiskos pateikimo kalbg ir antraja pareiskéjo nurodyta kalbg, tarptautinés registracijos numerj ir tokios
registracijos paskelbimo datg Tarptautinio biuro leidZiamame oficialiame leidinyje, Zenklo atvaizda ir prekiy ir paslaugy
klasiy, kuriy atzvilgiu reikalaujama apsaugos, numerius.
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2. Jei pagal Madrido protokolo 5 straipsnio 1 ir 2 dalis nebuvo pranesta apie atsisakyma suteikti tarptautiniu mastu
jregistruoto Zenklo nurodant Sgjungos teritorija apsauga arba jei bet kokie tokio pobtidzio atsisakymai buvo atSaukti,
Tarnyba paskelbia §j faktg kartu su tarptautinés registracijos numeriu ir, atitinkamais atvejais, $ios registracijos
paskelbimo datg Tarptautinio biuro leidZziamame oficialiajame leidinyje.

191 straipsnis
Tarptautinéje paraiSkoje pateiktas pirmenybés prasymas

1.  Tarptautinés registracijos nurodant Sajunga pareiskéjas tarptautinéje paraiSkoje gali reikalauti pirmenybés
ankstesnio valstybéje naréje jregistruoto prekiy Zenklo, jskaitant Beniliukso Salyse jregistruotus prekiy zZenklus arba
prekiy Zenklus, jregistruotus pagal tarptautinius valstybéje naréje galiojancius susitarimus, kaip numatyta 39 straipsnyje,
atzvilgiu.

2. Pirmenybés praymo patvirtinamieji dokumentai, kaip nurodyta pagal 39 straipsnio 6 dalj priimtame
igyvendinimo akte, pateikiami per tris ménesius nuo tos dienos, kai Tarptautinis biuras prane$a Tarnybai apie tarptauting
registracija. Siuo atveju taikoma 39 straipsnio 7 dalis.

3. Kai tarptautinés registracijos savininkui turi biti atstovaujama Tarnyboje pagal 119 straipsnio 2 dalj, $io straipsnio
2 dalyje nurodytame pranesime pateikiama informacija apie atstovo paskyrima, kaip apibrézta 120 straipsnio 1 dalyje.

4. Jei Tarnyba nustato, kad pirmenybés praSymas pagal Sio straipsnio 1 dalj neatitinka 39 straipsnio arba neatitinka
kity Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, ji praso pareiskéjo iStaisyti trikumus. Jeigu pirmame sakinyje nurodyti
reikalavimai nejvykdomi per Tarnybos nurodyta terming, pirmenybés teisé tos tarptautinés registracijos atzvilgiu
prarandama. Jei trikumai yra susije tik su kai kuriomis prekémis ir paslaugomis, pirmenybés teisé¢ prarandama tik ty
prekiy ir paslaugy atzvilgiu.

5. Tarnyba Tarptautiniam biurui prane$a apie visus pirmenybés teisés praradimo pagal 4 dalj pareiskimus. Ji Tarptau-
tiniam biurui taip pat pranesa apie visus pirmenybés pragymo atsiémimo ar apribojimo atvejus.

6. Taikoma 39 straipsnio 5 dalis, iSskyrus atvejus, kai praneSama apie pirmenybés teisés praradimg pagal Sio
straipsnio 4 dalj.

192 straipsnis
Tarnybai pateiktas pirmenybés prasymas

1.  Tarptautinés registracijos nurodant Sgjunga savininkas nuo tokios registracijos jsigaliojimo paskelbimo datos pagal
190 straipsnio 2 dalj gali Tarnyboje reikalauti pripaZinti ankstesnio valstybéje naréje jregistruoto prekiy zenklo, jskaitant
Beniliukso 3alyse iregistruotus prekiy Zenklus arba prekiy Zenklus, jregistruotus pagal tarptautinius valstybéje naréje
galiojancius susitarimus, pirmenybe, kaip numatyta 40 straipsnyje.

2. Kai pirmenybés pradymas pateikiamas iki 1 dalyje nurodytos dienos, laikoma, kad pirmenybés prasyma Tarnyba
gavo tg diena.

3. Pirmenybés prasymas pagal Sio straipsnio 1 dalj turi atitikti 40 straipsnyje nurodytus reikalavimus ir jame turi bati
pateikta informacija, suteikianti galimybe patikrinti, ar jis atitinka tuos reikalavimus.

4. Jei 3 dalyje ir pagal 6 dalj priimtame jgyvendinimo akte nurodyti reikalavimai, taikomi pirmenybés prasymo
pateikimui, nejvykdomi, Tarnyba praSo tarptautinés registracijos savininko iStaisyti trikumus. Jei per Tarnybos
nustatyting laikotarpj triikumai neistaisomi, Tarnyba prasyma atmeta.

5. Tuo atveju, kai Tarnyba priima pirmenybés prasyma arba kai pirmenybés prasymas atsiimamas ar Tarnyba jj
panaikina, Tarnyba atitinkamai informuoja Tarptautinj biurg.
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6.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma iSsami pirmenybés praSyme pateiktina informacija pagal
Sio straipsnio 1 dalj ir informacijos, kuri turi bati pateikta pagal $io straipsnio 5 dalj, elementai. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

193 straipsnis
Prekiy ir paslaugy nurodymas ir absoliuciy atsisakymo registruoti pagrindy nagrinéjimas

1.  Tarptautinés registracijos, kurioje nurodoma Sajunga, atitiktis 33 straipsnio 2, 3 ir 4 dalims ir absoliutiems
atsisakymo registruoti pagrindams nagrinéjama taip pat kaip ES prekiy zenkly paraisky.

2. Tais atvejais, kai, remiantis $io reglamento 33 straipsnio 4 dalimi arba 42 straipsnio 1 dalimi, nustatoma, kad
apsauga, kurig garantuoty tarptautiné registracija, kurioje nurodoma Sgjunga, negali bati suteikiama visoms prekéms ir
paslaugoms, kuriy atzvilgiu Tarptautinis biuras atliko tokig registracijg, ar jy daliai, Tarnyba pateikia ex officio preliminary
prane$ima apie atsisakymg registruoti Tarptautiniam biurui pagal Madrido protokolo 5 straipsnio 1 ir 2 dalis.

3. Kai tarptautinés registracijos savininkui turi bati atstovaujama Tarnyboje pagal 119 straipsnio 2 dalj, $io straipsnio
2 dalyje nurodytame prane$ime paraginama paskirti atstovg, kaip apibrézta 120 straipsnio 1 dalyje.

4. Preliminaraus atsisakymo registruoti pranesime nurodomos priezastys, kuriomis jis grindZiamas, ir terminas, per
kurj tarptautinés registracijos savininkas gali pateikti savo pastabas ir, prireikus, paskiria atstovg. Terminas pradedamas
skai¢iuoti nuo tos dienos, kai Tarnyba paskelbia apie preliminary atsisakyma registruoti.

5. Tarnybai nustacius, kad tarptautinéje paraiskoje, kurioje nurodoma Sgjunga, nenurodyta antroji kalba pagal Sio
reglamento 206 straipsnj, Tarnyba Tarptautiniam biurui pateikia ex officio preliminary prane$ima apie atsisakyma
registruoti pagal Madrido protokolo 5 straipsnio 1 ir 2 dalis.

6. Tuo atveju, kai tarptautinés registracijos savininkas per nustatyta terming nepanaikina priezasties, dél kurios
apsauga nesuteikiama, arba, kai taikytina, nepaskiria atstovo arba nenurodo antrosios kalbos, Tarnyba nesuteikia
apsaugos visoms prekéms ar paslaugoms, kuriy atzvilgiu atlikta tarptautiné registracija, arba jy daliai. Atsisakymas
suteikti apsaugg pakeiia atsisakymg registruoti ES prekiy Zenklo paraiskg. Sj sprendimg apeliacine tvarka galima
apskysti pagal 66—72 straipsnius.

7. Tais atvejais, kai nuo protesto pareiskimo laikotarpio, nurodyto 196 straipsnio 2 dalyje, pradzios Tarnyba
nepateikia ex officio preliminaraus prane$imo apie atsisakymga registruoti pagal Sio straipsnio 2 dalj, ji Tarptautiniam
biurui i$siuncia pareiskima, kuriame nurodo, kad absoliuciy atsisakymo registruoti pagrindy nagrinéjimas pagal
42 straipsnj yra baigtas, bet treCiosios Salys dél tarptautinés registracijos vis dar gali pareiksti protestus ar pastabas. Sis
tarpinis pareiskimas nedaro poveikio Tarnybos teisei vél pradéti absoliu¢iy pagrindy nagrinéjima savo iniciatyva bet
kuriuo metu iki galutinio prane$imo dél apsaugos suteikimo pateikimo.

8.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma isami informacija, pateiktina pranesime apie ex officio
preliminary atsisakymga suteikti apsauga, kuris turi bati i§siystas Tarptautiniam biurui, ir galutiniuose pranesimuose dél
galutinio apsaugos suteikimo ar atsisakymo ja suteikti, kurie turi bati isiysti Tarptautiniam biurui. Tie igyvendinimo
aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

194 straipsnis

Kolektyviniai ir sertifikavimo Zenklai

1. Kai tarptautiné registracija yra grindziama pagrindine paraiska arba pagrindine registracija, susijusia su kolektyviniu
zenklu, sertifikavimo Zenklu arba garantiniu Zenklu, tarptautiné registracija nurodant Sgjungg traktuojama kaip ES
kolektyvinis Zenklas arba ES sertifikavimo Zenklas, atsizvelgiant i tai, kuris i3 jy taikomas.

2. Tarptautinés registracijos savininkas per du ménesius nuo tos dienos, kai Tarptautinis biuras pranesa Tarnybai apie
tarptauting registracija, tiesiogiai Tarnybai pateikia Zenklo naudojimg reglamentuojancias taisykles, kaip numatyta 75 ir
84 straipsniuose.
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3. Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§samiai nustatoma
tarptautinés registracijos atvejy, grindziamy pagrindine paraiska arba pagrindine registracija, susijusia su kolektyviniu
zenklu, sertifikavimo Zenklu arba garantiniu Zenklu, procedira.
195 straipsnis
Paieska

1. Kai Tarnyba gauna pranesimg apie tarptauting Zenklo registracija nurodant Sgjungos teritorijg, Tarnyba parengia
43 straipsnio 1 dalyje nurodytg Sgjungos paieskos ataskaitg jeigu paieskos ataskaitos prasymas pagal 43 straipsnio 1 dalj
Tarnybai buvo pateiktas per vieng ménesj nuo pranesimo dienos.

2. Gavusi prane$img apie tarptauting Zenklo registracija nurodant Sgjungos teritorija, Tarnyba perduoda Sio
pranesimo kopijg kiekvienos valstybés narés, kuri informavo Tarnyba apie sprendimg vykdyti paieska savo prekiy Zenkly
registre, centrinei pramoninés nuosavybés tarnybai, kaip numatyta 43 straipsnio 2 dalyje, jeigu paieskos ataskaitos
praymas pagal 43 straipsnio 2 dalj Tarnybai buvo pateiktas per vieng ménesj nuo pranesimo dienos ir per tg patj
laikotarpj buvo sumokétas paieskos mokestis.

3. Mutatis mutandis taikomos 43 straipsnio 3-6 dalys.

4.  Tarnyba informuoja visy ankstesniyjy Sajungos prekiy Zenkly arba paraisky dél ES prekiy Zenkly savininkus,
nurodytus Sajungos paieskos ataskaitoje, apie tarptautinés Zenkly registracijos nurodant Sajungos teritorija paskelbima,
kaip numatyta 190 straipsnio 1 dalyje. Tai taikoma nepriklausomai nuo to, ar tarptautinés registracijos savininkas prasé
ES paieskos ataskaitos, nebent ankstesnés registracijos ar paraiskos savininkas papraso negauti pranesimo.

196 straipsnis

Protestas

1. Protestas prie§ tarptauting Zenkly registracija nurodant Sajungos teritorija pateikiamas taip pat kaip ir paskelbtoms
ES prekiy Zenklo paraiskoms.

2. Protestas pareikiamas per tris ménesius, kurie pradedami skaiciuoti praéjus ménesiui nuo paskelbimo pagal
190 straipsnio 1 dalj dienos. Protestas nelaikomas tinkamai pareikstu, kol nesumokamas protesto mokestis.

3. Atsisakyma patenkinti paraiska dél ES prekiy Zenklo pakeicia atsisakymas suteikti apsaugg.
4.  Komisijai pagal 208 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma protesto
pareiskimo ir nagrinéjimo procedira, jskaitant reikiamus pranesimus, kurie turi bati pateikti Tarptautiniam biurui.

197 straipsnis

ES prekiy Zenklo pakeitimas tarptautine registracija

Gavusi prasymg Tarnyba padaro registre ira$a apie tai, jog ES prekiy Zenklas laikomas pakeistu tarptautine registracija
pagal Madrido protokolo 4 bis straipsnj.

198 straipsnis

Tarptautinés Zenklo registracijos paskelbimas netekusiu galios

1.  Tarptautiné Zenklo registracija nurodant Sajungos teritorija gali bati paskelbta netekusia galios.

2. 58 straipsnyje numatytg paraiska dél paskelbimo apie registracijos atSaukimg arba 59 ir 60 straipsniuose numatytg
pripazinima netekus galios pakeicia paraiska dél tarptautinés Zenklo registracijos nurodant Sajungos teritorijg paskelbimo
negaliojancia.
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3. Tais atvejais, kai priimamas galutinis sprendimas, kuriuo pagal $io reglamento 64 straipsnj arba 128 straipsnj ir §
straipsnj tarptautiné registracija nurodant Sgjunga paskelbiama negaliojancia, Tarnyba pagal Madrido protokolo
5 straipsnio 6 dalj pranesa apie tai Tarptautiniam biurui.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami pranesime, kuris turi bati pateiktas Tarptautiniam
biurui pagal Sio straipsnio 3 dalj, pateiktina informacija. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

199 straipsnis
Perdavimy registracijos teisinis poveikis

[radas tarptautiniame registre apie tarptautinés registracijos savininko pasikeitimg turi tokj pat poveikj kaip pagal
20 straipsnj registre padarytas jrasas apie perdavima.

200 straipsnis
Licencijy ir kity teisiy registracijos teisinis poveikis

Jraas tarptautiniame registre apie su tarptautine registracija susijusig licencija arba savininko teisés disponuoti
tarptautine registracija apribojimg turi tokj pat poveikj kaip atitinkamai pagal 22, 23, 24 ir 25 straipsnius registre
padaryti jrasai apie daikting teise, iSieskojimo vykdyma procese, nemokumo procediiras arba licencija.

201 straipsnis

PraSymy jregistruoti perdavimus, licencijas arba savininko disponavimo teisés apribojimus
nagrinéjimas

Tarnyba jai pateiktus prasymus jregistruoti nuosavybés pasikeitima, licencija arba savininko disponavimo teisés
apribojima, licencijos pakeitimg ar anuliavimg arba savininko disponavimo teisés apribojimo panaikinimg perduoda
Tarptautiniam biurui, jei su tokiu praymu pateikiamas tinkamas perdavimo, licencijos ar disponavimo teisés apribojimo
jrodymas arba jrodymas, kad licencija nebeegzistuoja arba kad ji buvo i§ dalies pakeista, arba kad disponavimo teisés
apribojimas panaikintas.

202 straipsnis

Atliekant tarptauting registracija nuorodos i Sajunga pakeitimas paraiSka nacionaliniam prekés
Zenklui arba nuoroda j valstybes nares

1. Kai atliekant tarptauting Zenklo registracija buvo atsisakyta nurodyti Sajunga arba kai nuoroda nustoja galioti,
tarptautiniu mastu jregistruoto Zenklo savininkas gali prasyti pakeisti nuoroda j Sajungos teritorijg:

a) i nacionalinio prekés Zenklo paraiska, kaip numatyta 139, 140 ir 141 straipsniuose; arba

b) | nuorodg j valstybe narg, kuri yra Madrido protokolo 3alis, jei ta dieng, kai buvo kreiptasi su prasymu atlikti
pavertima, ta valstybe nar¢ buvo galima tiesiogiai nurodyti pagal Madrido protokola. Taikomi $io reglamento
139, 140 ir 141 straipsniai.

2. Nacionalinei prekiy Zenklo paraiskai arba nuorodai i valstybe nare, kuri yra Madrido protokolo 3alis, paverstoms i§
nuorodos | Sajunga atliekant tarptauting registracija, atitinkamoje valstybéje naréje taikoma tarptautinés registracijos data
pagal Madrido protokolo 3 straipsnio 4 dalj arba teritorinio i$plétimo apimant Sgjunga data pagal Madrido protokolo
3 ter straipsnio 2 dalj, jei jis atliktas po tarptautinés registracijos, arba tos registracijos prioriteto data ir, atitinkamais
atvejais, toje valstybéje jregistruoto prekiy Zenklo pirmenybé, kurios reikalaujama pagal Sio reglamento 191 straipsni.
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3. PraSymas dél pakeitimo skelbiamas.

4. Prasyme atlikti tarptautinés registracijos, kurioje nurodoma Sajunga, pavertimg | nacionaling prekiy Zenklo
paraiska pateikiama 140 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija ir duomenys.

5. Tais atvejais, kai atlikti pavertima praSoma pagal §j straipsnj ir Sio reglamento 139 straipsnio 5 dalj po to, kai
nepavyko atnaujinti tarptautinés registracijos, $io straipsnio 4 dalyje nurodytame prasyme pateikiama nuoroda tuo tikslu
ir nurodoma data, kurig pasibaigé apsaugos galiojimas. Sio reglamento 139 straipsnio 5 dalyje numatytas trijy ménesiy
laikotarpis prasideda kita diena po paskutinés dienos, kurig vis dar galima pratesti galiojimg pagal Madrido protokolo
7 straipsnio 4 dalj.

6.  Sio straipsnio 4 dalyje nurodytam prasymui atlikti pavertimg mutatis mutandis taikomos 140 straipsnio 3 ir 5 dalys.

7.  Pradyme atlikti tarptautinés registracijos, kurioje nurodoma Sajunga, pavertimg i nuorodg i valstybe nare, kuri yra
Madrido protokolo 3alis, pateikiami 4 ir 5 dalyse nurodyti duomenys ir elementai.

8.  Sio straipsnio 7 dalyje nurodytam prasymui atlikti pavertima mutatis mutandis taikoma 140 straipsnio 3 dalis.
Tarnyba taip pat atmeta praSymg atlikti pavertimg, jei nei Sgjungos nurodymo dieng, nei tg dieng, kai buvo gautas
praSymas dél pavertimo arba kai, vadovaujantis 140 straipsnio 1 dalies paskutiniu sakiniu, laikoma, kad Tarnyba jj gavo,
salygos, kad biity galima nurodyti valstybe nare, kuri yra Madrido protokolo arba Madrido susitarimo $alis, nebuvo

jvykdytos.

9.  Tais atvejais, kai 7 dalyje nurodytas prasymas atlikti pavertimg atitinka $io reglamento reikalavimus ir pagal jj
priimtas taisykles, Tarnyba nedelsdama perduoda praSymga Tarptautiniam biurui. Tarnyba informuoja tarptautinés regist-
racijos savininkg apie perdavimo datg.

10.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) i$sami informacija, kuri turi bati pateikta 4 ir 7 dalyse nurodytuose praymuose atlikti pavertima;
b) i8sami informacija, kuri turi bati pateikta skelbiant prasymus atlikti pavertimg pagal 3 dalj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

203 straipsnis
Tarptautinés registracijos Zenklo naudojimas

Taikant 18 straipsnio 1 dalj, 47 straipsnio 2 dalj, 58 straipsnio 1 dalies a punktg ir 64 straipsnio 2 dalj, vietoj regist-
racijos datos taikoma 190 straipsnio 2 dalyje nurodyta paskelbimo data siekiant nustatyti data, nuo kurios tarptautiniu
mastu jregistruotas Zenklas nurodant Sajunga pradedamas autentiskai vartoti Sajungoje.

204 straipsnis

Transformavimas

1. Pagal 2 dalj paraiskoms dél ES prekiy Zenklo taikomos nuostatos taitkomos mutatis mutandis paraiskoms dél
tarptautinés registracijos pakeitimo i ES prekiy Zenklo paraiska pagal Madrido protokolo 9 quinquies straipsnj.

2. Kai paraiska dél pakeitimo skirta tarptautinei Zenkly registracijai nurodant Sajungos teritorijg, kurios i§samis
duomenys buvo paskelbti pagal 190 straipsnio 2 dalj, 42—47 straipsniai netaikomi.
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3. Tam, kad ES prekiy Zenklo paraiska biity galima laikyti tarptautinés registracijos, kurig Tarptautinis biuras
panaikino kilmés Salies tarnybos prasymu, pakeitimu pagal Madrido protokolo 9 quinquies straipsni, paraiskoje turi biiti
pateikta nuoroda tuo tikslu. Ta nuoroda pateikiama paraiskos padavimo dieng.

4. Jeigu, atlikdama tikrinimg pagal 41 straipsnio 1 dalies b punkta, Tarnyba nustato, kad paraiska nebuvo paduota
per tris ménesius nuo tos dienos, kai Tarptautinis biuras panaikino tarptauting registracija, arba jeigu prekiy ir paslaugy,
kuriy atzvilgiu turi bati jregistruotas ES prekiy Zenklas, néra prekiy ir paslaugy, kurioms atlikta tarptautiné registracija
Sajungos atzvilgiu, sarase, Tarnyba praso pareiskéjo istaisyti Siuos trikumus.

5. Jei 4 dalyje nurodyti trikumai neiStaisomi per Tarnybos nustatyta terming, teisé j tarptautinés registracijos datg
arba | teritorinio i§plétimo datg ir, jei taikytina, i tarptautinés registracijos prioritetg prarandama.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami informacija, kuri turi bati pateikta paraiskoje dél
pakeitimo pagal $io straipsnio 3 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 207 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

205 straipsnis

Susirasinéjimas su Tarptautiniu biuru

Susirasinéjimas su Tarptautiniu biuru vykdomas Tarptautinio biuro ir Tarnybos sutartu biidu ir formatu, ir, pageidautina,
elektroninémis priemonémis. Laikoma, kad visos nuorodos j formas apima ir formas elektroniniu formatu.

206 straipsnis

Kalby vartojimas

Sio reglamento ir pagal ji priimty taisykliy taikymo tarptautinéms registracijoms nurodant Sgjungg tikslais tarptautiné
paraiska paduodama proceso kalba, kaip apibrézta 146 straipsnio 4 dalyje, o antroji kalba, nurodoma tarptautingje
paraiskoje, yra antroji kalba, kaip apibrézta 146 straipsnio 3 dalyje.

XIV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
207 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Igyvendinimo taisykliy komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

208 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 48 straipsnyje, 49 straipsnio 3 dalyje, 65 straipsnyje, 73 straipsnyje, 96 straipsnio 4 dalyje, 97 straipsnio 6 dalyje,
98 straipsnio 5 dalyje, 100 straipsnio 2 dalyje, 101 straipsnio 5 dalyje, 103 straipsnio 3 dalyje, 106 straipsnio 3 dalyje,
121 straipsnyje, 168 straipsnyje, 194 straipsnio 3 dalyje ir 196 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2016 m. kovo 23 d.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 48 straipsnyje, 49 straipsnio 3 dalyje, 65 straipsnyje,
73 straipsnyje, 96 straipsnio 4 dalyje, 97 straipsnio 6 dalyje, 98 straipsnio 5 dalyje, 100 straipsnio 2 dalyje,
101 straipsnio 5 dalyje, 103 straipsnio 3 dalyje, 106 straipsnio 3 dalyje, 121 straipsnyje, 168 straipsnyje, 194 straipsnio
3 dalyje ir 196 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius igaliojimus. Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 48 straipsni, 49 straipsnio 3 dalj, 65 straipsnj, 73 straipsnj, 96 straipsnio 4 dali, 97 straipsnio 6 dalj,
98 straipsnio 5 dalj, 100 straipsnio 2 dalj, 101 straipsnio 5 dalj, 103 straipsnio 3 dalj, 106 straipsnio 3 dalj,
121 straipsnj, 168 straipsnj, 194 straipsnio 3 dalj ir 196 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

209 straipsnis
Nuostatos, susijusios su Sgjungos plétra

1. Nuo Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Kroatijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Rumunijos,
Slovénijos ir Slovakijos (toliau — naujoji (-osios) valstybé (-és) naré (-és)) istojimo dienos ES prekiy Zenklo, jregistruoto
arba dél kurio paraiska buvo paduota pagal §j reglamentg iki atitinkamos jy jstojimo dienos, galiojimas iSpleciamas ty
valstybiy nariy teritorijos atzvilgiu, siekiant uZtikrinti vienodg galiojimg visoje Sgjungoje.

2. ES prekiy Zenklo, kuris taikomas nuo istojimo dienos, negalima atsisakyti registruoti remiantis né vienu i§
7 straipsnio 1 dalyje i$vardyty absoliuciy atsisakymo pagrindy, jei Sie pagrindai taikomi tik dél naujosios valstybés narés
jstojimo.

3. Jei paraiska registruoti ES prekiy Zenklg pateikta per $eSerius ménesius iki jstojimo dienos, gali biti paduotas
protestas pagal 46 straipsni, jei ankstesnis prekiy Zenklas ar kita ankstesné teisé pagal 8 straipsnj buvo igyta naujojoje
valstybéje naréje iki istojimo dienos, su salyga, kad ji buvo jgyta saziningai ir kad ankstesnio prekiy Zenklo ar kitos

ankstesnés teisés naujojoje valstybéje naréje padavimo ar, atitinkamais atvejais, prioriteto data ar jgijimo data yra
ankstesné nei praSomo ES prekiy Zenklo padavimo ar, atitinkamais atvejais, prioriteto data.

4. 1 dalyje nurodytas ES prekiy Zenklas negali bati paskelbtas negaliojanciu:
a) pagal 59 straipsni, jei paskelbimo negaliojanciu pagrindai taikomi tik dél naujosios valstybés narés istojimo;

b) pagal 60 straipsnio 1 ir 2 dalj, jei ankstesné nacionaliné teisé buvo registruota, taikoma ar jgyta naujojoje valstybéje
naréje iki jstojimo dienos.

5. 1 dalyje nurodyto ES prekiy Zenklo naudojimas gali bati uzdraustas pagal 137 ir 138 straipsnius, jei ankstesnis
prekiy Zenklas ar kita ankstesné teisé buvo registruota, taikoma ar jgyta naujojoje valstybéje naréje saZiningai iki tos
valstybés istojimo dienos ar, atitinkamais atvejais, prioriteto data yra ankstesné nei tos valstybés jstojimo data.

210 straipsnis

Vertinimas ir perZiiira

1. Ne véliau kaip 2021 m. kovo 24 d., o véliau kas penkerius metus, Komisija jvertina $io reglamento jgyvendinima.
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2. Atliekant vertinimg perzitrima Tarnybos, valstybiy nariy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby ir Beniliukso
intelektinés nuosavybés tarnybos bendradarbiavimo teisiné sistema, ypatingg démesj skiriant finansavimo mechanizmui,
nustatytam 152 straipsnyje. Taip pat jvertinamas Tarnybos ir jos darbo praktikos poveikis, veiksmingumas ir
efektyvumas. Visy pirma jvertinamas galimas poreikis keisti Tarnybos jgaliojimus ir tai, kokios biity visy tokiy pakeitimy
finansinés pasekmeés.

3. Ivertinimo ataskaita kartu su tos ataskaitos pagrindu padarytomis savo iSvadomis Komisija perduoda Europos
Parlamentui, Tarybai ir Valdanciajai tarybai. [vertinimo i§vados skelbiamos viesai.

4.  Kas antro vertinimo metu jvertinami Tarnybos pasiekti rezultatai atsizvelgiant i jos tikslus, jgaliojimus ir uzduotis.

211 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i § reglamenta ir skaitomos pagal Il priede pateikta
koreliacijos lentelg.

212 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Jis taikomas nuo 2017 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbiire 2017 m. birZelio 14 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininké
A. TAJANI H. DALLI
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I PRIEDAS

MOKESCIY DYDIS

A. Pagal §j reglamentg Tarnybai mokétini mokesciai yra tokie (sumos EUR):
1. Pagrindinis individualaus ES prekiy Zenklo paraiskos mokestis (31 straipsnio 2 dalis):
1 000 EUR

2. Pagrindinis individualaus ES prekiy Zzenklo paraiskos, paduotos elektroninémis priemonémis, mokestis
(31 straipsnio 2 dalis):

850 EUR

3. Antros prekiy ir paslaugy klasés, kuri nurodoma individualaus ES prekiy Zenklo paraiskoje, mokestis
(31 straipsnio 2 dalis):

50 EUR

4. Kiekvienos papildomos prekiy ir paslaugy klasés, kai individualaus ES prekiy Zenklo paraiskoje nurodomos
daugiau nei dvi klasés, mokestis (31 straipsnio 2 dalis):

150 EUR

5. Pagrindinis ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo paraiskos mokestis (31 straipsnio 2 dalis
ir 74 straipsnio 3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

1 800 EUR

6. Pagrindinis ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo paraiskos, pateiktos elektroninémis
priemonémis, mokestis (31 straipsnio 2 dalis ir 74 straipsnio 3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

1 500 EUR

7. Antros prekiy ir paslaugy klasés, kuri nurodoma ES kolektyvinio prekiy Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo
paraiskoje, mokestis (31 straipsnio 2 dalis ir 74 straipsnio 3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

50 EUR

8. Kiekvienos papildomos prekiy ir paslaugy klasés, kai ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo
paraiskoje nurodomos daugiau nei dvi klasés, mokestis (31 straipsnio 2 dalis ir 74 straipsnio 3 dalis arba
83 straipsnio 3 dalis):

150 EUR

9. Paieskos mokestis, susijes su ES prekiy zZenklo paraiska (43 straipsnio 2 dalis) arba su tarptautine registracija
nurodant Sajungg (43 straipsnio 2 dalis ir 195 straipsnio 2 dalis):

12 EUR, padauginty i§ 43 straipsnio 2 dalyje nurodyty centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby skaiciaus; tg
sumg ir vélesnius pakeitimus Tarnyba skelbia Tarnybos oficialiajame leidinyje.

10. Protesto mokestis (46 straipsnio 3 dalis):
320 EUR

11. Pagrindinis individualaus ES prekiy Zenklo galiojimo pratgsimo mokestis (53 straipsnio 3 dalis):
1 000 EUR

12. Pagrindinis individualaus ES prekiy Zenklo galiojimo pratgsimo, kai prasymas pateiktas elektroninémis
priemonémis, mokestis (53 straipsnio 3 dalis):

850 EUR

13. Individualaus ES prekiy Zenklo antros prekiy ir paslaugy klasés galiojimo pratesimo mokestis (53 straipsnio
3 dalis):

50 EUR

14. Individualaus ES prekiy Zenklo kiekvienos prekiy ir paslaugy klasés, kai yra daugiau nei dvi, galiojimo pratgsimo
mokestis (53 straipsnio 3 dalis):

150 EUR



L 154/90

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 6 16

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Pagrindinis ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo galiojimo pratesimo mokestis (53 straipsnio
3 dalis ir 74 straipsnio 3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

1 800 EUR

Pagrindinis ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo galiojimo pratesimo, kai prasymas pateiktas
elektroninémis priemonémis, mokestis (53 straipsnio 3 dalis ir 74 straipsnio 3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

1 500 EUR

Antros prekiy ir paslaugy klasés, kuri nurodoma ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo zenklo paraiskoje,
galiojimo pratesimo mobkestis (53 straipsnio 3 dalis ir 74 straipsnio 3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

50 EUR

Kiekvienos papildomos prekiy ir paslaugy klasés, kai ES kolektyvinio Zenklo arba ES sertifikavimo Zenklo
paraiskoje nurodomos daugiau nei dvi klasés, galiojimo pratesimo mokestis (53 straipsnio 3 dalis ir 74 straipsnio
3 dalis arba 83 straipsnio 3 dalis):

150 EUR

Papildomas mokestis uZ pavéluotai sumokéta galiojimo pratgsimo mokestj arba pavéluotai pateikty praSyma
pratesti galiojima (53 straipsnio 3 dalis):

25 % galiojimo pratesimo mokescio, kurj véluojama sumoketi, bet ne daugiau kaip 1 500 EUR
Prasymo panaikinti arba paskelbti negaliojan¢iu mokestis (63 straipsnio 2 dalis):

630 EUR

Apeliacijos mokestis (68 straipsnio 1 dalis):

720 EUR

Paraigkos dél restitutio in integrum mokestis (104 straipsnio 3 dalis):

200 EUR

Mokestis uz praSyma paversti ES prekiy Zenklo paraiska arba ES prekiy Zenklg (140 straipsnio 1 dalis, taip pat
kartu su 202 straipsnio 1 dalimi):

a) i nacionaling prekiy Zenklo paraiska;

b) i nuoroda j valstybes nares pagal Madrido protokola:
200 EUR

Procediiry pratgsimo mokestis (105 straipsnio 1 dalis):

400 EUR

Pareiskimo dél jregistruoto ES prekiy Zenklo padalijimo (56 straipsnio 4 dalis) arba ES prekiy Zenklo paraiskos
(50 straipsnio 3 dalis) padalijimo mokestis:

250 EUR

Prasymo jregistruoti licencija ar kit teis¢ jregistruoto ES prekiy Zenklo atzvilgiu (26 straipsnio 2 dalis) arba ES
prekiy Zenklo paraiskos atzvilgiu (26 straipsnio 2 dalis) mokestis uz:

a) licencijos suteikimg

b) licencijos perdavimg

¢) daiktinés teisés sukfirimg

d) daiktinés teisés perdavimg

e) isieskojimg vykdymo procese

200 EUR uz vieng jregistravimg, taciau tuo atveju, kai tame paciame prasyme arba tuo paciu metu pateikiami
keli pragymai — nevirsijant bendros 1 000 EUR sumos
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27. Licencijos ar kitos teisés registracijos anuliavimo mokestis (29 straipsnio 3 dalis):

200 EUR uz vieng anuliavimg, taciau tuo atveju, kai toje pacioje paraiskoje arba tuo paciu metu pateikiami keli
praSymai — nevirsijant bendros 1 000 EUR sumos

28. Iregistruoto ES prekiy Zenklo pakeitimo mokestis (54 straipsnio 4 dalis):
200 EUR

29. ES prekiy Zenklo paraiskos kopijos (114 straipsnio 7 dalis), registracijos liudijimo kopijos (51 straipsnio 2 dalis)
arba registro israso (111 straipsnio 7 dalis) i§davimo mokestis:

a) nepatvirtinta kopija arba ijrasas:
10 EUR
b) patvirtinta kopija arba israsas:
30 EUR
30. Susipazinimo su bylomis mokestis (114 straipsnio 6 dalis):
30 EUR
31. Bylose esanciy dokumenty kopijy iSdavimo mokestis (114 straipsnio 7 dalis):
a) nepavirtinta kopija:
10 EUR
b) patvirtinta kopija:
30 EUR
papildomai uz kiekviena puslapi, kai jy skaiCius virsija 10
1 EUR
32. Byloje esancios informacijos suteikimo mokestis (114 straipsnio 9 dalis):
10 EUR
33. Sprendimy atlyginti procesiniy veiksmy islaidas perzitiréjimo mokestis (109 straipsnio 8 dalis):
100 EUR
34. Tarptautinés paraiskos padavimo Tarnyboje mokestis (184 straipsnio 4 dalis):

300 EUR

B. Tarptautiniam biurui mokétini mokesciai

I. Individualus tarptautinés registracijos nurodant Sgjunga mokestis

1. Tarptautinés registracijos nurodant Sgjungg pareiskéjas Tarptautiniam biurui turi sumokéti individualy Sajungos
nurodymo mokestj pagal Madrido protokolo 8 straipsnio 7 dalj.

2. Tarptautinés registracijos savininkas, kuris, atlikus tarptauting registracija, pateikia prasyma i$plésti teritorinj
galiojimg, nurodant Sgjungg, Tarptautiniam biurui turi sumokéti individualy Sajungos nurodymo mokestj pagal
Madrido protokolo 8 straipsnio 7 dalj.

3. B.I1 arba B.1.2 punkte nurodyto mokescio dydis atitinka toliau nurodyty sumy ekvivalenta Sveicarijos frankais,
kaip nustato PINO Generalinis direktorius, remdamasis bendryjy nuostaty pagal Madrido susitarima ir
protokolg 35 taisyklés 2 dalimi:

a) individualaus prekiy Zenklo atveju: 820 EUR, atitinkamais atvejais pridéjus 50 EUR uZ antra prekiy ir
paslaugy klase ir po 150 EUR uz kiekviena papildoma prekiy ir paslaugy klase, kai tarptautinés registracijos
paraiskoje nurodomos daugiau nei dvi klasés;

b) kolektyvinio Zenklo arba sertifikavimo Zenklo atveju: 1 400 EUR, atitinkamais atvejais pridéjus 50 EUR uz
antrg prekiy ir paslaugy klase ir po 150 EUR uZ kiekvieng papildoma prekiy ir paslaugy klase, kai
paraiskoje nurodomos daugiau nei dvi klasés.
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II. Individualus tarptautinés registracijos nurodant Sajungg galiojimo pratesimo mokestis

1. Tarptautinés registracijos nurodant Sajungg savininkas kaip tarptautinés registracijos galiojimo pratesimo
mokes¢iy dalj Tarptautiniam biurui turi sumokéti individualy Sgjungos nurodymo mokestj pagal Madrido
protokolo 8 straipsnio 7 dalj.

2. BIL1 punkte nurodyto mokescio dydis atitinka toliau nurodyty sumy ekvivalentg Sveicarijos frankais, kaip
nustato PINO Generalinis direktorius, remdamasis bendryjy nuostaty pagal Madrido susitarimg ir protokola
35 taisyklés 2 dalimi:

a) individualaus prekiy Zenklo atveju: 820 EUR, atitinkamais atvejais pridéjus 50 EUR uZz antrg prekiy ir
paslaugy klase ir po 150 EUR uz kiekvieng papildoma prekiy ir paslaugy klase, kai tarptautinés registracijos
paraiskoje nurodomos daugiau nei dvi klasés;

b) kolektyvinio Zenklo arba sertifikavimo Zenklo atveju: 1 400 EUR, atitinkamais atvejais pridéjus 50 EUR uz
antrg prekiy ir paslaugy klas¢ ir po 150 EUR uZ kiekviena papildomg prekiy ir paslaugy klasg, kai
tarptautinés registracijos paraiskoje nurodomos daugiau nei dvi klasés.
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy sgrasas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009
(OL'L 78, 2009 3 24, p. 1)

2012 m. Stojimo akto III priedo 2 punkto I papunktis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2424
(OL L 341, 2015 12 24, p. 21)

Tik 1 straipsnis
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III PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 207/2009

Sis reglamentas

1-7 straipsniai

8 straipsnio 1-4 dalys
8 straipsnio 4a dalis
8 straipsnio 5 dalis

9 straipsnis

9a straipsnis

9b straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

13a straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
17 straipsnio 5 dalis
17 straipsnio 5a dalis
17 straipsnio 5b dalis
17 straipsnio 5c¢ dalis
17 straipsnio 5d dalis
17 straipsnio 5e dalis
17 straipsnio 5f dalis
17 straipsnio 6 dalis
17 straipsnio 7 dalis
17 straipsnio 8 dalis
18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

22a straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

24a straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

1-7 straipsniai

8 straipsnio 1-4 dalys
8 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 5 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
20 straipsnio 4 dalis
20 straipsnio 5 dalis
20 straipsnio 6 dalis
20 straipsnio 7 dalis
20 straipsnio 8 dalis
20 straipsnio 9 dalis
20 straipsnio 10 dalis
20 straipsnio 11 dalis
20 straipsnio 12 dalis
20 straipsnio 13 dalis
21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 Sis reglamentas

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnio 1 dalis
34 straipsnio 1a dalis
34 straipsnio 2 dalis
34 straipsnio 3 dalis
34 straipsnio 4 dalis
34 straipsnio 5 dalis
34 straipsnio 6 dalis
35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnio 1 dalis
37 straipsnio 3 dalis
38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

42a straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnio 1 ir 2 dalys
44 straipsnio 4 dalis
44 straipsnio 4a dalis
44 straipsnio 5-9 dalys
45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

48 straipsnis

48a straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

57a straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnio 1 dalis
39 straipsnio 2 dalis
39 straipsnio 3 dalis
39 straipsnio 4 dalis
39 straipsnio 5 dalis
39 straipsnio 6 dalis
39 straipsnio 7 dalis
40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnio 1 dalis
42 straipsnio 2 dalis
43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnio 1 ir 2 dalys
50 straipsnio 3 dalis
50 straipsnio 4 dalis
50 straipsnio 5-9 dalys
51 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

63 straipsnis

64 straipsnis

65 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 207/2009

Sis reglamentas

58 straipsnis
59 straipsnis
60 straipsnis
61 straipsnis
63 straipsnis
64 straipsnis
65 straipsnis
65a straipsnis
66 straipsnis
67 straipsnis
68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
73 straipsnis
74 straipsnis
74a straipsnis
74b straipsnis
74c straipsnis
74d straipsnis
74e straipsnis
74f straipsnis
74g straipsnis
74h straipsnis
741 straipsnis
74j straipsnis
74k straipsnis
75 straipsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
79 straipsnis
79a straipsnis
79b straipsnis
79c¢ straipsnis
79d straipsnis
80 straipsnis
81 straipsnis
82 straipsnis
82a straipsnis
83 straipsnis

84 straipsnis

66 straipsnis
67 straipsnis
68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
73 straipsnis
74 straipsnis
75 straipsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
79 straipsnis
80 straipsnis
81 straipsnis
82 straipsnis
83 straipsnis
84 straipsnis
85 straipsnis
86 straipsnis
87 straipsnis
88 straipsnis
89 straipsnis
90 straipsnis
91 straipsnis
92 straipsnis
93 straipsnis
94 straipsnis
95 straipsnis
96 straipsnis
97 straipsnis
98 straipsnis
99 straipsnis
100 straipsnis
101 straipsnis
102 straipsnis
103 straipsnis
104 straipsnis
105 straipsnis
106 straipsnis
107 straipsnis

108 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 207/2009

Sis reglamentas

85 straipsnio 1 dalis
85 straipsnio 1a dalis
85 straipsnio 2 dalis
85 straipsnio 3 dalis
85 straipsnio 4 dalis
85 straipsnio 5 dalis
85 straipsnio 6 dalis
85 straipsnio 7 dalis
86 straipsnis

87 straipsnis

87a straipsnis

87D straipsnis

88 straipsnis

88a straipsnis

89 straipsnis

90 straipsnis

91 straipsnis

92 straipsnis

93 straipsnis

93a straipsnis

94 straipsnis

95 straipsnio 1 dalis
95 straipsnio 2 dalis
95 straipsnio 3 dalis
95 straipsnio 4 dalis
95 straipsnio 5 dalis
96 straipsnis

97 straipsnis

98 straipsnis

99 straipsnis

100 straipsnis

101 straipsnis

102 straipsnis

103 straipsnis

104 straipsnis

105 straipsnis

106 straipsnis

107 straipsnis

109 straipsnis

110 straipsnis

111 straipsnis

112 straipsnis

113 straipsnis

109 straipsnio 1 dalis
109 straipsnio 2 dalis
109 straipsnio 3 dalis
109 straipsnio 4 dalis
109 straipsnio 5 dalis
109 straipsnio 6 dalis
109 straipsnio 7 dalis
109 straipsnio 8 dalis
110 straipsnis
111 straipsnis
112 straipsnis
113 straipsnis
114 straipsnis
115 straipsnis
116 straipsnis
117 straipsnis
118 straipsnis
119 straipsnis
120 straipsnis
121 straipsnis
122 straipsnis

123 straipsnio 1 dalis

123 straipsnio 2 dalis
123 straipsnio 3 dalis

124 straipsnis
125 straipsnis
126 straipsnis
127 straipsnis
128 straipsnis
129 straipsnis
130 straipsnis
131 straipsnis
132 straipsnis
133 straipsnis
134 straipsnis
135 straipsnis
136 straipsnis
137 straipsnis
138 straipsnis
139 straipsnis

140 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 Sis reglamentas

114 straipsnis

115 straipsnis

116 straipsnis

117 straipsnis

118 straipsnis

119 straipsnio 1-5 dalys
119 straipsnio 5a dalis
119 straipsnio 6 dalis
119 straipsnio 7 dalis
119 straipsnio 8 dalis
119 straipsnio 9 dalis
119 straipsnio 10 dalis
120 straipsnis

121 straipsnis

123 straipsnis

123a straipsnis

123b straipsnis

123c straipsnis

124 straipsnis

125 straipsnis

126 straipsnis

127 straipsnis

128 straipsnis

129 straipsnis

130 straipsnis

131 straipsnis

132 straipsnis

133 straipsnis

134 straipsnis

134a straipsnis

135 straipsnis

136 straipsnis

136a straipsnis

136D straipsnis

137 straipsnis

137a straipsnis

138 straipsnis

139 straipsnis

140 straipsnis

141 straipsnis

141a straipsnis

142 straipsnis

143 straipsnis

141 straipsnis

142 straipsnis

143 straipsnis

144 straipsnis

145 straipsnis

146 straipsnio 1-5 dalys
146 straipsnio 6 dalis
146 straipsnio 7 dalis
146 straipsnio 8 dalis
146 straipsnio 9 dalis
146 straipsnio 10 dalis
146 straipsnio 11 dalis
147 straipsnis

148 straipsnis

149 straipsnis

150 straipsnis

151 straipsnis

152 straipsnis

153 straipsnis

154 straipsnis

155 straipsnis

156 straipsnis

157 straipsnis

158 straipsnis

159 straipsnis

160 straipsnis

161 straipsnis

162 straipsnis

163 straipsnis

164 straipsnis

165 straipsnis

166 straipsnis

167 straipsnis

168 straipsnis

169 straipsnis

170 straipsnis

171 straipsnis

172 straipsnis

173 straipsnis

174 straipsnis

175 straipsnis

176 straipsnis

177 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 207/2009

Sis reglamentas

144 straipsnis

144a straipsnis

144b straipsnis

144c straipsnis

145 straipsnis

146 straipsnis

147 straipsnis

148 straipsnis

148a straipsnis

149 straipsnis

150 straipsnis

151 straipsnis

152 straipsnis

153 straipsnis

153a straipsnis

154 straipsnis

154a straipsnis

155 straipsnis

156 straipsnis

157 straipsnis

158 straipsnis

158a straipsnis

158b straipsnis

158c straipsnis

159 straipsnis

160 straipsnis

161 straipsnis

161a straipsnis

161b straipsnis

163 straipsnis

163a straipsnio 1 dalis
163a straipsnio 2 dalies pirmas sakinys
163a straipsnio 2 dalies antras sakinys
163a straipsnio 3 dalis
163a straipsnio 4 dalis
163a straipsnio 5 dalis
165 straipsnis

165a straipsnis

166 straipsnis

167 straipsnis

[ priedas

[ priedas

II priedas

178 straipsnis

179 straipsnis

180 straipsnis

181 straipsnis

182 straipsnis

183 straipsnis

184 straipsnis

185 straipsnis

186 straipsnis

187 straipsnis

188 straipsnis

189 straipsnis

190 straipsnis

191 straipsnis

192 straipsnis

193 straipsnis

194 straipsnis

195 straipsnis

196 straipsnis

197 straipsnis

198 straipsnis

199 straipsnis

200 straipsnis

201 straipsnis

202 straipsnis

203 straipsnis

204 straipsnis

205 straipsnis

206 straipsnis

207 straipsnis

208 straipsnio 1 dalis
208 straipsnio 2 dalis
208 straipsnio 4 dalis
208 straipsnio 3 dalis
208 straipsnio 5 dalis
208 straipsnio 6 dalis
209 straipsnis

210 straipsnis

211 straipsnis

212 straipsnis

[ priedas

II priedas

III priedas
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